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Safety Instructions

This product is for household use only. Read this manual carefully before use, and retain it for future reference.

- This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical, sensory, or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

The appliance is only to be used with the power supply unit provided with the appliance.

This vacuum cleaner is for indoor use only. Do not use or install it in outdoor, industrial, or commercial environments.

Do not charge or store the vacuum cleaner near heat sources or in humid areas, such as by a radiator or in a kitchen or bathroom.

Be aware of the risk of terminals of the battery-operated appliance or battery being short-circuited by metal objects.

Do not touch the plug or any electrical part with wet hands.

Only use replacement parts that are approved by Xiaomi.

Before installing, removing, or replacing any parts, or cleaning or maintaining the vacuum cleaner, make sure to turn it off and unplug the power supply
to prevent personal injury.

To reduce the risk of fire, explosion, or personal injury, check before use to make sure the power supply is undamaged. Do not use the vacuum cleaner
if the power supply is damaged.

Do not block the air inlet or outlet to prevent the vacuum cleaner from overheating and becoming damaged.

Do not place any objects on the vacuum cleaner's suction opening.

Do not use the vacuum cleaner if any part of it is damaged or not installed correctly.

When lifting or carrying the vacuum cleaner, make sure it is turned off, otherwise there may be a risk of personal injury.

During use of the vacuum cleaner, keep its moving parts such as the brush head away from people and pets.

When using the vacuum cleaner to clean stairs, make sure to pay attention to personal safety.

Do not use the vacuum cleaner to clean up fine dust, such as drywall dust or fireplace ash.

Do not use the vacuum cleaner to clean up smoldering or burning materials such as charcoal, cigarette butts, or matches.

Do not use the vacuum cleaner to clean up sharp or hard objects, such as glass, nails, screws, or coins.

Do not use the vacuum cleaner to clean up highly greasy, sticky, or pigmented stains such as shoe polish, paint, or pigments.

Do not use the vacuum cleaner to clean up flammable or explosive liquids such as gasoline, or any toxic solutions such as chlorine bleach, ammonia,
or drain cleaner.

Do not use the vacuum cleaner to clean up toner or ink used in laser printers or photocopiers, as this may cause fire or explosion.

Do not lean the vacuum cleaner on unstable objects such as chairs or tables, as it may fall over and cause damage or injury.

Do not submerge the vacuum cleaner or any of its parts in water or any other liquid for cleaning. After cleaning or maintenance of the vacuum cleaner,
make sure that all parts of it are fully dry before reinstallation and use.

Do not use the vacuum cleaner if its opening is blocked. Clean regularly to keep it free of dust, lint, hair, or other debris; otherwise, the airflow may be
compromised.

If the vacuum cleaner has the problem of overheating, strange noise, odor, or weak suction power, contact the after-sales service team. Do not repair it
by yourself.

« The vacuum cleaner should only be repaired by the after-sales service team to ensure it remains safe to use.

Do not use any third-party battery or power supply.

Do not expose the appliance or battery to excessive temperatures.

If the power supply is damaged, it must be replaced by a professional from the manufacturer, after-sales service department, or similar department to
avoid safety hazards.

Fire Hazard Warni ng: Do not apply any type of fragrance to the vacuum cleaner's pre-filter and post-filter. These types of products are

known to contain flammable chemicals which may cause the vacuum cleaner to catch fire.
Strictly follow the instructions in this user manual to charge the vacuum cleaner at an ambient temperature of 5°C to 35°C. Improper charging may

@ result in damage to the battery. @
- Please strictly follow the instructions in this user manual when using the vacuum cleaner. Users are responsible for any loss or damage that may arise
from improper use of the vacuum cleaner.

. WARN | NG Only use the supply unit provided with this appliance.
WARNING: For the purposes of recharging the battery, only use the detachable supply unit provided with this appliance.

Use only with BLJ48WF350130P-V supply unit.
No action is needed from users to shift the power between 50 Hz and 60 Hz, as the product can adapt itself for both 50 Hz and 60 Hz.

ﬁFormdoor use only

Before use, read the instructions

Regulatory Compliance Information

EU Declaration of Conformity

We, Xiaomi Communications Co., Ltd., hereby declare that this equipment is in compliance with the applicable Directives and European
Norms, and amendments. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://www.mi.com/global/support/terms/declaration

WEEE Disposal and Recycling Information

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU) which should not be

mixed with unsorted household waste. Instead, you should protect human health and the environment by handing over your waste
_— equipment to a designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment, appointed by the government

or local authorities. Correct disposal and recycling will help prevent potential negative consequences to the environment and human

health. Please contact the installer or local authorities for more information about the location as well as terms and conditions of such

collection points.

Environmental Notice

The rechargeable lithium-ion battery pack of this vacuum cleaner contains chemicals that may pollute the environment. Before disposing of the vacuum
cleaner, remove the battery and then discard it at an appropriate recycling facility.
- The battery must be removed from the appliance before it is scrapped.
- The appliance must be disconnected from the supply mains when removing the battery.
- The battery is to be disposed of safely.
Cautions:
Make sure the vacuum cleaner is disconnected from power and the battery is fully drained before removal.
- Take the removed battery to the professional recycling facility to properly dispose of it.
- Do not leave the battery in a high-temperature environment; otherwise, it may explode.
In the event of a battery leak, avoid contact with the liquid. If the liquid enters the eyes, rinse thoroughly and seek medical attention immediately.
Steps to Remove and Install the Battery:
1. Remove the five screws from the underside of the vacuum cleaner, and then detach the lower cover and charging cable harness terminal.

2. Remove the rear cover of the vacuum cleaner and unplug the charging cable harness terminal from the circuit board.
3. Remove the display panel assembly and detach the harness terminal.
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4.Remove one screw from the front cover on the vacuum cleaner and slide down to remove the front cover.

5. Remove the outer casing and unplug the harness terminal between the outer casing and the battery pack.

6. Detach the two screws connecting the battery pack to the motor cover assembly and remove the battery pack.

7.Connect and pre-secure the new battery pack to the motor cover assembly with the snap hook, and then fasten them with two screws.
8. Connect the new battery pack to the harness terminal of the outer casing, then plug it into the outer casing.

9. Slide the front cover panel upward into place and fasten it with one screw.

10. Install the charging cable harness terminal onto the circuit board, and then install the rear cover panel.

11. Connect the charging cable harness terminal to the lower cover of the vacuum cleaner and fasten them with five screws.

12. Attach the display harness terminal to the new battery pack, and then install the display panel assembly.

Specifications
Xiaomi Vacuum Cleaner G30 Max
Name Cordless Vacuum Cleaner Model E203
Rated Voltage 288V= Rated Power 700 W
Charging Voltage 350V= Net Weight 51kg
Power Consumption Off mode: <0.5W Time to Enter the Condition Off mode: <20 min
Electric Brush Bar (Equipped with Headlight)
Model E203-DS Rated Voltage 288V=
Rated Power 30w
Mini Electric Brush
Model E203-MN Rated Voltage 288V=
Rated Power now
Power Supply
Manufacturer Zhongshan Baolijin Electronic Co., Ltd.
Model BLJ48WF350130P-V Average Active Efficiency 8774%
Rated Input 100-240 V~ 50/60 Hz 1.2 A Efficiency at Low Load (10%) 8047%
Rated Output 35.0V=13A 455W No-load Power Consumption 0.09 W

Manufacturer: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Address: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085, China
For further information, please go to www.mi.com

User Manual Version: V1.0

WARRANTY NOTICE

THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC RIGHTS, AND YOU MAY HAVE OTHER RIGHTS CONVEYED BY LAWS OF YOUR COUNTRY, PROVINCE OR

STATE. INDEED, IN SOME COUNTRIES, PROVINCES OR STATES, CONSUMER LAW MAY IMPOSE A MINIMUM WARRANTY PERIOD. OTHER THAN AS

PERMITTED BY LAW, XIAOMI DOES NOT EXCLUDE, LIMIT OR SUSPEND OTHER RIGHTS YOU MAY HAVE. FOR A FULL UNDERSTANDING OF YOUR

RIGHTS WE INVITE YOU TO CONSULT THE LAWS OF YOUR COUNTRY, PROVINCE OR STATE.

1. LIMITED PRODUCT WARRANTY
XIAOMI warrants that the Products are free from defects in materials and workmanship under normal use and use in accordance with the respective
Product user manual, during the Warranty Period.
The duration and conditions related to the legal warranties are provided by respective local laws. For more information about the consumer warranty
benefits, please refer to Xiaomi's official website https://www.mi.com/global/support/warranty.
Xiaomi warrants to the original purchaser that its Xiaomi Product will be free from defects in materials and workmanship under normal use in the
period mentioned above.
Xiaomi does not guarantee that the operation of the Product will be uninterrupted or error free.
Xiaomi is not liable for damages arising from non-compliance with the instructions related to the use of the Product.

2. REMEDIES
If a hardware defect is found and a valid claim is received by Xiaomi within the Warranty Period, Xiaomi will either (1) repair the product at no charge, (2)
replace the product, or (3) refund the Product, excluding potential shipping costs.

3. HOW TO OBTAIN WARRANTY SERVICE
To obtain warranty service, you must deliver the Product, in its original packaging or similar packaging providing an equal degree of Product
protection, to the address specified by Xiaomi. Except to the extent prohibited by applicable law, Xiaomi may require you to present proofs or proof of
purchase and / or comply with registration requirements before receiving warranty service.

4. EXCLUSIONS AND LIMITATIONS
Unless otherwise stipulated by Xiaomi, this Limited Warranty applies only to the Product manufactured by or for Xiaomi and identifiable by the
trademarks, trade name or "Xiaomi" or "Mi" logo.
The Limited Warranty does not apply to any (a) Damage due to acts of nature or God, for example, lightning strikes, tornadoes, flood, fire, earthquake
or other external causes; (b) Negligence; (c) Commercial use; (d) Alterations or modifications to any part of the Product; (e) Damage caused by use
with non-Xiaomi products; (f) Damage caused by accident, abuse or misuse; (g) Damage caused by operating the Product outside the permitted or
intended uses described by Xiaomi or with improper voltage or power supply; or (h) Damage caused by service (including upgrades and expansions)
performed by anyone who is not a representative of Xiaomi.
It is your responsibility to backup any data, software, or other materials you may have stored or preserved on the product. It is likely that the data,
software or other materials in the equipment will be lost or reformatted during the service process, Xiaomi is not responsible for such damage or loss.
No Xiaomi reseller, agent, or employee is authorized to make any modification, extension, or addition to this Limited Warranty. If any term is held to be
illegal or unenforceable, the legality or enforceability of the remaining terms shall not be affected or impaired.
Except as prohibited by laws or otherwise promised by Xiaomi, the after-sales services shall be limited to the country or region of the original
purchase.
Products which were not duly imported and/or were not duly manufactured by Xiaomi and/or were not duly acquired from Xiaomi or a Xiaomi's official
seller are not covered by the present warranties. As per applicable law you may benefit from warranties from the non-official retailer who sold the
product. Therefore, Xiaomi invites you to contact the retailer from whom you purchased the product.
The present warranties do not apply in Hong Kong and Taiwan.

5. MPLIED WARRANTIES
Except to the extent prohibited by applicable law, all implied warranties (including warranties of merchantability and fitness for a particular purpose)
will have a limited duration up to a maximum duration of this limited warranty. Some jurisdictions do not allow limitations on the duration of an implied
warranty, so the above limitation will not be applied in these cases.

6. DAMAGE LIMITATION
Except to the extent prohibited by applicable law, Xiaomi shall not be liable for any damages caused by accidents, indirect, special or consequential
damages, including but not limited to loss of profits, revenue or data, damages resulting from any breach of express or implied warranty or condition,
or under any other legal theory, even if Xiaomi has been informed of the possibility of such damages. Some jurisdictions do not allow the exclusion or
limitation of special, indirect, or consequential damages, so the above limitation or exclusion may not apply to you.

7. XIAOMI CONTACTS

For customers, please visit the website: https://www.mi.com/global/support/warranty
The contact person for the after-sale service may be any person in Xiaomi's authorized service network, Xiaomi's authorized distributors or the final
vendor who sold the products to you. If in doubt please contact the relevant person as Xiaomi may identify.
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Instrucciones de seguridad

Este producto es exclusivo para uso doméstico. Lea detenidamente este manual antes de usar el producto y consérvelo para
futuras consultas.

Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y por personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o con falta
de experiencia y conocimientos si han recibido supervisién o instrucciones sobre el uso del aparato de forma seguray comprenden los pehgros
que conlleva. Los nifios no deben jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento por parte del usuario no deben ser realizados por nifios sin
supervision.

El aparato solo debe utilizarse con la fuente de alimentacién suministrada.

Esta aspiradora es inicamente para uso en interiores. No la utilice ni la instale en entornos exteriores, industriales ni comerciales.

No cargue ni guarde la aspiradora cerca de fuentes de calor ni en zonas himedas, como cerca de radiadores o en cuartos de bafio o cocinas.
Tenga en cuenta el riesgo de cortocircuito de los bornes del aparato, que funciona con baterfa, o de la bateria con objetos metalicos.

No toque el enchufe ni ninguna pieza eléctrica con las manos mojadas.

Utilice tinicamente las piezas de repuesto aprobadas por Xiaomi.

Antes de instalar, desmontar o reemplazar cualquier pieza, o de limpiar o realizar el mantenimiento de la aspiradora, aseglrese de apagarlay
desenchufar el adaptador de corriente para evitar lesiones personales.

Para reducir los riesgos de incendio, explosion o lesiones personales, antes de usar el producto, compruebe que la adaptador de corriente no presente
dafos. No utilice la aspiradora si el adaptador de corriente esta dafiado.

No bloquee la entrada ni la salida de aire para evitar que la aspiradora se sobrecaliente y se dafie.

No coloque ninglin objeto en la abertura de aspiracion de la aspiradora.

No utilice la aspiradora si alguna de sus piezas esta dafiada o mal instalada.

Cuando levante o transporte la aspiradora, asegtrese de que esté apagada. En caso contrario, puede haber riesgo de lesiones personales.

Durante el uso de la aspiradora, mantenga sus piezas moéviles, como el cabezal del cepillo, alejadas de personas y animales domésticos.

Cuando utilice la aspiradora para limpiar escaleras, aseglrese de prestar atencion a la seguridad personal.

No utilice la aspiradora para limpiar polvo fino, como polvo de tabiqueria seca o ceniza de chimenea.

No utilice la aspiradora para limpiar materiales humeantes o en llamas, como carbén vegetal, colillas o cerillas.

No utilice la aspiradora para limpiar objetos afilados o duros, como cristales, clavos, tornillos 0 monedas.

No utilice la aspiradora para limpiar manchas muy grasientas, pegajosas o pigmentadas, como bet(n, pintura o pigmentos.

No utilice la aspiradora para limpiar liquidos inflamables o explosivos, como gasolina, ni soluciones téxicas, como lejfa, amoniaco o desatascador.
No utilice la aspiradora para limpiar téner o tinta de impresoras laser o fotocopiadoras, ya que podria provocar un incendio o una explosién.

No apoye la aspiradora sobre objetos inestables, como sillas 0 mesas, ya que podria caerse y causar dafios o lesiones.

No sumerja la aspiradora ni ninguna de sus piezas en agua ni en ninglin otro liquido para su limpieza. Tras la limpieza o el mantenimiento de la
aspiradora, aseglrese de que todas sus piezas estén completamente secas antes de volver a instalarla y utilizarla.

No utilice la aspiradora si su abertura esta obstruida. Limpiela frecuentemente para mantenerla libre de polvo, pelusas, pelos u otros residuos con una
limpieza regular; de lo contrario, el flujo de aire puede verse comprometido.

Sila aspiradora presenta problemas de sobrecalentamiento, ruidos extrafios, olores o potencia de succion débil, péngase en contacto con el servicio
postventa. No la repare usted mismo.

La aspiradora sélo debe ser reparada por el servicio postventa para garantizar que su uso sigue siendo seguro.

No utilice baterias ni adaptadores de corriente de otros fabricantes.

No exponga el aparato ni la baterfa a temperaturas excesivas.

Si el adaptador de corriente est4 dafado, debe ser sustituido por un profesional del fabricante, del servicio postventa o de un departamento similar
para evitar riesgos de seguridad.

Advertencia sobre riesgos de incendio: No aplique ningun tipo de fragancia al prefiltro ni al postfiltro de la aspiradora. Se sabe
que estos tipos de productos contienen productos quimicos inflamables que pueden hacer que la aspiradora se incendie.

Siga estrictamente las instrucciones de este manual de usuario para cargar la aspiradora a una temperatura ambiente de 5 °C a 35 °C. Una carga
inadecuada puede resultar en dafios a la baterfa.

Siga estrictamente las instrucciones de este manual de usuario cuando utilice la aspiradora. Los usuarios seran responsables de las pérdidas o los
dafios provocados por utilizar la aspiradora de manera indebida.

ADVERTENCIA: utilice tnicamente la unidad de alimentacién suministrada con este aparato.

ADVERTENCIA: Para recargar la bateria, utilice tnicamente la unidad de alimentacién desmontable que se proporciona con este aparato.
Solo se debe utilizar unidad de alimentacion BLJ48WF350130P-V.

No es necesario que los usuarios alternen la alimentacion entre 50 Hz y 60 Hz, ya que el producto puede adaptarse tanto a 50 Hz como a 60 Hz.
Cet appareil contient des batteries qui ne peuvent pas étre remplacées.

GSOIO para uso en interiores

Informacion sobre el cumplimiento de la normativa

Antes de usar, lea las instrucciones

Declaracién de conformidad de la UE

c € Nosotros, Xiaomi Communications Co., Ltd., por la presente, declaramos que el equipo cumple con las Directivas y Normas Europeas
aplicables y las enmiendas. Encontrara el texto completo de la declaracion de conformidad de la UE en esta direccion de Internet:
https://www.mi.com/global/support/terms/declaration

Directiva RAEE de informacion de eliminacion y reciclaje

Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE segin la directiva 2012/19/UE) que
no deben mezclarse con residuos domésticos sin clasificar. En su lugar, debe proteger la salud humanay el medio ambiente entregando
sus equipos de desecho a un punto de recogida para el reciclaje de residuos de equipos eléctricos y electrénicos, designado por el
gobierno o las autoridades locales. La eliminacion y el reciclado correctos ayudaran a evitar posibles consecuencias negativas para el
medio ambiente y la salud humana. Péngase en contacto con el instalador o con las autoridades locales para obtener mas informacion
sobre la ubicacién y las condiciones de dichos puntos de recogida.

Aviso ambiental

El paquete de baterfas recargables de iones de litio de esta aspiradora contiene productos quimicos que pueden contaminar el medio ambiente. Antes

de desechar la aspiradora, extraiga las baterias y deséchelas en un centro de reciclaje adecuado.

- La bateria debe retirarse del aparato antes de su desguace.

- Al quitar la baterfa, se debe desconectar el aparato de la red eléctrica.

- La baterfa debe desecharse de forma segura.

Precauciones:

« Asegurese de que la aspiradora esté desconectada de la corriente y de que las baterfas estén completamente descargadas antes de retirarlas.

« Lleve las baterias extraidas a un centro de reciclaje profesional para desecharlas correctamente.

- Nodeje la baterfa en un entorno con temperaturas elevadas; de lo contrario, podria explotar.

- En caso de fuga de la bateria, evite el contacto con el liquido. Si el liquido entra en los ojos, aclarelos con agua abundante y busque atencién médica
de inmediato.

Pasos para retirar e instalar la bateria:

1. Retire los cinco tornillos de la cubierta inferior de la aspiradora y luego retire la cubierta inferior y el terminal del arnés del cable de carga.

2. Retire la tapa trasera del aspirador y desenchufe el terminal del arnés del cable de carga de la placa de circuitos.

3. Retire el conjunto del panel de la pantallay desenchufe el terminal del arnés.
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Retire un tornillo de la cubierta frontal de la aspiradora y deslice hacia abajo para retirar la cubierta frontal.

Retire la carcasa exterior y desenchufe el terminal del arnés entre la carcasa exterior y el paquete de baterias.

Separe los dos tornillos que conectan el paquete de baterfas al conjunto de la cubierta del motory retire el paquete de baterias.

Conecte y fije previamente el nuevo paquete de baterfas al conjunto de la cubierta del motor con el mosquetén y, a continuacion, fijelos con dos
tornillos.

Conecte el nuevo paquete de baterfas al terminal del arnés de la carcasa exterior y, a continuacion, enchtfelo a la carcasa exterior.

Deslice el panel de la cubierta frontal hacia arriba y fijelo con un tornillo.

10. Instale el terminal del arnés del cable de carga en la placa de circuito e instale el panel de la cubierta posterior.

11.Conecte el terminal del arnés del cable de carga a la cubierta inferior de la aspiradora y fijelos con cinco tornillos.

12. Conecte el terminal del arnés de la pantalla al nuevo paquete de baterias y, a continuacion, instale el conjunto del panel de la pantalla.

Noos
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Especificaciones
Xiaomi Vacuum Cleaner G30 Max
Nombre Aspiradora sin cables Modelo E203
Tensién nominal 288V= Potencia nominal 700 W
Tension de carga 350V= Peso neto 51kg
Consumo de energia Modo apagado: < 0,5 W Tiempo para entrar en la condicion ~ Modo apagado: < 20 min
Barra de cepillo eléctrica (Equipada con faro frontal)
Modelo E203-DS Tension nominal 288V=
Potencia nominal 30w
Minicepillo eléctrico
Modelo E203-MN Tensién nominal 288V=
Potencia nominal now
Adaptador de corriente
Fabricante Zhongshan Baolijin Electronic Co., Ltd.
Modelo BLJ48WF350130P-V Eficiencia activa media 87,74 %
Entrada nominal 100-240 V~50/60 Hz 1,2 A Eficiencia a baja carga (10 %) 80,47 %
Salida nominal 350V=13A 455W Consumo de energia sin carga 0,09 W

Fabricante: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Direccién: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085, China
Para obtener mas informacion, visite www.mi.com

Versién del manual del usuario: V1.0

AVISO DE GARANTIA

@ ESTA GARANTIA LE OTORGA DERECHOS ESPECIFICOS Y PUEDE QUE YA TENGA OTROS DERECHOS QUE VENGAN REFLEJADOS EN LAS LEYES DE SU @
PAIS, PROVINCIA O ESTADO. DE HECHO, EN ALGUNOS PAISES, PROVINCIAS O ESTADOS, LAS LEYES DEL CONSUMIDOR PUEDEN IMPONER UN PERIODO
MINIMO DE GARANTIA. EXCEPTO LO PERMITIDO POR LA LEY, XIAOMI NO EXCLUYE, LIMITA NI SUSPENDE OTROS DERECHOS QUE USTED PUEDA TENER.
PARA COMPRENDER DEL TODO SUS DERECHOS, LE RECOMENDAMOS QUE CONSULTE LAS LEYES DE SU PAIS, PROVINCIA O ESTADO.
1. GARANTIA LIMITADA DEL PRODUCTO
XIAOMI garantiza que los productos no tienen ningtin defecto material ni de mano de obra cuando lo use de forma normal de acuerdo al manual de usuario
del producto correspondiente durante el periodo de garantia.
La duracion y las condiciones relativas a las garantias legales se contemplan en |a legislacion local respectiva. Para mas informacion acerca de los
beneficios de las garantias para el consumidor, dirfjase a la pagina web oficial de Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty.
Xiaomi garantiza al comprador original que su Producto Xiaomi no tendra ningtin defecto material ni de mano de obra cuando lo use de forma normal
durante el periodo de tiempo antes mencionado.
Xiaomi no garantiza que el uso del Producto sea ininterrumpido ni esté libre de errores.
Xiaomi no se hace responsable de los dafios que surjan del incumplimiento de las instrucciones relacionadas con el uso del producto.
2. MEDIDAS COMPENSATORIAS
Si se encuentra un defecto de hardware y Xiaomi recibe una reclamacién vélida dentro del Periodo de garantia, Xiaomi (1) reparara el producto sin cargos, (2)
reemplazard el producto o (3) lo restituira, excluyendo los posibles gastos de envio.
3. COMO OBTENER EL SERVICIO DE GARANTIA
Para obtener el servicio de garantfa, usted debe enviar el producto, o bien en su paquete original o bien con un paquete similar que ofrezca el mismo nivel
de proteccion, a la direccién que especifique Xiaomi. Excepto en la medida que lo prohiba la ley aplicable, Xiaomi podrfa pedirle que presente pruebas o un
comprobante de compra y/o que cumpla con los requisitos de inscripcién antes de que usted reciba el servicio de garantfa.
4. EXCEPCIONES Y LIMITACIONES
A menos que Xiaomi estipule lo contrario, esta Garantia limitada se aplica solo al Producto fabricado por o para Xiaomi e identificable por la marca
registrada, el nombre comercial o el Iogot\po "Xiaomi" 0 "Mi".
La Garantfa limitada no es aplicable a ning(in (a) dafio provocado por desastres naturales, por ejemplo, rayos, tornados, inundaciones, incendios, terremotos
u otras causes externas; (b) negligencia; (c) uso comercial; (d) alteraciones o modificaciones a cualquier parte del Producto; (e) dafios provocados por el uso
con productos que no son de Xiaomi; (f) dafios provocados por accidentes, abusos o malos usos; (g) dafios provocados por utilizar el Producto fuera de los
usos permitidos o previstos descritos por Xiaomi, o con una tensién o fuente de alimentacién incorrecta; o (h) dafios provocados por el servicio (incluidas
las actualizaciones y expansiones) realizado por cualquiera que no sea representante de Xiaomi.
Es responsabilidad suya hacer una copia de seguridad de cualquier informacion, software u otros materiales que haya almacenado o conservado sobre el
producto. Es probable que los datos, software u otros materiales del equipo se pierdan o se reformateen durante el proceso del servicio. Xiaomi no se hace
responsable de dichos dafios o pérdidas.
Ningtn revendedor, representante ni empleado de Xiaomi esté autorizado a realizar modificaciones, extensiones ni adiciones a esta Garantfa limitada. Si
cualquier término se considera ilegal o inaplicable, la legalidad o la aplicabilidad de los términos restantes no se veran afectados ni perjudicados.
Excepto cuando la ley lo prohiba o cuando Xiaomi prometa lo contrario, el servicio posventa quedara limitado al pafs o regién de compra original.
Los productos que no se importaron debidamente y/o que Xiaomi no fabricé debidamente y/o no fueron adquiridos a Xiaomi o a un vendedor oficial de
Xiaomi no estan cubiertos por las presentes garantias. De acuerdo con la ley aplicable, usted puede beneficiarse de las garantias del minorista no oficial que
vendid el producto. Por lo tanto, Xiaomi le invita a que se ponga en contacto con el minorista al que compré el producto.
Las presentes garantfas no se aplican en Hong Kong y Taiwan.
GARANTIAS IMPLICITAS
Excepto en la medida que lo prohiba la ley aplicable, todas las garantfas implicitas (incluidas las garantfas de comercializacién y adecuacion para un
fin determinado) estaran limitadas a una duracién maxima de hasta la duracion limite de esta garantia limitada. Algunas jurisdicciones no permiten las
limitaciones en la duracion de una garantfa implicita, por lo que no se aplicard la limitacién anterior en estos casos.
LIMITACION DE DANOS
Excepto en la medida que lo prohiba |a ley aplicable, Xiaomi no sera responsable de ningtin dafio accidental, indirecto, especial o consecuente, incluyendo,
entre otros, la pérdida de beneficios, ingresos o datos provocada por cualquier incumplimiento de la garantia expresa o implicita, o condicion; o bajo
cualquier otra teorfa legal, incluso cuando se ha informado a Xiaomi de la posibilidad de dichos dafios. Algunas jurisdicciones no permiten las excepciones
ni las limitaciones de dafios especiales, indirectos ni consecuentes, por lo que la limitacion o exclusion anterior no se aplicara.
CONTACTOS DE XIAOMI
Para clientes, visiten la pagina web https://www.mi.com/global/support/warranty
La persona de contacto del servicio posventa puede ser cualquier persona de la red de servicio autorizado de Xiaomi, los distribuidores autorizados de
Xiaomi o el vendedor final que vendid los productos. Si tiene alguna duda, pongase en contacto con la persona correspondiente que pueda identificar
Xiaomi.
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Consignes relatives a la sécurité

Ce produit est réservé uniquement a un usage domestique. Lisez attentivement ce manuel avant toute utilisation et
conservez-le pour pouvoir le consulter ultérieurement.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants d'au moins 8 ans, des personnes aux aptitudes physiques, sensorielles ou mentales réduites ou encore
manquant d'expérience et de connaissances, a condition qu'ils soient surveillés ou sensibilisés a I'utilisation de maniére sécurisée de 'appareil et
qu'ils comprennent les risques impliqués. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et I'entretien par I'utilisateur ne doivent pas
étre effectués par des enfants sans surveillance.

L'appareil ne doit étre utilisé qu'avec le bloc d'alimentation fourni avec l'appareil.

Cet aspirateur est réservé a un usage en intérieur uniquement. Ne |'utilisez ou ne l'installez pas dans des environnements extérieurs, industriels ou
commerciaux.

Ne chargez pas ou ne rangez pas |'aspirateur a proximité de sources de chaleur ou dans des lieux humides, par exemple prés d'un radiateur ou dans
une cuisine ou une salle de bain.

Faites attention au risque de court-circuit des bornes de I'appareil fonctionnant sur batterie ou de la batterie par des objets métalliques.

Ne touchez pas la fiche ou une piéce électrique avec des mains mouillées.

Utilisez uniquement des piéces de rechange agrées par Xiaomi.

Avant l'installation, le retrait ou le remplacement des piéces, ou le nettoyage ou I'entretien de I'aspirateur, assurez-vous de I'éteindre et de le
débrancher de I'alimentation électrique, afin de prévenir les blessures.

Pour réduire les risques d'incendie, d'explosion ou de blessures corporelles, vérifiez avant d'utiliser I'alimentation électrique pour vous assurer qu'elle
n'est pas endommagée. N'utilisez pas I'aspirateur si I'alimentation électrique est endommagée.

N'obstruez pas I'entrée ou la sortie d'air pour éviter la surchauffe de I'aspirateur et qu'il ne connaisse des dommages.

N'introduisez aucun objet dans I'ouverture d'aspiration de I'aspirateur.

N'utilisez pas I'aspirateur si 'une de ses piéces est endommagée ou n'est pas correctement installée.

Lors du levage ou du port de |'aspirateur, assurez-vous qu'il est éteint, sinon, il peut y avoir un risque de blessure corporelle.

Pendant 'utilisation de I'aspirateur, gardez ses piéces en mouvement, telles que la téte de brosse loin des personnes et des animaux de compagnie.
Lors de I'utilisation de I'aspirateur pour nettoyer les escaliers, faites attention a la sécurité personnelle.

N'utilisez pas I'aspirateur pour aspirer des fines poussiéres, telles que la poussiére de platre ou les cendres de cheminée.

N'utilisez pas I'aspirateur pour aspirer des matériaux fumants ou brélants tels que du charbon de bois, des mégots de cigarettes ou des allumettes.
N’utilisez pas I'aspirateur pour aspirer des objets durs ou pointus, tels que du verre, des clous, des vis ou des piéces de monnaie.

N'utilisez pas I'aspirateur pour aspirer des taches collantes trés grasses ou pigmentées, telles que le cirage a chaussure, la peinture ou des pigments.
N'utilisez pas I'aspirateur pour aspirer des liquides inflammables ou explosifs, tels que I'essence, ou les solutions toxiques telles que I'eau de javel,
'ammonium ou les produits de nettoyage de drains.

N’utilisez pas I'aspirateur pour aspirer les toners ou les encres utilisées dans les imprimantes laser et les copieurs, car il peut provoquer un incendie
ou une explosion.

Ne faites pas reposer 'aspirateur sur des objets instables tels que les chaises ou les tables, car il peut se renverser et causer des dommages ou des
blessures.

Ne plongez pas l'aspirateur ou l'une de ses piéces dans 'eau ou tout autre liquide pour le nettoyage. Aprés le nettoyage ou I'entretien de I'aspirateur,
assurez-vous que toutes ses piéces sont entierement séches avant la réinstallation et I'utilisation.

N'utilisez pas I'aspirateur si son ouverture est obstruée. Nettoyez-le réguliérement pour le garder exempt de poussiére, peluche, cheveux ou d'autres
débris, sinon, le flux d'air peut étre compromis.

Sil'aspirateur a un probléme de surchauffe, émet un bruit étrange, une odeur ou présente une faible puissance d'aspiration, contactez I'équipe du
service aprés-vente. Ne le réparez pas de vous-méme.

L'aspirateur peut uniquement étre réparé par I'équipe du service aprés-vente pour garantir qu'il reste sécurisé a utiliser.

N'utilisez pas de batterie ou d'alimentation électrique tierce.

N’exposez pas l'appareil ou la batterie a des températures excessives.

Si l'alimentation électrique est endommagée, elle doit étre remplacée par un professionnel mandaté par le fabricant, le département du service aprés- @
vente, ou un département similaire, afin d'éviter des accidents liés a la sécurité.

Avertissement de risque d'incendie : Nappliquez aucun type de parfum au préfiltre et au post-filtre de 'aspirateur. Ces types de
produits contiennent des substances inflammables pouvant mettre le feu a 'aspirateur.

Suivez strictement les instructions figurant dans le présent manuel d'utilisation pour charger I'aspirateur a la température ambiante de 5°C & 35 °C.
Une charge inappropriée peut donner lieu au dommage de la batterie.

Suivez strictement les instructions figurant dans ce manuel d'utilisation lorsque vous utilisez I'aspirateur. Les utilisateurs sont responsables de toute
perte ou de tout dommage résultant d'une utilisation incorrecte de I'aspirateur.

AVERTISSEMENT : utilisez uniquement le bloc d'alimentation fourni avec I'appareil.

AVERTISSEMENT : pour charger la batterie, utilisez uniqguement le bloc d'alimentation amovible fourni avec cet appareil.

Utilisez uniquement avec |'unité d'alimentation BLJ48WF350130P-V.
Aucune action n'est nécessaire de la part des utilisateurs pour faire passer |'alimentation entre 50 Hz et 60 Hz, puisque le produit peut s'adapter a la

fois a 50 Hz et a 60 Hz.
G o o ADEPOSER A DEPOSER
Pour une utilisation Avant toute utilisation, Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

en intérieur lisez les instructions ses accessoires,
uniguement piles et cordons
se recyclent

®

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Informations sur la conformité et les réglementations

Déclaration de conformité pour I'Union européenne

Par la présente, nous, Xiaomi Communications Co., Ltd., déclarons que cet équipement est conforme aux directives et normes
européennes applicables, ainsi qu‘a leurs amendements. L'intégralité de la déclaration de conformité pour I'UE est disponible a I'adresse
suivante : https://www.mi.com/global/support/terms/declaration

Informations sur la réglementation DEEE sur la mise au rebut et le recyclage

Tous les produits portant ce symbole deviennent des déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE dans la Directive
européenne 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangés aux déchets ménagers non triés. Vous devez contribuer a la protection de
I'environnement et de la santé humaine en apportant I'équipement usagé a un point de collecte dédié au recyclage des équipements

_— électriques et électroniques, agréé par le gouvernement ou les autorités locales. Le recyclage et la destruction appropriés permettront
d'éviter tout impact potentiellement négatif sur I'environnement et la santé humaine. Contactez l'installateur ou les autorités locales
pour obtenir plus d'informations concernant I'emplacement ainsi que les conditions d'utilisation de ce type de point de collecte.

Avis environnemental

Le bloc-batterie au lithium-ion rechargeable de cet aspirateur contient des substances chimiques qui peuvent polluer I'environnement. Avant de mettre
au rebut cet aspirateur, retirez les batteries, puis déposez-les dans une installation de recyclage appropriée.
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- La batterie doit étre retirée de I'appareil avant d'étre mise au rebut.
— L'appareil doit étre déconnecté de toute alimentation secteur avant le retrait de |a batterie.
— La batterie doit étre mise au rebut de maniére sdre.

Précautions:

Assurez-vous que I'aspirateur est déconnecté de I'alimentation et que la batterie est complétement épuisée avant le retrait.

Amenez la batterie retirée auprés d'un centre de recyclage professionnel pour son élimination appropriée.

Ne laissez pas la batterie dans des environnements ot la température est élevée, sinon elle peut exploser.

En cas de fuite de la batterie, évitez tout contact avec le liquide. Si le liquide entre en contact avec vos yeux, rincez-les abondamment a I'eau et
consultez immédiatement un médecin.

tapes a suivre pour retirer et installer la batterie :

Retirez les cinqg vis du dessous de |'aspirateur, puis retirez le couvercle inférieur et la borne du faisceau du céble de charge.
Retirez le couvercle arriere de |'aspirateur et débranchez la borne du faisceau du cable de charge de la carte imprimée.
Retirez I'ensemble du panneau d'affichage et retirez la borne du faisceau.

Retirez une vis du couvercle avant de |'aspirateur et faites-le glisser vers le bas pour le retirer.

Retirez le boitier externe et débranchez la borne du faisceau entre le boitier externe et le bloc-batterie.

Dévissez les deux vis qui relient le bloc-batterie & I'ensemble du couvercle du moteur et retirez le bloc-batterie.

Connectez et sécurisez au préalable le bloc-batterie a I'ensemble du couvercle du moteur avec un mousqueton, puis serrez-les avec deux vis.
Connectez le nouveau bloc-batterie a la borne du faisceau du boitier externe, puis branchez-le au boitier externe.

Glissez le panneau du couvercle avant vers le haut et serrez-le avec une vis.

10. Installez la borne du faisceau du cable de charge sur le circuit imprimé, puis installez le panneau du couvercle arriére.
11.Connectez la borne du faisceau du céble de charge au couvercle inférieur de I'aspirateur et serrez-les avec cing vis.

12. Fixez la borne du faisceau de I'affichage au nouveau bloc-batterie, puis installez 'ensemble du panneau d'affichage.
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Caractéristiques
Xiaomi Vacuum Cleaner G30 Max

Nom Aspirateur sans fil Modéle E203

Tension nominale 288V= Puissance nominale 700 W

Tension de charge 350 Poids net 51kg

Consommation d'énergie Mode hors tension: < 0,5 W Temps pour passer dans I'état en question ~ Mode hors tension : < 20 min

Brosse pour le sol électrique (équipée d'une lampe frontale)
Modéle E203-DS Tension nominale 288V=
Puissance nominale 30W
Mini brosse électrique
Modele E203-MN Tension nominale 288 V=
Puissance nominale oW

Alimentation électrique

@ Fabricant Zhongshan Baolijin Electronic Co., Ltd. @
87,74 %

Modeéle BLJ48WF350130P-V Efficacité moyenne active
Entrée nominale 100-240 V~50/60 Hz 1,2 A Efficacité a faible charge (10 %) 80,47 %
Puissance nominale 350V=13A 455W Consommation a faible puissance 0,09W

Fabricant : Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adresse : #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085, China
Pour plus d'informations, rendez-vous sur www.mi.com

Version du manuel d'utilisation : V1.0

GARANTIE

CETTE GARANTIE VOUS DONNE DES DROITS SPECIFIQUES ET IL EST POSSIBLE DE PROFITER D'AUTRES DROITS OCTROYES PAR LES LOIS
APPLICABLES DANS VOTRE PAYS, VOTRE REGION OU VOTRE DEPARTEMENT. EN EFFET, DANS CERTAINS PAYS, PROVINCES OU DEPARTEMENTS,
LES DROITS DU CONSOMMATEUR PEUVENT IMPOSER UNE PERIODE DE GARANTIE MINIMALE. AUTRES QUE LES LIMITES PERMISES PAR LA LOI,
XIAOMI N'EXCLUT PAS, LIMITE NI SUSPEND D'’AUTRES DROITS QUE VOUS POUVEZ DETENIR. POUR COMPRENDRE PLEINEMENT VOS DROITS,
CONSULTEZ LES LOIS APPLICABLES DANS VOTRE PAYS, PROVINCE OU DEPARTEMENT.
. GARANTIE LIMITEE DE PRODUIT
XIAOMI garantit que les Produits sont exempts de tout défaut matériel ou de conception dans le cadre d'une utilisation normale en accord avec le
mode d'emploi dudit Produit et dans la Durée de garantie.
La durée et les conditions relatives aux garanties Iégales sont prévues par les lois locales afférentes. Pour plus d'informations sur les avantages de la
garantie du consommateur, veuillez consulter le site web officiel de Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty.
Xiaomi garantit & I'acheteur d'origine que le produit Xiaomi est exempt de tout défaut matériel ou de conception dans le cadre d'une utilisation
normale dans la période mentionnée ci-dessus.
Xiaomi ne garantit pas que le fonctionnement du Produit restera ininterrompu et exempt d'erreur.
Xiaomi n'est pas responsable des dommages découlant d'une non-conformité aux instructions liées a I'utilisation du produit.

2. SOLUTIONS
Siun défaut matériel est rencontré et une réclamation fondée est regue par Xiaomi pendant la période de garantie, Xiaomi va soit (1) réparer le produit
gratuitement, (2) échanger le produit, ou (3) rembourser le produit, frais d'expédition exclus.

3. COMMENT PROFITER D'UN SERVICE DE GARANTIE
Pour bénéficier du service de garantie, vous devez fournir le Produit & I'adresse spécifiée par Xiaomi, dans son emballage d'origine ou dans un
emballage similaire garantissant le méme degré de protection. Sauf mesures prohibées par la loi applicable, Xiaomi peut vous demander de présenter
des preuves d'achat et/ou de vous conformer aux exigences d'inscription avant de profiter du service de garantie.

4. EXCLUSIONS ET LIMITATIONS

Sauf stipulation contraire mentionnée par Xiaomi, la présente Garantie limitée s'applique uniquement au Produit fabriqué par ou pour Xiaomi et
identifiable par les marques commerciales, le nom commercial ou le logo « Xiaomi » ou « Mi ».

La Garantie limitée ne s'applique pas (a) aux dégats dus aux catastrophes naturelles, comme la foudre, les tornades, les inondations, les incendies,
les tremblements de terre ou autres causes externes (b) aux négligences, (c) & I'utilisation commerciale, (d) aux modifications de tout ou partie du
Produit, (e) aux dommages provoqués par une utilisation avec des Produits non-Xiaomi, (f) aux dommages provoqués par un accident, un abus, une
mauvaise utilisation (g) aux dommages provoqués par |'utilisation du Produit hors des utilisations autorisées ou prévues décrites par Xiaomi ou

avec une tension ou une alimentation électrique inappropriée, ou (h) aux dommages provoqués par une maintenance (mises a niveau ou extensions
comprises) réalisée par une personne non représentative de Xiaomi.

Il en va de votre responsabilité de sauvegarder les données, le logiciel ou tout autre matériel que vous pourriez avoir stocké ou préservé sur le Produit.
Il est probable que les données, le logiciel ou d'autres matériels de I'équipement soient perdus ou formatés lors d'une maintenance. Xiaomi n'est pas
responsable de ce type de dommages ou de pertes.
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Aucun revendeur, agent ou employé de Xiaomi n'est autorisé a apporter des modifications, des extensions ou des ajouts a la présente Garantie
limitée. Si une disposition est jugée illégale ou inapplicable, la légitimité et I'applicabilité des dispositions restantes ne sauraient étre affectées ou
impactées.

Sauf mesures prohibées par la loi ou promesse contraire par Xiaomi, les services aprés-ventes sont limités au pays ou a la région de I'achat initial.

Les produits qui n'ont pas été diment importés et/ou n‘ont pas été diment fabriqués par Xiaomi et/ou n‘ont pas été diment obtenus chez Xiaomi ou
un vendeur officiel de Xiaomi ne sont pas couverts par les présentes garanties. Conformément a la loi applicable, vous pouvez bénéficier des garanties
depuis le détaillant non officiel qui vous a vendu le produit. Pour cela, Xiaomi vous invite a contacter le détaillant aupres duquel vous avez acheté le
produit.

Les présentes garanties ne s'appliquent pas a Hong Kong et a Taiwan.

GARANTIES IMPLICITES

Sauf mesures prohibées par la loi applicable, toutes les garanties implicites (notamment les garanties de commercialisation et de conformité pour
un but spécifique) disposeront d'une durée de garantie limitée allant jusqu'a la durée maximale de la présente garantie limitée. Certaines juridictions
n‘autorisent pas les limitations de durée d'une garantie implicite. La limitation ci-dessus ne s'applique donc pas a de tels cas.

LIMITATION DES DOMMAGES

Sauf mesures prohibées par la loi applicable, Xiaomi ne devrait étre tenue pour responsable pour tous dommages provoqués par des accidents,
indirects, spécifiques ou conséquents, notamment les pertes de bénéfices, de chiffre d'affaires ou de données, résultant de toute bréche dans une
garantie ou condition expresse ou implicite, ou sous toute théorie légale, méme si Xiaomi a été informée de la possibilité de tels dommages. Certaines
juridictions n'autorisent pas I'exclusion ou la limitation des dommages indirects, spécifiques ou conséquents. La limitation ci-dessus ne s'applique
donc pas a vous.

CONTACTS XIAOMI

Pour les clients, consultez le site Web : https://www.mi.com/global/support/warranty

La personne a contacter pour le service aprés-vente peut étre nimporte quelle personne de service agréé Xiaomi, les distributeurs agréés Xiaomi ou
le vendeur final qui vous a vendu le produit. En cas de doute, veuillez contacter la personne concernée que Xiaomi peut identifier.
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Istruzioni di sicurezza

Questo prodotto e destinato esclusivamente all'utilizzo domestico. Leggere attentamente il presente manuale prima dell'uso
del dispositivo e conservarlo per ogni riferimento futuro.

L'apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta superiore agli 8 anni e da persone con capacita mentali, fisiche o sensoriali ridotte oppure da
persone prive di esperienza o conoscenza dell'apparecchio, purché siano sorvegliate o siano state istruite sull'utilizzo in sicurezza dell'apparecchio e
comprendano i rischi che ne possono derivare. Non consentire ai bambini di giocare con I'apparecchio. Le operazioni di pulizia e manutenzione non
devono essere effettuate da bambini, a meno che non siano sorvegliati.

L'apparecchio deve essere utilizzato esclusivamente con I'alimentatore fornito con I'apparecchio.

Questo aspirapolvere & progettato esclusivamente per I'uso in ambienti interni. Non utilizzarlo né installarlo all'aria aperta o in ambienti commerciali o
industriali.

Non ricaricare né riporre |'aspirapolvere vicino a fonti di calore o in zone umide, ad es. vicino a un termosifone o in cucina o in bagno.

Prestare attenzione al rischio di corto circuito, causato da oggetti metallici, dei terminali dell'apparecchio a batteria o dei terminali della batteria.

Non toccare la spina o qualsiasi parte elettrica con le mani bagnate.

Usare solo parti di ricambio approvate da Xiaomi.

Prima di installare, rimuovere o sostituire qualsiasi parte o di effettuare la pulizia o la manutenzione dell'aspirapolvere, assicurarsi di spegnerlo e di
scollegare la spina dall'alimentazione per evitare lesioni personali.

Per ridurre il rischio di incendio, esplosione o lesioni personali, verificare che I'alimentatore non sia danneggiato prima dell'uso. Non utilizzare
I'aspirapolvere se I'alimentatore & danneggiato.

Non bloccare I'ingresso o I'uscita dell'aria per evitare che I'aspirapolvere si surriscaldi e si danneggi. %

Non mettere alcun oggetto nelle bocchette di aspirazione dell'aspirapolvere.

Non utilizzare I'aspirapolvere se una parte di esso & danneggiata o non € installata correttamente.

Quando si solleva o si trasporta I'aspirapolvere, accertarsi che sia spento, altrimenti si rischia di subire lesioni personali.

Durante I'uso dell'aspirapolvere, tenere le parti mobili, come la testina della spazzola, lontano da persone e animali domestici.

Quando si utilizza I'aspirapolvere per pulire le scale, prestare attenzione alla sicurezza personale.

Non utilizzare I'aspirapolvere per pulire la polvere fine, come la polvere del cartongesso o la cenere del camino.

Non utilizzare I'aspirapolvere per raccogliere materiali fumogeni o incandescenti come carbone di legna, mozziconi di sigaretta o fiammiferi.

Non utilizzare I'aspirapolvere per raccogliere oggetti duri o taglienti, ad esempio vetro, chiodi, viti o monete.

Non utilizzare I'aspirapolvere per pulire macchie molto grasse, appiccicose o pigmentate come lucido per scarpe, vernice o pigmenti.

Non utilizzare I'aspirapolvere per pulire liquidi infiammabili o esplosivi, come la benzina, o soluzioni tossiche come candeggina, ammoniaca o
detergenti per scarichi.

Non usare l'aspirapolvere per aspirare il toner o I'inchiostro usato nelle stampanti laser e nelle fotocopiatrici, in quanto cio potrebbe causare incendi o
esplosioni.

Non appoggiare |'aspirapolvere su oggetti instabili come sedie o tavoli, perché potrebbe cadere e causare danni o lesioni.

Non immergere I'aspirapolvere o le sue parti in acqua o in altri liquidi per la pulizia. Dopo la pulizia o la manutenzione dell'aspirapolvere, assicurarsi
che tutte le sue parti siano completamente asciutte prima di reinstallarlo e utilizzarlo.

Non usare |'aspirapolvere in presenza di una bocchetta bloccata. Mantenere I'aspirapolvere libero da polvere, lanugine, capelli o altri detriti con una
pulizia regolare; in caso contrario, il flusso d'aria potrebbe essere compromesso.

Se I'aspirapolvere presenta problemi di surriscaldamento, rumori strani, odori o scarsa potenza di aspirazione, contattare il team di assistenza post-
vendita. Non ripararlo da soli.

L'aspirapolvere deve essere riparato solo dal team di assistenza post-vendita per garantirne la sicurezza d'uso.

Non utilizzare batterie o alimentatori non originali.

Non esporre I'apparecchiatura o la batteria a temperature eccessive.

Se l'alimentatore & danneggiato, deve essere sostituito da un professionista incaricato dal produttore o dal reparto di assistenza post-vendita oppure
da un reparto simile per evitare rischi alla sicurezza.

Avvertenza di pericolo di incendio: non applicare alcun tipo di profumo al pre-filtro e al post-filtro dell'aspirapolvere. In genere,
questa tipologia di prodotti contiene sostanze chimiche infiammabili, che possono far prendere fuoco all'aspirapolvere.

Seguire rigorosamente le istruzioni contenute in questo manuale utente per ricaricare |'aspirapolvere a una temperatura ambiente compresa tra 5 °C
e 35 °C. Una ricarica impropria puo causare danni alla batteria.

Attenersi scrupolosamente alle istruzioni di questo manuale utente durante I'utilizzo dell'aspirapolvere. Gli utenti sono responsabili di eventuali
perdite o danni derivanti dall'uso improprio dell'aspirapolvere.

AVVERTENZA: utilizzare esclusivamente I'unita di alimentazione fornita con questo apparecchio.

®

AVVERTENZA: per ricaricare la batteria, utilizzare soltanto I'unita di alimentazione rimovibile fornita con questo apparecchio.

Utilizzare soltanto con l'alimentatore BLJ48WF350130P-V.

Non & necessario alcun intervento da parte dell'utente per modificare la potenza da 50 Hz a 60 Hz poiché il prodotto & in grado di adattarsi sia a 50 Hz
che a 60 Hz.

ﬁ | Scatola | Neto [ Neto |Manuale| Borsa | Maniglia |
Solo per uso in ambienti interni PAP 20 PAP 20 5/LDPE4
Plastica

RACCOLTA DIFFERENZIATA

Prima dell'uso, leggere le istruzioni
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Informazioni sulla conformita a normative e standard

Dichiarazione di conformita europea

Con la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. dichiara che questo apparecchio & conforme alle direttive applicabili e alle norme
europee, nonché ai relativiemendamenti. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo
Internet: https://www.mi.com/global/support/terms/declaration

Informazioni sullo smaltimento e sul riciclaggio dei RAEE

Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE in base alla direttiva

2012/19/UE) che non devono essere smaltiti assieme a rifiuti domestici non differenziati. Al contrario, & necessario proteggere
I'ambiente e la salute umana consegnando i rifiuti a un punto di raccolta autorizzato al riciclaggio di rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche, predisposto dalla pubblica amministrazione o dalle autorita locali. Lo smaltimento e il riciclaggio corretti aiutano a
prevenire conseguenze potenzialmente negative per I'ambiente e la salute umana. Contattare l'installatore o le autorita locali per
ulteriori informazioni sulla sede e per i termini e le condizioni di tali punti di raccolta.

Comunicazione ambientale

Il pacco batteria agli ioni di litio ricaricabile di questo aspirapolvere contiene prodotti chimici che possono inquinare I'ambiente. Prima di smaltire questo

aspirapolvere, rimuovere la batteria e smaltirla in una struttura di riciclaggio appropriata.

- La batteria deve essere rimossa dall'apparecchio prima di essere smaltita.

- L'apparecchio deve essere scollegato dalla rete elettrica quando si rimuove la batteria.

- La batteria deve essere smaltita in sicurezza.

Avvisi:

- Assicurarsi che |'aspirapolvere sia scollegato dall'alimentazione e che la batteria sia completamente scarica prima di rimuovere la batteria.

- Portare la batteria rimossa presso un centro di riciclaggio professionale per smaltirla correttamente.

« Non posizionare le batterie in ambienti caratterizzati da temperature elevate per evitare il rischio di esplosioni.
In caso di perdite della batteria, evitare il contatto con il liquido. In caso di contatto del liquido con gli occhi, sciacquare abbondantemente con acqua
e consultare immediatamente un medico.

Passaggi necessari per rimuovere e installare la batteria:

Rimuovere le cinque viti dalla parte inferiore dell'aspirapolvere ed estrarre il coperchio inferiore e il terminale del cablaggio di ricarica.
Rimuovere il coperchio posteriore dell'aspirapolvere e scollegare il terminale del cablaggio di ricarica dalla scheda di circuito.
Rimuovere il gruppo del pannello del display e staccare il terminale del cablaggio.

Rimuovere una vite dalla copertura anteriore dell'aspirapolvere e scorrere verso il basso per rimuovere la copertura anteriore.
Rimuovere l'involucro esterno e scollegare il terminale del cablaggio tra l'involucro esterno e il pacco batteria.

Staccare le due viti che collegano il pacco batteria al gruppo del coperchio del motore e rimuovere il pacco batteria.

Collegare e fissare prima il nuovo pacco batteria al gruppo del coperchio del motore con il moschettone, quindi fissarlo con due viti.
Collegare il nuovo pacco batteria al terminale del cablaggio dell'involucro esterno, quindi inserirlo nell'involucro esterno.

Far scorrere il pannello di copertura anteriore verso |'alto e fissarlo con una vite.

10.Installare il terminale del cablaggio di ricarica sulla scheda di circuito, quindi installare il pannello di copertura posteriore.
11.Collegare il terminale del cablaggio di ricarica al coperchio inferiore dell'aspirapolvere e fissarlo con cinque viti.

12. Collegare il terminale del cablaggio del display al nuovo pacco batteria, quindi installare il gruppo del pannello del display.

Specifiche tecniche

©ENOUAwWN S

Xiaomi Vacuum Cleaner G30 Max

Nome Aspirapolvere senza filo Modello E203
Tensione nominale 288V= Potenza nominale 700 W
Tensione diricarica 350V= Peso netto 51kg

Tempo per entrare nella

L Modalita spenta: <20 min
condizione

Consumo energetico Modalita spenta: <05 W

Spazzola elettrica per pavimenti (dotata di faretto)
Modello E203-DS Tensione nominale 288V=

Potenza nominale 30w

Mini spazzola elettrica
Modello E203-MN Tensione nominale 288V=

Potenza nominale now

Alimentatore

Produttore Zhongshan Baolijin Electronic Co., Ltd.

Modello BLJ48WF350130P-V Efficienza attiva media 87,74%
Ingresso nominale 100-240 V~50/60 Hz 1,2 A Efficienza a basso carico (10%) 80,47%
Uscita nominale 350V=13A 455W Consumo di energia a vuoto 0,09W

Produttore: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Indirizzo: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085, China
Per ulteriori informazioni, visitare il sito www.mi.com

Versione manuale utente: V1.0

AVVISO SULLA GARANZIA

LA PRESENTE GARANZIA RICONOSCE AL CLIENTE DIRITTI LEGALI SPECIFICI E IL CLIENTE POTREBBE AVERE ALTRI DIRITTI PREVISTI DA LEGGI
DEL PROPRIO PAESE, PROVINCIA O STATO. IN ALCUNI PAESI, PROVINCE O STATI, LA LEGGE PER LA TUTELA DEI CONSUMATORI PUO IMPORRE
UN PERIODO MINIMO DI GARANZIA. ECCETTO NEI CASI CONSENTITI DALLA LEGGE, XIAOMI NON ESCLUDE, LIMITA O REVOCA ALTRI DIRITTI CHE
L'UTENTE PUO AVERE. PER UNA COMPRENSIONE COMPLETA DEI PROPRI DIRITTI, INVITIAMO GLI UTENTI A CONSULTARE LE LEGGI DEL PROPRIO
PAESE, PROVINCIA O STATO.
1. GARANZIA LIMITATA DI PRODOTTO

XIAOMI garantisce che i Prodotti siano privi di difetti in fatto di materiali e manodopera in circostanze di utilizzo normali e in caso di utilizzo in
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conformita con il manuale utente del rispettivo Prodotto, durante il Periodo di Garanzia.

La durata e le condizioni relative alle garanzie legali sono stabilite dalle relative norme locali. Per ulteriori informazioni sui vantaggi della garanzia per i
consumatori, fare riferimento al sito Web ufficiale di Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty.

Xiaomi garantisce all'acquirente originale che il suo Prodotto Xiaomi sara privo di difetti in fatto di materiali e manodopera in circostanze di utilizzo
normali nel periodo sopra indicato.

Xiaomi non garantisce che il funzionamento del Prodotto sia ininterrotto o privo di errori.

Xiaomi non & responsabile per danni dovuti al mancato rispetto delle istruzioni relative all'utilizzo del Prodotto.

RIPARAZIONI

Nel caso in cui venga rilevato un difetto hardware e Xiaomi riceva un valido reclamo entro il Periodo di garanzia, Xiaomi (1) riparera il Prodotto
gratuitamente o (2) sostituira il prodotto o (3) rimborsera il Prodotto, con I'esclusione di eventuali costi di spedizione.

COME OTTENERE IL SERVIZIO DI GARANZIA

Per ottenere I'assistenza in garanzia, & necessario consegnare il Prodotto, nella sua confezione originale o in una confezione simile che assicuri un
grado equivalente di protezione del Prodotto, all'indirizzo indicato da Xiaomi. Ad eccezione della misura proibita dalla legge applicabile, Xiaomi puo
richiedere che I'utente presenti prove o prova di acquisto e / o soddisfi i requisiti di registrazione prima di ricevere il servizio di garanzia.

ESCLUSIONI E LIMITAZIONI

Se non precedentemente stipulato da Xiaomi, la presente Garanzia limitata si applica solo al Prodotto fabbricato da o per Xiaomi, che puo essere
identificato dai marchi, dal nome commerciale o dal logo "Xiaomi” 0 "Mi".
La Garanzia Limitata non si applica in caso di (a) Danni dovuti a cause naturali o di forza maggiore, ad esempio fulmini, tornado, allagamenti, incendi,
terremoti o altre cause esterne; (b) negligenza; (c) uso commerciale; (d) alterazioni o modifiche a qualsiasi parte del Prodotto; (e) Danni causati
dall'utilizzo con prodotti non Xiaomi; (f) Danni causati da incidenti, abuso o uso errato; (g) Danni causati dall'aver utilizzato il Prodotto per utilizzi
diversi da quelli permessi o previsti come descritto da Xiaomi o con tensione o alimentazione inappropriati; oppure (h) Danni causati dal servizio (inclusi
aggiornamenti ed espansioni) fornito da chiunque non sia un rappresentante di Xiaomi.

E responsabilita dell'utente effettuare il backup di qualsiasi tipo di dati, software o altri materiali che I'utente puo aver archiviato o conservato nel
prodotto. E possibile che i dati, il software o gli altri materiali nellapparecchio vengano persi o riformattati durante il processo di servizio, Xiaomi non &
responsabile per tali danni o perdite.

Nessun rivenditore, agente o dipendente Xiaomi & autorizzato a effettuare qualsiasi modifica, estensione o aggiunta a questa Garanzia Limitata. Se
una disposizione ¢ ritenuta illegale o non applicabile, la legalita o I'applicabilita delle disposizioni restanti non viene interessata o compromessa.

Salvo quanto vietato dalle leggi o altrimenti promesso da Xiaomi, i servizi post-vendita saranno limitati al Paese o alla regione dell'acquisto originale.

| Prodotti che non sono stati debitamente importati e/o debitamente prodotti da Xiaomi e/o debitamente acquisiti da Xiaomi o da un rivenditore
ufficiale di Xiaomi non sono coperti dalle presenti garanzie. Come da legislazione applicabile, 'utente puo usufruire delle garanzie dal rivenditore non
ufficiale che ha venduto il prodotto. Percio Xiaomi invita |'utente a contattare il rivenditore da cui ha acquistato il prodotto.

Le presenti garanzie non si applicano a Hong Kong e Taiwan.

GARANZIE IMPLICITE

Ad eccezione della misura proibita dalla legge applicabile, tutte le garanzie implicite (incluse le garanzie di commerciabilita e idoneita per finalita
particolari) avranno una durata limitata fino alla durata massima di questa garanzia limitata. Alcune giurisdizioni non consentono limitazioni sulla
durata di una garanzia implicita, percio la limitazione di cui sopra non verra applicata in tali casi.

LIMITAZIONE DEL DANNO

Ad eccezione della misura proibita dalla legge applicabile, Xiaomi non sara responsabile per qualsiasi danno causato da incidenti, indiretto, speciale
o consequenziale, inclusi, a titolo esemplificativo ma non esaustivo, la perdita di profitti, reddito o dati o danni risultanti da qualsiasi violazione di una
garanzia o una condizione espressa o implicita, o in virtu di qualsiasi altra teoria legale, anche se Xiaomi & stata informata della possibilita di tali danni.
Alcune giurisdizioni non consentono l'esclusione o la limitazione di danni speciali, indiretti o consequenziali, percio la limitazione o esclusione di cui
sopra potrebbe non applicarsi per I'utente.

CONTATTI XIAOMI

| clienti possono visitare il sito Web: https://www.mi.com/global/support/warranty

La persona di contatto per il servizio post-vendita puo essere qualsiasi addetto della rete di assistenza autorizzata Xiaomi, un addetto dei distributori
autorizzati Xiaomi o il venditore finale che ha venduto i prodotti al cliente. In caso di dubbi, contattare la persona indicata da Xiaomi.
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NHcTpykuma no 6e3onacHocTu

JlaHHOe n3penvie npeaHasHavYeHo TONbKO A4 6bITOBOro ncnonb3osaHus. lNepen ncnons3oBaHnem
BHMMaTEIbHO NPOYTHTE 3TO PyKOBOACTBO. COXpaHuNTe ero — OHO MOXET NOHaA06MTbCA BaM B AaSibHeNLweM.
3tum yCTpOMCTBOM MOryT NONb30BaTLCA AETN B BO3pacTe OT 8 JeT, a TaKkxe imua ¢ orpaHMYeHHbIMN ¢VI3VH€CKVIMVI, CEHCOPHbIMUN NN YMCTBEHHBIMW
CMOCOBHOCTAMU WAV HEAOCTATOUHbIM OMBITOM U 3HAHWAMM, ECIN OHW HAXOAATCA MO/ NPUCMOTPOM VAW NPOLAN UHCTPYKTAX NO 6e30nacHoMy
MCNO/b30BaHMIO YCTPOMCTBA U MOHVMAIOT CBA3AHHbIE C HAM ONACHOCTY. [IeTi He AOMKHbI UrPaTh C yCTPOACTBOM. He paspeluaiite AeTAM YnCTUTL
YCTPOWCTBO 11 BLINOHATL APYTVE AEMCTBIAA MO YXOAY 3a HAM 6e3 NPYCMOTpa B3POCbIX.

yCTpO\ZCTBO AOMKHO NCNONBb30BATLCA TONBKO C 610KOM NUTaHWA, NOCTaBNAEMbIM B KOMMNEKTE.

Mbinecoc npeaHasHayeH As UCNONb30BaHWA TONLKO B NoMeLeHUU. He NCronbayiTe v He ycTaHaBAMBATE €10 Ha yAWLE, a TAKKe Ha 0BbekTax
KOMMEPYECKOT0 UM NPOMBILLAEHHOTO Ha3HAYEHWA.

He sapsxaliTe 11 He xpaHuTe NbINECOC PAAOM C MCTOUHMKaMV Tenna (Hanpyimep, Bosne o6orpesareneil v Ha KyxHe) 1 B MecTax C MoBblWeHHO
BN@XHOCTbIO (HanpyiMep, B BaHHOII KOMHaTe).

MomHWMTE 06 ONACHOCTY KOPOTKOTO 3aMbIKaHMA KNEMM S1IEKTPONPUEOpPA AV akKyMyNATOPa METANNYECKUMI NPeaMeTamu.

He npukacaiitech K BUKe U1 KakoMy-N1MB0 S1EKTPNYECKOMY KOMMOHEHTY BAAXHBIMIA PyKamid.

Vcnonb3yiite TonbKo 0f06peHHbIe KoMnaHue Xiaomi cmeHHble Aetany.

Mepes ycTaHOBKOM, CHATUEM VAW 3aMEHON KakUX-N1B0 AeTanei, a Takke YMCTKOM un obcnyxneBaHnem neinecoca 06a3aTenbHo BbIKIOUUTE ero 1
BbITALMTE BIASIKY U3 PO3ETKM, YTOBbI N36exXaTh TPaBM.

YTOGbI CHU3NTL PUCK NOXAPa, B3PbIBA NV TPABM, NEPE/ 1CMONb30BAHMEM YCTPOVCTBA yBeaAnTeCh, YTO 610K NUTaHUA He NoBPexXAeH. He ucnonbayiite
MbINECOC, eCN BNOK NNTAHNA NOBPEXAEH.

He 6nokvpyiite BosayxozabopHoe 0TBEpPCTME WAV OTBEPCTVIE ANA BbIXOAA BO3AYXa, YTOObI NPEA0TBPaTITL NEPErpes v NOBPEXAEHVIE Nbinecoca.

He nomeluaiite HKakve NpeaMeTsl Ha BCAChIBAIOLLEE OTBEPCTME MbiECOCa.

He 1cnonb3ayiite nbinecoc, ecau Kakoi-n1bo ero KOMMNOHEHT NOBPEXAEH 1AW YCTAHOBNEH HENPaBUIbHO.

Mpw noabeme nnn nepeHocke nbinecoca ybeanTech, YTo OH BLIK/IOYEH, B MPOTVBHOM C/lyyae MOXET BO3HMKHYTb ONacHOCTb NONyYeHNA TPaBMbl.

Bo BpeMA NCNoib30BaHMA Nblnecoca cneante 3a Tem, YTO6bI NI0AN 1 AOMALIHME XNBOTHbIE HAXOANNNCH BAANM OT €0 ABMXKYLWNXCA KOMMOHEHTOB, Taknx
KaK HacaaKa WeTKu.

Mpu ncnonb3oBaHuy Nbinecoca AnA yopKn NECTHUL 06A3aTeNbHO 06PallaiiTe BHIUMAHNE Ha INYHYI0 6e30MacHOCTb.

He ncnonbayiie nbinecoc Ans y6opku Menkoit Nbiny, Hanpumep Mbiav OT FTMNCOKApPTOHa WM KaMVHHOM 3071bI.

He VlCnOﬂbayﬁTE neinecoc ansa C60pa AbIMALWNXCA MM FOPALWNX MaTepnanos, Taknx Kak yrosb, CUrapeTHble OKYPKN nan CNnyku.

He vcnonbayiite nbinecoc Ansa cbopa OCTPLIX 1 TBEPAbIX NPEAMETOB, TAKMX KaK CTEKIO, FBO3AM, BUHTHI U MOHETbI.

He 1cnonb3ayiite Nbinecoc ANA 04MCTKN OYEHb XMPHBIX, ANMKVX UAK NUTMEHTIPOBAHHBIX MATEH, HANPUMEP, OT Kpema Ans 06yBi, KPAcku UV NUTMEHTOB.
He ncnonbayiite nbinecoc AnA y6opky NerkoBoCnNaMeHAIOWNXCA NN B3PbIBOONACHBIX XIAKOCTEN, TakiX Kak GeH3UH, MK MI0BbIX TOKCUYHbIX PACTBOPOB,
TaKnx Kak XﬂOprH;I OTéeﬂVIEaTeﬂb, amMmmMuak nnm CpeacTso ANA O4WMCTKK KaHannaaumw.

He vcnonb3ayiite nbinecoc Ansa c6opa ToHepa UM YEPHIN 13 Na3ePHbIX NMPUHTEPOB 1 KONMPOBAbHbIX ANNaparos, Tak kak 3T0 MOXET NPUBECTY K
BO3TOPAHMIO IV B3PbIBY.

He onupaiite nbinecoc Ha HeycTouMBbIE NPEAMETbI, Takue Kak CTybA A CTOMbI, Tak Kak OH MOXET yNacTb 1 Bbi3BaTb NOBPEXAEHA MW TPABMbI.

He norpyxaiite nbinecoc nian kakne-nnbo ero 4actv B BOAY MW APYryI0 XMAKOCTb ANA YNCTKW. [lepes NOBTOPHOI YCTaHOBKOM 1 UCNONb30BAHUEM
nbiNecoca nocse NPOBEAEHWSA Ero YNCTKN UAU OBCAYXKIMBAHWSA YBEANTECH, YTO BCE €70 YaCTV NONHOCTHIO BLICOXN.

He vicnonbayiite nbinecoc, eciv ero oTeepcTHA 3akynopeHsbl. PerynapHo ounwaiite ycTpoMCTBO OT Nblv, BOPCA, BOIOC 1 NPOYEro Mycopa; B NPOTUBHOM
Crlyyae NOTOK BO3/AyXa MOXET GbiTb HapyLeH.

Ecnu nbinecoc cran neperpesarbcA, U3aasarb CTPaHHblM wym, OT Hero ctan uatn CTpaHHbH;I 3anax nan cHM3mnacb MOWHOCTb BCACbIBAHWNA, OﬁpaTV\Ter B
OTAEN NOCAENPOAAKHOIO 0BCAYKMBAHNA. He PEMOHTUPYIATE €r0 CaMOCTOATENbHO.

PeMOHT nbinecoca AoMKeH OCYLWECTBAATLCA UCKIOYUTENbHO OTAEOM NOCNENPOAAKHOIO 06CNYKMBaHWA, YTOBbI 06eCneunTb ero 6e30MacHOCTb Npu
aKcnyaTaumm.

He ncnonbayiite akkymynaTop nnvi 610K NMTaHNA CTOPOHHUX NPOM3BOAUTENEN.
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He noasepraiite ycTpoCTBO UV akkyMyATOp BO3AEHCTBIIO Ype3MEpPHLIX TeMMepartyp.
Ecnu 610K NUTaH1A NOBPEXAEH, BO 136EXaHNEe ONaCHbIX CUTYaLMit OH ONKEH BbiTb 3aMEHEH CMELNANMCTOM KOMNaHUW-NPOM3BOANTENS, OTAENa
NOCNENPOAAKHOT0 0BCAYXNBAHNA NN aHANIOM4HOM OpraH13aLnn.

n peaynpexnaeHue o no){(apHoﬁ 6©30MaCHOCTIA: He HaHOCHTe HYKaKVe apoMaTi3aTopb Ha GUILTP NPeABaPUTENbHON
OUMCTKM U BLIXOAHOM GUALTP Nbinecoca. 3Ty NPOAYKTL YACTO COAEPXKAT 1ErkoBOCMNAMEHAIOWMECA XMMUYECKME BEUIECTBA, 113-3 KOTOPbIX MOXET
CNy4NTbCA BO3rOpaHme nbinecoca.

Crporo cnegyiite MHCTPYKUMAM HACTOALLEro PyKOBOACTBA NO/b30BaTeNA N0 3apsAake Nblecoca nNpu Temneparype okpyxalollei cpeasl ot 5 °C o 35 °C.
HeﬂpaBMﬂbHaﬂ 3apAaka MOXeT NpUBECTU K NOBPEXAEHWIO akKyMynaTopa.

MCﬂOﬂb.?yl;ITe MblNECOC CTPOro B CTPOrOM COOTBETCTBMM C NHCTPYKUNAMWN AAHHOIO PyKOBOACTBA NONb30BaTeNA. Monb3osarenn HeCyT OTBETCTBEHHOCTb
3a niobble y6bITKM 1AM ylilep6, BO3HWKLIME B pesynbTaTe HenpaBubHO KCnayaTauuy neinecoca.

n PE,D,yﬂ PE)‘KHEH NE: 1ICNONb3yiiTe TONbKO aaanTep NTaHUA, NOCTaBAAEMbI C 3TVM YCTPOICTBOM.

MnpP Eﬂyﬂ P E)KﬂEH W E: ans sapsinku akkymynaopa vcnonbayiiTe Tof1bko OTCOSANHAEMBIA AnarTep, NOCTABAAEMbIli C STIM YCTPOICTBOM.
Mcnonbayiite Tonbko ¢ anantepom nutaHua BLJIABWF350130P-V.
[ina nepekniouerns yactotsl ¢ 50 My Ha 60 Iy HUKakux AeicTBIiA He TpebyeTca. Msaenne aBTomatiyeckyt ajantupyeTcs k yactote.

TpaHcnopTpoBka

Meinecoc cnenyeT TpaHCNOPTAPOBATH B BLIKIIOYEHHOM COCTOAHWN B OPUTIHaNbHON YNaKkoBKe.

VIMnopTep npoaaet aToT NpoaykT; MHbOpPMaLMio 06 MNopTePe CM. Ha ynakoBke.
[JlaTa N3roToBNEHMA: CM. Ha yNaKoBke
SKCI'IﬂyaTaLLVIﬂ TONIbKO B NOMELWEHNAX

CpenaHo B Kntae

Pekomerayemas temnepatypa xpaHenus: ot 0 °C no 40 °C.

310 n3penvie pabotaet Npu OTHOCUTENbHO BAaxHOCTW oT 0 % 10 75 %.
Cpok cnyx6bl 2 roga.

MpaBuna u ycnoswua peanusauuu: 6e3 orpaHnyeHui.

NHbopmauus o cooTBeTCTBUY Tpe6oBaHNAM

Mepen ucnonb3oBaHem n3aenns
NPOYTUTE NHCTPYKLNN

Mbl, komnanwvs Xiaomi Communications Co., Ltd. HacToAwwmm 3aaBasem, 4To AaHHoe 060pyA0BaHNe COOTBETCTBYET Tpe6OBaHUAM BCEX
AeicTayloux anpektvs EC 1 eBponeiickyx CTaHAapTOB C M3MEHEHNAMM 1 AONONHEHNAMM. TONHbIN TEKCT AeknapaLuy o COOTBETCTBUM
HopmaTuBHbIM TpeboBaHuam EC goctyneH no cnepyiowemy agpecy: https://www.mi.com/global/support/terms/declaration

c € [leknapauya o COOTBETCTBMM HOPMaTVBHLIM TpebosaHuam EC

NHdopmauwsa 06 ytuansaunm n nepepaboTke 0TX00B INEKTPUYECKOTO 1 31eKTPOHHOIo 060pya0BaHUA

Bce n3pgenus, 0603HaueHHbIe CUMBOIOM pa3fieflbHoro c6opa 0TpaboTaHHOro SNEKTPUYECKOrO 1 9NeKTPOHHOro 0bopyaosaHua (WEEE,
avpektuea 2012/19/EU), cnenyeT yTuananposarh OTAENbHO OT HECOPTUPYEMbIX GbITOBbIX OTXOAOB. C Lie/iblo OXpaHbl 310POBbA 1 3aWWMTbI

EE  OKPYXalllel cpefbl Takoe 060pyaoBaHIe HEOBXOAMMO CAaBaTb Ha NepepaboTky B CneLnanbHele NYHKTbl NPUemMa 3NeKTPUYEckoro 1
9N1EKTPOHHOrO 0BOPYAOBAHNSA, ONPEAENEHHbIE NPABUTENLCTBOM WM MECTHBIMW OpraHamu BnacTy. NpasuibHas yTnansauma u nepepaborka
MOMOryT NPeAoTBPaTUTL BO3MOXHbIE HEraTMBHbIE NOCNEACTBMA ANA Opr)KaIOU.leI;\ Cpeabl M 340pOBbA Yenoseka. Y1o6b! y3HaTb, rAe HaxoaATCA
Takue NyHKTb cBopa 1 Kak O paboTaloT, 06paTMTeCh B KOMMaHMIO, 3aHMMalolLyl0CA YCTaHOBKOW 0BOPYA0BAHWA, UV B MECTHbIE OpraHbl
BnacTu.

NHdopmauma 06 ytnnmsauum

BCTpoeHHan MTNI-NoHHAA akkyMyNATopHan 6atapes 3T0ro Nbiecoca COAEPXMT XMMUYECKIIe BEWWECTBA, KOTOPbIE MOTYT 3arPA3HATb OKPYXaloLLlyio Cpesy.
Mepen yTunnsauveii neinecoca M3BNeKMTe akkyMynaTop 1 caaiiTe ero Ha yTunmaaumio B NoaxoAsWMiA NyHKT nepepaboTki.

- AKKyMynATOp HEOBXOANMO 13BNEYb 113 YCTPOCTBA 10 €70 YTNAN3aLMiA.

- Nepen n3BneyeHeM akkyMynaTopa ycTpoinCTBO CReflyeT OTKNIOUMUTL OT CeTU NUTaHUs.

- AKKYMYNATOP L0/XEH BbITb YTUAM3VPOBaH 6e30NacHbIM CNOCO60M.

BHumaHwe:

TMepes n3sneyeHnem akkyMynaTopa OTCOEAVHNTE MbIIECOC OT UCTOUHIIKA NUTaHWA 1 YBEANTECH, YTO aKKYMYNATOP NONHOCTbIO Pa3PAXEH.
OTHeCHTE CHATLIN aKKyMyNATOP B CeLMannanpoBaHHbiil NHKT NepepaboTkv ANA ero NPasuibHOM yTMAN3aLMN.

3anpeleHo 0CTaBNATb akkyMYIATOP B MeCTax C BbICOKOW TEMMepaTypoii Okpyxarolile cpeabl. B npoTMBHOM Cnyyae OH MOXeET B30pBaThbCHA.

Mpu yTeuke BelECTB 13 akkyMynaTopa n3beralite KOHTaKTa C BbITEKIIE XUAKOCTbIO. B ciyyae nonaaaHna XnaKoCTW B rasa 061abHO NpomoliTe ux
BO/OI 1 HEMEANIEHHO 0BPATUTECH 33 MEANLIMHCKON NOMOLLbIO.

nOpﬂﬂ,OK n3pievyeHna N yCTaHOBKW aKKyMynAaTopa:

BbIKpyTUTE NATL BUHTOB C HIXHEN CTOPOHbI MbINECOCA, @ 3aTeM OTCOEAMHIATE HIXKHIOK KPBILLKY U KAEMMY XryTa Kabens 3apaakm.
CHUMWTE 3a[1HIOI0 KPLILIKY MbINECOCa 1 OTCOEAMHMUTE KNeMMY XryTa kabens 3apaakui OT NeyaTHom nnatbi.

CHUMWTE 610K NaHen ANCMNeA 1 OTCOBANHNTE KNeMMY XryTa.

BbIEepHV\Te OAVH BUHT 13 ﬂepeﬂHeﬁ KPbILWKWX Mblnecoca v CABUHbLTE ee BHU3, YTOGbI CHATH NepPefHIoI0 KPbILWKY.

CHIMUTE BHEWHWI KOPNYC 11 OTCOBANHITE KNEMMY XryTa MeXAy BHEWHM KOPMYCOM 1 akKyMynsTOpHOI 6atapeeii.

OTKpyTVTE ABa BIHTA, COEAVNHAIWNE aKKyMYNATOPHYIO BaTapeio C y3nom KpbilKY ABUTaTeNs, 1 U3BNEKNTE akkyMyNATOPHYIO Gatapeio.
Moakio4nTe 1 NpeABapyTeNbHO NPUKPENiTe HOBYIO akkyMYNATOPHYIO 6aTapelo K y3ny Kpbllku ABUraTeNs C MOMOLLbIO KPIoKa C 3allenkol, a 3aTem
3akpenuTe nx AByMA BUHTamu.

TMoaKI041TE HOBYIO aKKYMYNATOPHYIO 6aTapelo K KNeMMe XryTa BHEWHEro Kopryca, 3aTeM BCTasbTe ee BO BHEWHMWI1 KOpryc.
CaBVHbTE NEPEAHIOI0 KPbiLLKY BBEPX HA MECTO 1 3aKPenuTe ee OAHNM BUHTOM.

10. YcTaHOBWTE KNeMMy XryTa kabens 3apAaKku Ha MeyaTHylo NnaTy, a 3aTeM yCTaHOBUTE NaHeNb 3aAHe KPbILLKN.

11.Moaknio4mMTe KNeMMy XryTa kabens 3sapaaky K HUKHEN Kpbillke Nbinecoca 1 3akpenuTe ee NATbIo BUHTaM1

12. MpukpenuTe KNEMMY XryTa AMCNNEeA K HOBO akKyMynaTopHoi 6aTapee, a 3aTem yctaHoBuTe 610k NaHenn aucnnes.
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TexHNuYecKne XxapaKTepucTUKmM

Mbinecoc Xiaomi Vacuum Cleaner G30 Max

HasBaHve becnpoBoaHoit Nbinecoc Mogpens E203

HomuHanbHoe HanpsaxeHne 288B= HomuHanbHas MoWHOCTL 700 Bt

HanpseHwve 3apagku 350B= Bec HeTTO 51 kr

Suepronotpebnexne Pexm BbiknioueHua: < 0,5 BT Bpems ana seoaa ycnosns Pexm BbiknioueHns: < 20 MUH
OnekTpuyeckas TypboleTka (0bopyaoBaHa NoACBETKOMN)

Mogensb E203-DS HomuHanbHoe HanpsaxeHne 28,8 B=

HomuHanbHas MoWHoOCTb 30 Bt

ManeHbkan anekTpuyeckas WeTka-Hacaaka

Mogenb E203-MN HomuHanbHoe HanpsxeHne 2838

HomunHanbHas MowHOCTb 10 Bt
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Bnok nutaHna

MpounssoanTens Zhongshan Baolijin Electronic Co,, Ltd.

Mogenb BLJ48WF350130P-V CpepHuii KM B akTMBHOM COCTOAHUN 8774 %
HomuHanbHbii Bxoa 100-240 B~ 50/60 Ty 1,2 A KN npu Huskoi Harpy3ke (10 %) 8047 %
HomuHanbHas BbIXoaHas MOLWHOCTb 350B=1,3A 455 Bt OHepronoTpebneHue 6e3 Harpysku 0,09 Bt

MpowuseoaunTens: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Anpec: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085, China
Y1066l NONY4UTL AONONHNTENbHYIO MHGOPMAaLWIO, NOCETUTE CaiT www.mi.com

Bepcus pykosoacTsa nonb3osarens: V1.0

FAPAHTUINHOE YBEAOMJIEHME

HACTOALLIAA TAPAHTUSA IAET BAM OMNPEAENEHHBIE MPABA, A B 3ABUCUMOCTY OT 3AKOHO/ATEJIbCTBA BALLEV CTPAHbI, MPOBUHLAN NN
LUTATA OHW MOTYT BbITb BO/EE WAPOKNMW. B HEKOTOPbIX CTPAHAX, TPOBUHLINAX V1 LLITATAX 3AKOHOM O 3ALLWVTE MPAB MOTPEBUTENEN
MPEAYCMOTPEH MUHVIMAJIbHbIV TAPAHTUHbI CPOK. KOMMAHMSA XIAOMI HE UCK/IKOYAET, HE OTPAHVYUBAET U HE MPVIOCTAHAB/IMBAET
OCYLLECTBNIEHVE PYINX BALLVX 3AKOHHbIX NPAB. PEKOMEHAYEM O3HAKOMUTLCA C 3AKOHAMY BALLIEA CTPAHbI, MPOBUHLINN NN
LUTATA AJ1A NOJIHOTO NMOHNUMAHWA CBOVIX MPAB.
1. OTPAHNYEHHAA TAPAHTMA HA MPOAYKT
Komnamua Xiaomi rapaHTipyeT, 4To MaTepumansi 1 ka4ecTBo NpOAYKTOB NCKIOYAIoT BO3HWKHOBEH e AedeKTOB NP YCIOBMM UX HOPMabHOTO
1CMoNb30BaHVA B COOTBETCTBMM C PyKOBOACTBOM MO SKCM/yaTalni B TeYeH e rapaHTUiiHOro Cpoka.
pOAOMKMTENBHOCTD M YCIOBIA MPABOBbIX raPaHTWIA NPeACTaBNEHbI B COOTBETCTBYIOW|VX MECTHBIX 3akoHax. [loNONHUTENbHbIE CBEAEHMA O
npevMyLecTBax rapaHTuii Ans notpebuTteneii cm. Ha opuumansHom Beb-caiite Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty.
Komnanvia Xiaomi rapaHTvipyeT nepBoHayanbHOMy MokynaTesio, 4To MaTepuankl 1 KayecTBo ee NPOAYKTOB NCK/I0HaIoT BO3HNKHOBEHE AedEKTOB Npn
YCNOBUV X HOPMANILHOTO MCMONL30BaHWA B TEYEHIIE BbillieykadaHHOro nepuosa.
Xiaomi He rapaHTVipyeT, 4To paboTa npoaykTa Gyaet 6ecnepetoinHom nnn 6e3owrbouHON.
Xiaomi He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a yBbITKM, MOHECEHHbIE B Pe3yNibTaTe HECOBMIOAEHNA MHCTPYKLMIA MO CMONb30BAHIIO NPOAYKTA.
CPE/ICTBA MPABOBOVI 3ALLNTHI
Ecnv o6HapyxeH aedekt obopysoBaHva v komnaHna Xiaomi nony4vina 060CHOBaHHYIO NPeTeH3NI0 B TEHEHVIE rapaHTUIHOTO neproaa, Xiaomi
06s3yeTcA (1) BLINOAHUTL PEMOHT NpoaykTa 6ecnnaTtHo, (2) 3ameHuTh r3aenve unv (3) BO3MECTUTb CTOVMOCTb NPOAYKTa, NCK/I0Yas BO3MOXHbBIE PACXOAb!
0 l0CTaBKe.
KAK MONYYNTb TAPAHTUMHOE OBC/IYXXVBAHVE
Yro6bl Noy4MTH rapaHTMiiHOE 06CAY1BaHIE, Bbl AOMKHBI AOCTABUTb NPOAYKT B OPUTVHANBHO MM aHANOMM4HO ynakoeke, 06ecneuns paBHOLEHHYI0
cTeneHb 3awuThl NPOAYKTa, MO aapecy, ykazaHHomy Xiaomi. Komnanwa Xiaomi Bnpase notpe6oarh NpeAoCcTaBunTh 4oka3aTenbCcTea Unn 4okasaTenscreo
NOKYNKiA W/ BLINOAHNTL TDEGOBAHNA PEr1CTPaLIAN NEPEA NONYYeHeM rapaHTHOTO 0BCAYXNBAHNA, CIN NHOE He NPeyCMOTPEHO
3aKOHOAATeNbCTBOM.
VICKJTKOYEHWA 1 OTPAHNYEHNSA
OTa OrpaHnyeHHan rapaHTVA pacnpoCTPaHAETCA TONbKO Ha MPOAYKT, U3rOTOBNEHHBIN KOMNaHVel Xiaomi uan AnA Hee 1 CoAepXallnii ee ToBapHbie
3HaKu, TOProBoe HavMeHoBaHVie unu norotun «Xiaomi» 6o «Mi», ecnn MHoe He NpelycMoTPeHo KomnaHuei Xiaomi.
OrpaHuyeHHas rapaHTVIAl He pacnNpOCTPaHAETCA Ha (a) NOBPEXAEHNA B pesynbTate CTUXMITHLIX 6eACTBMI, HaNpVYMep yaapa MOSIHUM, cMepya,
HaBOJHEHWA, NoXapa, 3eMNeTPACEHNA UM APYTHX 3K30reHHbIX GakTopos; (6) CNeACTBIA xanaTHOCTV; (B) KOMMEPYECKOe MCMOoNb30BaHNe; (r) BHECEHHbIe
@ V3MeHeHua nnn moandurkaumn 11060 YacTy NPoAyKTa; (4) NOBPEXAEHNS, Bbi3BaHHbIE MCMONb30BaHVEM NPOAYKTOB APYrvX NponssoanTenel; (e) @
NOBPEX/IEHNA B PE3yibTaTe HECYACTHOrO CYYas, 310yNoTPE6AEHMA U HEMPaBUILHOTO UCMONb30BaHWA; () NOBPEXAEHNS, BbI3BAHHbIE NPUMEHEHUEM
npoaykTa 3a Npeaenamy pa3peLieHHoro UK AonyckaeMoro 1Crob3oBaHus, ONMCaHHOro Xiaomi, a Takxe B pesynbTate HECOOTBETCTBYIOWIErO
HanPAXEHNA WM NNTaHNS; (3) NOBPEXAEHA 13-3a 06CNYKMBaHWA (BKIOYaA OGHOBNEHNA W PACIINPEHIA) NNLOM, He ABAAIOUIMCA NPeACTaBUTENEM
KomnaHmy Xiaomi.
CospaHvie pesepBHOIT KON AaHHbIX, NPOrPAMMHOTO 06ecneyeHns 1 ApYrix MaTepranos, KOTOPbIe Bbl MOXETE XPaHNTb Ha NPOAYyKTe, ABNAETCA Balwel
OTBETCTBEHHOCTbI0. KoMNaHwsA Xiaomi He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a NOTepIo 1AM NepedopMaTMPOBaHNE AaHHbIX, TPOrPaMMHOT0 0GecneyeHns 1
APYrviX MaTepu1asos, Coaepx alinxca B 060pyA0BaHMM, B NPOLECCE SKCMayaTaLmi.
Hu oauH pecennep, areHT 1an CoTpyAHNK KOMNaHny Xiaomi He ynoHOMOUEH BHOCHTL N3MEHEHWA UV AONONHEHNA B HACTOALLYIO rapaHTuio. Ecan
Kakoe-11Mb0o yCNoBIe OKaXETCA He3aKOHHbIM A I0PUANYECK HEAICTBUTENbHbBIM, 3aKOHHOCTb MM MCMONHUMOCTb OCTa/IbHbIX MONOXEHNIA He AoMKHA
GbiTb 3aTPOHYTA NN HapylleHa.
MocnenpoaaxHoe 06CAyXBaHe OCYyIeCTBAACTCA B CTPAHE UM PErvioHe NOKYMKY, 3@ MCKNIOYEHNEM CNy4aes, 3anpelieHHbIX 3aKOHOM, N €CA HOe
npeaycMoTpeHo KomnaHweit Xiaomi.
HacToAuwan rapaHTusa He NoKpbIBaeT NPOAYKTbI, KOTOPbIE HE BV JOMKHBIM 06Pa3OM MMMOPTMPOBAaHBI, BbiIV U3rOTOBNEHEI HE KoMMNaHWei Xiaomi u/
v npuobpeTeHsl He y Xiaomi imbo ee opuumansHoro npeactasutens. CornacHo AeNCTBYIOLEMY 3aKOHOAATENbCTBY, Bbl MOXETE PACCUMTBIBATL Ha
rapaHTVv oT 0bVLUManbHOro ANCTPUGBLIOTOPA, KOTOPbIM Npoaan NPoAykKT. Moatomy komnaHwa Xiaomi npeanaraer o6pawarbes K NpoAasLLy, y KOTOPOro Bbl
nproGpeny NPoayKT.
HacTosAuas rapaHTus He pacnpocTpaHaeTcA Ha [TOHKOHT 11 TaliBaHb.
5. MOJIPA3YMEBAEMbIE TAPAHTIV
3a vcKnioYeHeM Clyyaes, 3anpelleHHbIX 3aKOHOAATeNbCTBOM, MOAPasyMeBaeMble rapaHTVm (BKNI0YaA rapaHT1y TOBAPHOTO COCTOAHUA W NPUTOAHOCTY
Z1A KOHKPETHOW Lieny) IMeloT OrpaHuyeHHbI CPOK A@NCTBUA, KOTOPbIN HE MOXET NPEBbIATh CPOK AEVCTBIA HACTOALLE OrpaHNYeHHON rapaHTi. B
HEeKOTOPbIX PUCAMKUMAX HE A0NYCKAeTCA OrpaHMyYeHie CpoKa AeiCTBIA NoApasyMeBaeMol rapaHTum. B Takix clyyanx ykasaHHOe orpaHuyeHue He
nprMeHaeTcA.
6. OTPAHNYEHWE NMOBPEXAEHNA
3a VcKNIoYeHNeM Cy4aes, 3anpelieHHbIX 3akoHOAATeNbCTBOM, KOMNaHNA Xiaomi He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a NOBPEeXAeHNA B pesynbTate [ITM,
KOCBEHHbIX, CNIeLyabHbIX 1N NOCASAYIOLMX NOBPEXASHUI, BKIIOYAA NOTEPIO NPNGbINK, 0XOA0B WAN AaHHBIX, yBObITKY, BO3HNKIINE B pe3ynbTaTe
HapyLWeHVA ABHbIX UV NOAPA3yMeBaeMbiX rapaHTUil v yCNOBWIA, Unv No Nto6oii Apyroii 3aKOHHOM Teopyu, Aaxe ecay KomnaHus Xiaomi 6eina
npenynpexaeHa o BO3MOXHOCTM Takx MOBPeXAeHMIA. B HeKOTOPbIX IDPUCAMKUMAX HE AOMYCKAeTCA NCKNIOUYEHNE NV OFPaH1yYeHlie OTBETCTBEHHOCTH 3a
cneumanbHble, KOCBEHHbIE UV NOCAAyIolMe YObITKN. B Taknx Clly4asx yka3aHHbIE Bblle OrPaHUYEHUA HE NPUMEHAIOTCA.
7. KOHTAKTbI KOMMAHWW XIAOMI
Moppo6Hyio vHpopMaumio A8 KIMEHTOB CM. Ha caitte https://www.mi.com/global/support/warranty
KOHTaKTHBIM IMLIOM ANA NOCNeNPOAaXHOro 0BCAYXMBAHNA MOXET BbiTb NI060E ML M3 aBTOPU30BAHHOI CEPBICHOII CeTV Xiaomi, aBTOPHN30BaHHbIN
AMcTprbbIoTOp Xiaomi nav npoaaeeL, y KOTOPOro Bbl IP1o6penyt NpoaykT. Ecany Bac BO3HMKAN kakue-1m60 BONpockl, 06paT1Tech k COOTBETCTBYlEMY
n1uy B koMnaHmn Xiaomi.
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Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego. Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy doktadnie

zapoznac sig z niniejszg instrukcja i zachowac jg na przyszto$é.

- Ten produkt moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz osoby o ograniczonych zdolno$ciach ruchowych, postrzegania lub umystowych,
a takze przez osoby bez do$wiadczenia ze sprzgtem badz z brakiem wiedzy na jego temat, jesli odbywa sie to pod nadzorem lub zgodnie z instrukcja
uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposéb i ze zrozumieniem wystepujacych zagrozen. Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie i
konserwacja nie moga by¢ przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru.
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Urzadzenie nalezy stosowac wytacznie z zasilaczem zawartym w zestawie.
- Odkurzacz jest przeznaczony tylko do uzytku w pomieszczeniach. Nie nalezy go uzywac ani instalowaé na zewnatrz, a takze w $rodowiskach
przemystowych ani komercyjnych.
Nie tadowa¢ ani nie przechowywac odkurzacza w poblizu zrédet ciepta lub w wilgotnych pomieszczeniach, np. obok grzejnika, w kuchni lub fazience.
Nalezy pamigta¢ o ryzyku, jakie stwarzajg zaciski urzadzenia zasilanego akumulatorowo lub o ryzyku zwarcia akumulatora spowodowanego
metalowymi przedmiotami.
Nie dotykac¢ wtyczki ani jakiejkolwiek czeéci elektrycznej mokrymi rekami.
Nalezy stosowac¢ wytgcznie cze$ci zamienne zatwierdzone przez Xiaomi.
Przed przystgpieniem do montazu, demontazu lub wymiany jakiejkolwiek czesci albo do czyszczenia badz konserwacji odkurzacza nalezy go wytaczy¢ i
odtaczy¢ od zasilacza, aby zapobiec urazowi ciata.
Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, wybuchu lub obrazen ciata, przed uzyciem nalezy upewnic sig, ze zasilacz nie jest uszkodzony. Jeéli zasilacz jest
uszkodzony, nie nalezy uzywa¢ odkurzacza.
- Aby zapobiec przegrzaniu i uszkodzeniu odkurzacza, nie wolno blokowa¢ wlotu lub wylotu powietrza.
Nie wktada¢ zadnych przedmiotéw do otworu ssgcego odkurzacza.
Nie uzywa¢ odkurzacza, jesli jakakolwiek czes¢ jest uszkodzona lub zostata zamontowana nieprawidtowo.
Podczas podnoszenia lub przenoszenia odkurzacza nalezy upewnic sie, Ze jest wytaczony, w przeciwnym razie moze dojé¢ do urazu ciata.
Podczas korzystania z odkurzacza czgsci ruchome, takie jak gtowica szczotki, powinny znajdowac¢ sie z dala od ludzi i zwierzat.
Podczas czyszczenia schoddw nalezy upewnic sig, ze odkurzacz nie stwarza zagrozenia dla uzytkownika.
Nie uzywa¢ odkurzacza do zbierania drobnego pytu, np. tynkowego lub kominkowego.
Nie uzywa¢ odkurzacza do zbierania tlgcych sie lub ptongcych materiatéw, takich jak wegiel, niedopatki papierosow lub zapatki.
Nie nalezy uzywa¢ odkurzacza do zbierania ostrych lub twardych przedmiotéw, takich jak szkto, gwozdzie, $ruby lub monety.
Nie uzywa¢ odkurzacza do zbierania bardzo oleistych, klejacych sie lub zabarwionych substancji, np. pasty do butéw, farby lub barwnikéw.
Nie uzywa¢ odkurzacza do zbierania tatwopalnych lub wybuchowych ptyndw, takich jak benzyna, albo toksycznych roztwordw, np. wybielacza
chlorowego, amoniaku lub udrazniacza.
Nie uzywac¢ odkurzacza do zbierania toneru lub atramentu uzywanego w drukarkach laserowych i kopiarkach, poniewaz moze to spowodowa¢ pozar
lub wybuch.
Nie opiera¢ odkurzacza o niestabilne obiekty, takie jak krzesta lub stoty, poniewaz moze sie przewrdécic¢ i spowodowac szkode lub obrazenia.
Nie zanurza¢ odkurzacza ani zadnej czesci w wodzie lub innym ptynie do czyszczenia. Po zakofczeniu czyszczenia lub konserwacii nalezy upewnic sie,
ze wszystkie czesci odkurzacza sa zupetnie suche, a nastepnie zamontowac je i przystapi¢ do uzytkowania.
Nie uzywac odkurzacza z zablokowanym otworem. Regu\arnle czysci¢ odkurzacz, aby usuna¢ pyt, ktaczki, wiosy lub inne zanieczyszczenia, w
przeciwnym razie przeptyw powietrza moze ulec pogorszeniu.
Jesli odkurzacz przegrzeje sig, zacznie wydawac dziwne dzwigki lub wydziela¢ nieprzyjemny zapach albo jesli zmniejszy sie moc ssania, nalezy
skontaktowac sie z oficjalnym posprzedazowym dziatem serwisowym. Nie wolno samodzielnie wykonywa¢ zadnych napraw.
Naprawe odkurzacza nalezy zleca¢ wytacznie oficjalnemu posprzedazowemu dziatowi serwisowemu, ktérzy zapewni bezpieczne uzytkowanie.
Nie nalezy uzywa¢ akumulatora ani zasilacza innych producentéw.
Nie wystawia¢ urzgdzenia ani akumulatora na dziatanie nadmiernej temperatury.
W razie uszkodzenia zasilacza nalezy go wymieni¢ u producenta lub w posprzedazowym dziale serwisowym lub podobnym serwisie w celu unikniecia
niebezpieczenstwa.

. OStl’Zeienie (o] Zagroieniu pojarowym: Nie stosowa¢ produktéw zapachowych w filtrze wstepnym i kofcowym odkurzacza.

Tego typu produkty zawierajg tatwopalne substancje chemiczne, ktére mogg spowodowa¢ zapalenie sie odkurzacza.
Przestrzega¢ wszystkich instrukcji zawartych w tej instrukcji obstugi, dotyczgcych tadowania odkurzacza w temperaturze otoczenia od 5°C do 35°C.
Nieprawidtowe tadowanie moze spowodowac uszkodzenie akumulatora.
Podczas korzystania z odkurzacza nalezy $cisle przestrzega¢ wskazdwek zawartych w niniejszej instrukcji obstugi. Uzytkownicy sg odpowiedzialni za
wszelkie straty lub szkody wynikajace z niewta$ciwego uzytkowania odkurzacza.
. OST RZ EZEN | E: uzywac¢ wytgcznie zasilacza dostarczonego z tym urzagdzeniem.
@ OSTRZEZENIE: do tadowania akumulatora nalezy uzywac wytacznie odfaczanego zasilacza dostarczonego wraz z urzgdzeniem. @
- Stosowac¢ wytacznie zasilacz BLJ48WF350130P-V.
Uzytkownik nie musi wykonywac zadnych dziatan, aby przetagcza¢ moc w zakresie od 50 Hz do 60 Hz. Produkt dostosowuije sie zaréwno do 50 Hz, jak i
60 Hz.

ﬂWy‘rqcznie do uzytku w pomieszczeniach

Informacje dotyczace zgodnosci z przepisami

Przed uzyciem nalezy przeczyta¢ instrukcje

Deklaracja zgodnosci UE

c € Niniejszym firma Xiaomi Communications Co., Ltd. deklaruje zgodno$¢ produktu z wymogami odpowiednich dyrektyw oraz norm
europejskich wraz ze zmianami. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na nastepujacej stronie internetowej:
https://www.mi.com/global/support/terms/declaration

Informacje dotyczace utylizacji i recyklingu WEEE

ﬁ Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem uznano za odpady sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE zgodnie z dyrektywa
2012/19/UE) i nie mozna ich wyrzuci¢ po zakonczeniu okresu uzytkowania wraz z innymi zmieszanymi odpadami z gospodarstw

[r— domowych. W celu ochrony zdrowia ludzi oraz $srodowiska naturalnego nalezy przekazac zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu utylizacji
wyznaczonego przez instytucje rzadowe lub lokalne. Prawidtowe usunigcie zuzytego produktu pomaga w zapobieganiu potencjalnym
negatywnym skutkom oddziatywania na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi. Wigcej informacji o warunkach i lokalizacji punktow zbiérki
mozna uzyskac¢ w urzedzie lokalnym lub od instalatora.

Informacja dotyczaca ochrony $rodowiska

Zespot akumulatora litowo-jonowego tego odkurzacza zawiera substancje chemiczne, ktdre moga zanieczyszcza¢ srodowisko. Przed utylizacjg
odkurzacza nalezy wyja¢ akumulator, a nastepme oddac go do odpowiedniego zaktadu recyklingu.

— Przed zutylizowaniem akumulator nalezy wyja¢ z urzadzenia.

— Podczas wyjmowania akumulatora urzgdzenie musi by¢ odtaczone od sieci zasilajace;.

— Akumulator nalezy zutylizowa¢ w bezpieczny sposéb.

Przestrogi:

Przed wyjeciem akumulatora nalezy upewni¢ sig, ze odkurzacz jest odtgczony od zasilania, a akumulator — catkowicie wyczerpany.

Wyjete akumulatory nalezy przekaza¢ profesjonalnemu zaktadowi recyklingu w celu prawid'owej utylizacji.

Nie zostawia¢ akumulatora w $rodowisku o wysokiej temperaturze, gdyz stwarza to zagrozenle wybuchem.

« W przypadku wycieku z akumulatora nalezy unika¢ kontaktu z cieczg. W przypadku kontaktu cieczy z oczami przemy¢ je duzg iloscig wody
i niezwtocznie zasiggna¢ porady lekarza.

Etapy wyjmowania i instalowania akumulatora:

1. Odkre¢ pie¢ $rub na spodzie odkurzacza, a nastgpnie zdejmij dolng pokrywe oraz zacisk wigzki kabla do tadowania.

2. Zdejmij tylna pokrywe odkurzacza i odtacz zacisk wigzki kabla do tadowania od ptytki obwodu drukowanego.

3. Wyjmij zesp6t panelu wyswietlacza i odczep zacisk wigzki.
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Odkrecic¢ jedna $rube z pokrywy przedniej odkurzacza i przesuna¢ pokrywe w dot, aby jg zdja¢.

Zdejmij zewnetrzng obudowe i odtacz zacisk wigzki miedzy ta obudowa z akumulatorem.

Odczepi¢ dwie $ruby taczace akumulator z zespotem pokrywy silnika i wyjaé akumulator.

Podtgcz i wstgpnie zamocuj nowy akumulator na zespole pokrywy silnika za pomocg haczyka zatrzaskowego, a nastgpnie przymocuj je za pomoca
dwaoch $rub.

Podtacz nowy akumulator do zacisku wigzki w zewnetrznej obudowie, a nastepnie do tej obudowy.

Przesun panel pokrywy przedniej do géry, tak aby znalazt sie na swoim miejscu, i przymocuj za pomocg jednej éruby.

10. Zamontuj zacisk wigzki kabla do tadowania na ptytce obwodu drukowanego, a nastepnie zamontuj panel pokrywy tylnej.

11.Podtacz zacisk wigzki kabla do tadowania do pokrywy dolnej odkurzacza i przymocuj je za pomocg pigciu $rub.

12. Doczep zacisk wigzki wy$wietlacza do nowego akumulatora, a nastgpnie zamontuj zespot panelu wyswietlacza.

Noos

© o

Dane techniczne
Odkurzacz Xiaomi G30 Max
Nazwa Odkurzacz bezprzewodowy Model E203
Napigcie znamionowe 288V= Moc znamionowa 700 W
Napiecie tadowania 350V= Masa netto 51kg
Pobér energii Tryb wytaczenia: <05 W Czas do przej$cia w stan Tryb wytaczenia: <20 min
Elektryczna szczotka podtogowa (wyposazona w reflektor)
Model E203-DS Napiecie znamionowe 288V=
Moc znamionowa 30W
Miniszczotka elektryczna
Model E203-MN Napiecie znamionowe 288V=
Moc znamionowa now
Zasilacz
Producent Zhongshan Baolijin Electronic Co., Ltd.
Model BLJ48WF350130P-V Srednia sprawno$é podczas pracy 87,74%
Wejscie znamionowe 100-240 V~ 50/60 Hz 1,2 A Sprawno$¢ przy niskim obcigzeniu (10%) 80,47%
Wyjécie znamionowe 350V=13A 455W Zuzycie mocy bez obciagzenia 0,09W

Producent: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adres: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085, China
Wigcej informacji: www.mi.com

Wersja instrukcji obstugi: V1.0

GWARANCJA
® ®

NINIEJSZA GWARANCJA NADAJE UZYTKOWNIKOWI OKRESLONE PRAWA, LECZ MOGA MU PRZYStUGIWAC ROWNIEZ INNE PRAWA PRZEWIDZIANE
PRAWEM DANEGO KRAJU, OKREGU ADMINISTRACYJNEGO LUB STANU. PONADTO W NIEKTORYCH KRAJACH, OKREGACH ADMINISTRACYJNYCH
LUB STANACH PRAWO KONSUMENCKIE MQZE PRZEWIDYWAC MINIMALNY OKRES GWARANCJI. WSZELKIE WYKLUCZENIA, OGRANICZENIA LUB
ZAWIESZENIA PRAW PRZYSEUGUJACYCH UZYTKOWNIKOWI, NA JAKIE POWOtUJE SIE FIRMA XIAOMI, NASTEPUJA WYt ACZNIE W ZAKRESIE
DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO. W CELU DOKEADNEGO ZROZUMIENIA SWOICH PRAW ZACHECAMY DO ZAPOZNANIA SIE Z
PRAWEM SWOJEGO KRAJU, OKREGU ADMINISTRACYJNEGO LUB STANU.
1. OGRANICZONA GWARANCJA NA PRODUKT
Firma Xiaomi gwarantuje, ze Produkty sa wolne od wad materiatowych i wykonawczych w normalnych warunkach uzytkowania i podczas uzytkowania
zgodnie z wasciwg instrukcja obstugi Produktu, przez Okres Gwarancji.
Okres obowigzywania i warunki rekojmi sg okreslone w odpowiednich przepisach lokalnych. Wiecej informacji na temat korzysci wynikajacych z
gwarancji konsumenckiej mozna znalezé na oficjalnej stronie firmy Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty.
Firma Xiaomi gwarantuje pierwotnemu nabywcy, ze przy normalnym uzytkowaniu Produkt bedzie wolny od wad materiatowych i produkeyjnych przez
wyzej wymieniony okres.
Firma Xiaomi nie gwarantuje, ze dziatanie Produktu bedzie nieprzerwane lub wolne od btedéw.
Firma Xiaomi nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprzestrzeganiem instrukcji dotyczacych uzytkowania Produktu.
2. FORMY ZADOSCUCZYNIENIA
W przypadku stwierdzenia wady urzadzenia i otrzymania przez firme Xiaomi waznego roszczenia w Okresie Gwarancji firma Xiaomi (1) naprawi produkt
bezptatnie, (2) wymieni produkt lub (3) zwrdci koszt Produktu, z wytaczeniem ewentualnych optat z tytutu wysytki.
3. JAK SKORZYSTAC Z GWARANCJI
Aby skorzystac¢ z gwarancji, nalezy dostarczy¢ Produkt na adres podany przez firme Xiaomi w opakowaniu oryginalnym badZ podobnym, ktére zapewni
Produktowi taki sam poziom ochrony. Przed skorzystaniem z gwarancji firma Xiaomi moze (w zakresie dozwolonym przez obowigzujgce prawo)
zazadac dostarczenia dowodu zakupu i/lub dokonania rejestracji Produktu.
4. WYEACZENIA | OGRANICZENIA
O ile firma Xiaomi nie postanowi inaczej, niniejsza Ograniczona Gwarancja dotyczy wytacznie Produktu wytworzonego przez firme Xiaomi lub na jej
rzecz, oznaczonego znakami towarowymi, nazwa handlowg lub logo ,Xiaomi” lub ,Mi".
Ograniczona Gwarancja nie dotyczy (a) Szkéd spowodowanych dziataniem natury lub sity wyzszej, np. uderzeniem pioruna, tornadem, powodzia,
pozarem, trzesieniem ziemi lub innymi czynnikami zewnetrznymi; (b) Zaniedban; (c) Wykorzystania w celach komercyjnych; (d) Modyfikacji dowolnej
czesci Produktu; (e) Szkdd zwigzanych z uzywaniem Produktu w potaczeniu z produktami niebedacymi produktami firmy Xiaomi; (f) Szkéd powstatych
wskutek wypadku, niewtasciwego lub nieprawidtowego uzywania; (g) Szkéd spowodowanych korzystaniem z Produktu w zakresie wykraczajgcym
poza dozwolone lub zamierzone zastosowanie opisane przez firme Xiaomi lub wskutek zastosowania niewtasciwego napiecia lub zasilania; (h) Szkod
spowodowanych przez ustuge serwisowa (w tym ulepszenia i rozszerzenia) wykonang przez osobe niebedaca przedstawicielem firmy Xiaomi.
Obowigzkiem uzytkownika jest tworzenie kopii zapasowych wszelkich danych, oprogramowania lub innych materiatéw przechowywanych lub
zapisanych w produkcie. Istnieje mozliwo$¢, ze podczas serwisowania dane, oprogramowanie lub inne materiaty znajdujace sie w urzadzeniu zostang
utracone lub przeformatowane, a firma Xiaomi nie ponosi odpowiedzialnoéci za takie uszkodzenie lub utrate.
Zaden sprzedawca, agent ani pracownik firmy Xiaomi nie jest upowazniony do dokonywania jakichkolwiek modyfikacji, przedtuzania ani uzupetniania
niniejszej Ograniczonej Gwarancji. Jeéli jakikolwiek warunek zostanie uznany za niezgodny z prawem lub niemozliwy do wyegzekwowania, nie ma to
wptywu na legalno$¢ ani wykonalno$¢ pozostatych postanowien.
Ustugi posprzedazne ograniczaja sie do kraju lub regionu, w ktérym dokonano pierwotnego zakupu, chyba ze obowigzujgce prawo zabrania natozenia
takiego ograniczenia lub firma Xiaomi ztozyta w tym zakresie inne zobowigzanie.
Produkty, ktére nie zostaty sprowadzone i/lub nie zostaty wyprodukowane przez firme Xiaomi i/lub nie zostaty nabyte od firmy Xiaomi lub oficjalnego
sprzedawcy firmy Xiaomi, nie sg objete niniejszymi gwarancjami. Zgodnie z obowigzujgcym prawem uzytkownikowi mogg przystugiwa¢ gwarancje
udzielone przez nieoficjalnego sprzedawce, ktéry sprzedat dany produkt. Dlatego firma Xiaomi zacheca do skontaktowania sie ze sprzedawca, u
ktérego zakupiono produkt.
Niniejsze gwarancje nie maja zastosowania w Hongkongu i Tajwanie.
GWARANCJE DOROZUMIANE
Z wyjatkiem przypadkdw, w ktérych jest to zakazane przez obowigzujgce prawo, okres obowigzywania wszystkich dorozumianych gwarancji (w tym
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gwarancji przydatnosci handlowej i przydatno$ci do okreslonego celu) jest ograniczony do maksymalnego okresu obowigzywania tej ograniczonej
gwarancji. Niektére jurysdykcje nie zezwalajg na ograniczenie okresu obowigzywania gwarancji dorozumianej, w zwigzku z czym powyzsze
ograniczenie nie bedzie mie¢ w takich przypadkach zastosowania.
. OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI Z TYTUEU SZKOD
W zakresie, w jakim nie zakazuje tego obowigzujace prawo, firma Xiaomi nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane przez wypadek,
posrednie, szczegolne lub wtérne, w tym miedzy innymi za utrate zyskéw, dochodéw lub danych, szkody wynikajace z jakiegokolwiek naruszenia
wyraznej lub dorozumianej gwarancji lub warunku, badZ szkody wynikajace z jakiejkolwiek innej teorii prawnej, nawet jesli firme Xiaomi poinformowano
o mozliwoéci wystapienia takich szkod. Niektére jurysdykcje nie zezwalajg na wytgczenie lub ograniczenie odpowiedzialnosci z tytutu szkod
szczegolnych, posrednich lub wtérnych, w zwigzku z czym powyzsze ograniczenie lub wytaczenie moze nie mie¢ zastosowania do danego uzytkownika.
KONTAKT Z FIRMA XIAOMI
Klientéw zacheca sig do odwiedzenia strony https://www.mi.com/global/support/warranty
Osobg kontaktowg w zakresie obstugi posprzedaznej moze by¢ dowolna osoba w autoryzowanej sieci serwisowej Xiaomi, autoryzowany dystrybutor
Xiaomi lub ostateczny sprzedawca, ktory sprzedat produkt uzytkownikowi. W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowac sie z odpowiednig osoba
wskazang przez firme Xiaomi.

o

~

Sicherheitshinweise

Dieses Produkt ist nur fiir den Hausgebrauch geeignet. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Verwendung sorgféltig
durch und bewahren Sie sie auf, um zukiinftig die Informationen nachlesen zu kénnen.

Dieses Gerét ist fiir Kinder ab einem Alter von 8 Jahren und Personen geeignet, die kdrperlich, sensorisch oder geistig behindert sind oder nicht tiber
ausreichend Erfahrung oder Kenntnisse verfiigen, wenn sie eine Beaufsichtigung oder Anweisung zur sicheren Nutzung des Gerits erhalten haben
und wissen, welche Gefahren auftreten kdnnen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen. Die Reinigung und Benutzerwartung diirfen nicht von
Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.

Das Gerét darf nur mit dem mitgelieferten Netzteil verwendet werden.

Dieser Staubsauger ist nur fiir den Innenbereich zu verwenden. Verwenden oder installieren Sie ihn nicht im AuBenbereich, in der Industrie oder in
gewerblichen Umgebungen.

Laden oder lagern Sie den Staubsauger nicht in der Nédhe von Warmequellen oder in feuchten Raumen, wie z.B. neben einem Heizkérper, in der Kiiche
oder im Badezimmer.

Seien Sie sich des Risikos bewusst, dass die Klemmen des akkubetriebenen Geréts oder des Akkus durch Metallgegensténde kurzgeschlossen
werden konnen.

Fassen Sie den Stecker oder andere elektrische Teile nicht mit nassen Handen an.

- Verwenden Sie nur Ersatzteile, die von Xiaomi zugelassen sind.

Stellen Sie sicher, dass Sie den Staubsauger vor der Installation, dem Ausbau oder dem Ersetzen von Teilen bzw. vor der Sduberung oder Wartung des
Geréts ausschalten und das Netzteil abziehen, um Verletzungen zu vermeiden.

Um das Risiko eines Brandes, einer Explosion oder von Verletzungen zu verringern, priifen Sie vor der Verwendung, ob das Netzteil unbeschadigt ist.
Verwenden Sie den Staubsauger nicht, wenn das Netzteil beschadigt ist.

Blockieren Sie nicht den Lufteinlass oder den Luftauslass, um zu verhindern, dass der Staubsauger tiberhitzt und beschédigt wird.

Stecken Sie keine Gegensténde in die Ansaugdffnungen des Staubsaugers.

Verwenden Sie den Staubsauger nicht, wenn ein Teil davon beschédigt oder nicht richtig installiert ist.

« Achten Sie beim Anheben oder Tragen des Staubsaugers darauf, dass er ausgeschaltet ist, da sonst die Gefahr von Verletzungen besteht.

Halten Sie wahrend der Verwendung des Staubsaugers seine beweglichen Teile, wie z.B. den Biirstenkopf, von Menschen und Haustieren fern.

Wenn Sie den Staubsauger zum Saubern von Treppen verwenden, achten Sie auf die persénliche Sicherheit.

Verwenden Sie den Staubsauger nicht zum Aufsaugen von Feinstaub, wie z.B. Trockenmauerstaub oder Kaminasche.

- Verwenden Sie den Staubsauger nicht zum Aufsaugen von rauchenden oder brennenden Materialien wie Holzkohle, Zigarettenstummel oder

Streichhélzer.

@ Verwenden Sie den Staubsauger nicht zum Aufsaugen von scharfen oder harten Gegenstéanden wie Glas, Nageln, Schrauben oder Miinzen. @
Verwenden Sie den Staubsauger nicht zum Aufsaugen von stark fettigen, klebrigen oder pigmentierten Flecken wie Schuhcreme, Farbe oder
Pigmenten.
Verwenden Sie den Staubsauger nicht zum Aufsaugen von brennbaren oder explosiven Flissigkeiten wie Benzin oder giftigen Lésungen wie
Chlorbleiche, Ammoniak oder Abflussreiniger.
- Verwenden Sie den Staubsauger nicht zum Aufsaugen von Toner oder Tinte, die in Laserdruckern oder Fotokopierern verwendet werden, da dies zu
Branden oder Explosionen fiihren kann.
Stiitzen Sie den Staubsauger nicht auf instabile Gegenstande wie Stiihle oder Tische, da er sonst umfallen und Schaden oder Verletzungen
verursachen konnte.
- Tauchen Sie den Staubsauger oder eines seiner Teile zum Reinigen nicht in Wasser oder eine andere Fliissigkeit. Vergewissern Sie sich nach der
Sauberung oder Wartung des Staubsaugers, dass alle Teile des Staubsaugers vollsténdig trocken sind, bevor Sie ihn wieder aufstellen und verwenden.
Verwenden Sie den Staubsauger nicht, wenn seine Offnung blockiert ist. Sdubern Sie den Staubsauger regelmaRig, um ihn frei von Staub, Flusen,
Haaren oder anderen Verunreinigungen zu halten; andernfalls kann der Luftstrom beeintrachtigt werden.
-+ Wenn der Staubsauger tiberhitzt, seltsame Gerdusche oder Gertiche von sich gibt oder eine schwache Saugkraft aufweist, wenden Sie sich an das
Kundendienst-Team. Reparieren Sie sie nicht selbst.
Lassen Sie den Staubsauger nur vom Kundendienst-Team reparieren, um sicherzustellen, dass er weiterhin sicher verwendet werden kann.
Verwenden Sie keine Akkus oder Netzteile von Drittanbietern.
Setzen Sie das Gerét oder den Akku keinen ibermaBigen Temperaturen aus.
- Wenn das Netzteil beschadigt ist, missen Sie es durch einen Fachmann des Herstellers, der Kundendienstabteilung oder einer &hnlichen Einrichtung

ersetzen lassen, um Gefahren zu vermeiden.
. Warnung vor Brandgefahr; Bringen Sie keine Duftstoffe auf den Vor- und Nachfilter des Staubsaugers auf. Diese Produkte sind dafiir bekannt,
dass sie brennbare Chemikalien enthalten, die den Staubsauger in Brand setzen kénnen.
Befolgen Sie sorgfiltig die Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung, um den Staubsauger bei einer Umgebungstemperatur von 5 °C bis 35 °C
aufzuladen. UnsachgemaBes Laden kann zu einer Beschadigung des Akkus fiihren.
Bitte halten Sie sich bei der Verwendung des Staubsaugers streng an die Anweisungen dieser Bedienungsanleitung. Benutzer sind fir alle Verluste
und Schaden verantwortlich, die durch die unsachgemaBe Verwendung dieses Staubsaugers entstehen kénnen.

WARNUNG: Verwenden Sie nur das Netzteil, das mit diesem Gerit geliefert wird.

. WARN U NG Zum Aufladen des Akkus darf ausschlieBlich das im Lieferumfang dieses Geréts enthaltene abnehmbare Netzteil verwendet

werden.

Bitte ausschlieBlich mit BLJ48WF350130P-V Netzteil verwenden.

Es sind keine MaBnahmen seitens der Benutzer erforderlich, um die Multifunktionsstation zwischen 50 Hz und 60 Hz umzuschalten, und das Produkt
kann sich sowohl auf 50 Hz als auch auf 60 Hz einstellen.

Nur fir die Verwendung
inInnenrdaumen

Informationen zur Einhaltung gesetzlicher Vorschriften

Lesen Sie vor der Verwendung
die Anweisungen durch

EU-Konformitatserklarung

c € Wir, Xiaomi Communications Co., Ltd., bestatigen hiermit, dass dieses Gerat mit den geltenden Verordnungen und europdischen
Normen sowie etwaigen Ergdnzungen in Einklang steht. Der vollstandige Wortlaut der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse abrufbar: https://www.mi.com/global/support/terms/declaration
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Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geraten
Das Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass das Produkt einer getrennten Erfassung fiir elektrische und
elektronische Gerate zugefiihrt werden muss und nicht tiber den normalen Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Bitte entnehmen Sie
— Batterien und Lampen, die nicht vom Gerat umschlossen sind, vor der Abgabe aus dem Geréat und entsorgen diese tber die offiziellen
Sammelstellen fiir Batterien und Lampen.
Beim Kauf eines neuen Elektrogerétes kénnen Sie beim Vertreiber ein gleichartiges Altgerat unentgeltlich zuriickgeben. Elektrogerate
mit einer Kantenldnge von maximal 25 cm kénnen unentgeltlich bei Vertreibern von Elektro- und Elektronikgeraten mit einer
Verkaufsflache von mindestens 400 m? sowie in Geschéften des Lebensmittelhandels (z.B. Superméarkten, Lebensmitteldiscountern,
Drogerien) mit einer Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 m? die mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und
Elektronikgeréate anbieten und auf dem Markt bereitstellen, abgegeben werden, ohne dass ein Neugerat erworben werden muss.
GroRere Elektrogerate knnen kostenlos bei kommunalen Wertstoffhofen abgegeben werden.

Durch die korrekte Entsorgung tragen Sie dazu bei, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu
vermeiden, die durch unsachgemaBe Erfassung und Behandlung von Elektroaltgeraten entstehen kénnen.

Fur weitere Informationen kontaktieren sie bitte Ihre Kommunalverwaltung, Ihren Grtlichen Abfallentsorger oder das Geschaft, in dem
Sie das Produkt erworben haben.

Umweltschutzhinweise

Das wiederaufladbare Lithium-lonen-Akkupack dieses Staubsaugers enthélt Chemikalien, die die Umwelt verschmutzen konnen. Nehmen Sie die Akkus,
bevor Sie den Staubsauger entsorgen heraus, und entsorgen Sie sie anschlieBend in einer geeigneten Recyclinganlage.

- Der Akku muss aus dem Gerat entfernt werden, bevor es verschrottet wird.

- Bei der Entfernung des Akkus muss die Verbindung des Gerats zum Stromnetz unterbrochen werden.

- Der Akku muss sicher entsorgt werden.

VorsichtsmaBnahmen:

Stellen Sie sicher, dass der Staubsauger von der Leistung getrennt ist und die Akkus vollstdndig entladen sind, bevor Sie den Akku entfernen.
Bringen Sie den entfernten Akku zur ordnungsgemafen Entsorgung zu einem professionellen Recyclingbetrieb.

Lassen Sie die Akkus nicht in einer Umgebung mit hohen Temperaturen liegen, da sie sonst explodieren kénnten.

Beim Austritt eines Akkus ist der Kontakt mit der Fliissigkeit zu vermeiden. Wenn die Flussigkeit in die Augen gelangt, spiilen Sie sie mit reichlich
Wasser aus und suchen Sie sofort einen Arzt auf.

Schritte zum Entfernen und Montieren des Akkus:

. Entfernen Sie die fiinf Schrauben von der Unterseite des Staubsaugers, und nehmen Sie die untere Abdeckung und die Klemme des Kabelbaums des
Ladekabels heraus.

Entfernen Sie die hintere Abdeckung des Staubsaugers und ziehen Sie die Klemme des Kabelbaums des Ladekabels von der Platine ab.

Entfernen Sie die Baugruppe fiir die Bedienflache des Displays und |5sen Sie die Klemme des Kabelbaums.

Entfernen Sie eine Schraube von der Frontabdeckung des Staubsaugers und schieben Sie sie nach unten, um die Frontabdeckung zu entfernen.
Entfernen Sie die duBere Verkleidung und ziehen Sie die Klemme des Kabelbaums zwischen der duBeren Verkleidung und dem Akkupack ab.

Losen Sie die beiden Schrauben, die das Akkupack mit der Baugruppe der Motorabdeckung verbinden, und entfernen Sie das Akkupack.

Verbinden und sichern Sie das neue Akkupack mit dem Karabinerhaken mit der Baugruppe der Motorabdeckung und legen Sie ihn mit zwei
Schrauben an.

NoaswN

8. Verbinden Sie das neue Akkupack mit der Klemme des Kabelbaums des AuBengeh&uses und schlieBen Sie ihn dann an das AuBengeh&use an.
@ 9. Schieb_en Sie Fﬂe Bedienfléche der Frontabdeckung nach oben und befes@igen Sie sie mit einer Schrgubg. o @
10. Installieren Sie die Klemme des Kabelbaums des Ladekabels auf der Platine und bringen Sie dann die hintere Bedienflache an.
11.Verbinden Sie die Klemme des Kabelbaums des Ladekabels mit der unteren Abdeckung des Staubsaugers und legen Sie sie mit finf Schrauben an.
TZ.S;?;IIi:yf?:n Sie die Klemme des Kabelbaums des Displays an das neue Akkupack an und installieren Sie dann die Baugruppe fiir die Bedienflache des
Spezifikationen
Xiaomi Staubsauger G30 Max

Bezeichnung Kabelloser Staubsauger Modell E203

Nennspannung 288V= Nennleistung 700 W

Ladespannung 350V= Nettogewicht 51kg

Stromverbrauch Aus-Modus: < 0,5W Zeit bis zum Eintritt in den Zustand Aus-Modus: < 20 Min

Elektrische Biirstenleiste (Ausgestattet mit Scheinwerfer)
Modell E203-DS Nennspannung 288V=
Nennleistung 30w
Elektrische Mini-Biirste
Modell E203-MN Nennspannung 288V=
Nennleistung now
Netzteil

Hersteller Zhongshan Baolijin Electronic Co., Ltd.

Modell BLJ48WF350130P-V Durchschnittliche aktive Effizienz 87,74 %

Nenneingang 100-240 V~50/60 Hz 1,2 A Effizienz bei geringer Belastung (10 %) 80,47 %

Nennausgang 350V=13A 455W Lastloser Stromverbrauch 0,09W

Hersteller: Xiaomi Communications Co,, Ltd.

Adresse: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085, China
Weitere Informationen finden Sie auf www.mi.com

Bedienungsanleitung-Version: V1.0
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GARANTIEERKLARUNG

DIESE GARANTIE GIBT IHNEN BESTIMMTE RECHTE UND MOGLICHERWEISE VERFUGEN SIE AUFGRUND DER GESETZE IHRES LANDES, IHRER
PROVINZ ODER IHRES BUNDESLANDES UBER WEITERE RECHTE. IN EINIGEN LANDERN, PROVINZEN ODER BUNDESLANDERN SCHREIBT DAS
VERBRAUCHERRECHT EINE MINDESTGARANTIEZEIT VOR. XIAOMI SCHLIESST IHRE WEITEREN RECHTE NICHT AUS, SCHRANKT SIE NICHT EIN UND
SETZT SIE NICHT AUS, SOFERN DIES NICHT GESETZLICH ZULASSIG IST. UMFASSENDE INFORMATIONEN ZU IHREN RECHTEN FINDEN SIE IN DEN
GESETZEN IHRES LANDES, IHRER PROVINZ ODER IHRES BUNDESLANDES.

. EINGESCHRANKTE PRODUKTGARANTIE

Xiaomi garantiert Ihnen, dass Ihr Xiaomi-Produkt wéhrend der Garantiezeit bei normalem Gebrauch frei und bei Gebrauch in Ubereinstimmung mit
den Anweisungen des betreffenden Benutzerhandbuchs frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist.

Die gesetzlichen Gewéhrleistungsfristen und -bestimmungen ergeben sich aus den jeweiligen lokalen Gesetzen. Weitere Informationen zu den
Garantieleistungen fiir Verbraucher finden Sie auf der Website von Xiaomi unter https://www.mi.com/global/support/warranty.

Xiaomi garantiert lhnen als Erstkdufer, dass das Xiaomi-Produkt wahrend des oben genannten Zeitraums bei normalem Gebrauch frei von Material-
und Verarbeitungsfehlern ist.

Xiaomi garantiert nicht, dass das Produkt unterbrechungsfrei oder fehlerfrei funktioniert.

Xiaomi haftet nicht fiir Schaden, die aus der Nichteinhaltung der Anweisungen zur Verwendung des Produkts resultieren.

RECHTSMITTEL

Wenn ein Hardwarefehler festgestellt wird und Xiaomi eine giiltige Reklamation innerhalb der Garantiezeit erhalt, wird Xiaomi entweder (1) das
Produkt unter Verwendung neuer oder tiberholter Ersatzteile kostenlos reparieren, (2) das Produkt ersetzen oder (3) den Kaufpreis des Produkts
zurlickerstatten, wobei mégliche Versandkosten ausgeschlossen werden.

NUTZUNG DES GARANTIESERVICES

Um Garantieleistungen in Anspruch nehmen zu kénnen, missen Sie das Produkt in der Originalverpackung oder einer ahnlichen Verpackung, die das
Produkt im gleichen MaBe schiitzt, an die von Xiaomi angegebene Adresse senden. Wenn dies nicht durch anwendbares Recht untersagt ist, kann
Xiaomi vor der Erbringung von Garantieleistungen die Vorlage von Kaufnachweise(n) und / oder eine Registrierung von lhnen verlangen.
AUSSCHLUSSE UND EINSCHRANKUNGEN

Soweit nicht anders durch Xiaomi bestimmt, gilt diese eingeschréankte Garantie ausschlieBlich fiir das von oder fiir Xiaomi hergestellte Produkt, das
durch das die Marken oder Handelsnamen oder das ,Xiaomi"- bzw. ,Mi"-Logo identifiziert werden kann.

Die Garantie beinhaltet keine (a) Schaden durch Naturereignisse oder hdhere Gewalt, z. B. Blitzeinschldge, Tornados, Uberschwemmungen, Feuer,
Erdbeben oder andere duBere Ursachen; (b) Schiden durch Fahrlssigkeit; (c) Schdden durch kommerzielle Nutzung; (d) Schaden durch Anderungen
oder Modifikationen an einem Teil des Produkts; (e) Schaden, die durch die gemeinsame Verwendung mit Produkten anderer Hersteller verursacht
werden; (f) Schaden, die durch Unfall, Missbrauch oder Zweckentfremdung verursacht werden; (g) Schaden, die durch den Betrieb des Produkts im
Widerspruch zur von Xiaomi beschriebenen zuldssigen oder beabsichtigten Verwendung oder durch unzuldssige Spannungs- oder Stromversorgung
verursacht werden; (h) Schaden, die durch Serviceleistungen (einschlieBlich Upgrades und Erweiterungen) von Personen verursacht werden, die dafiir
nicht von Xiaomi autorisiert wurden.

Es liegt in Ihrer Verantwortung, Daten, Software oder andere Materialien, die Sie auf dem Produkt gespeichert haben, zu sichern. Es ist wahrscheinlich,
dass Daten, Software oder andere Materialien bei Inanspruchnahme des Garantieservices verloren gehen oder Geréte neu formatiert werden und
Xiaomi tibernimmt keine Haftung fiir solche Schaden oder Verluste.

Wiederverkaufer, Agenten oder Mitarbeiter von Xiaomi sind nicht berechtigt, Anderungen, Erweiterungen oder Ergénzungen hinsichtlich dieser
eingeschrankten Garantie vorzunehmen. Sollte eine Bestimmung rechtswidrig oder nicht durchsetzbar sein, wird die RechtmaBigkeit oder
Durchsetzbarkeit der tibrigen Bestimmungen davon nicht beriihrt oder beeintrachtigt.

Sofern dies nicht gesetzlich verboten oder anderweitig von Xiaomi versprochen wurde, ist der Kundendienst auf das Land oder die Region des
urspriinglichen Kaufs beschrankt.

Produkte, die nicht ordnungsgemaf eingefiihrt wurden und/oder nicht ordnungsgemaf von Xiaomi hergestellt wurden und/oder nicht

@ ordnungsgemaf von Xiaomi oder einem offiziellen Handler von Xiaomi erworben wurden, fallen nicht unter diese Garantie. GeméaR geltendem @
Recht kénnen Garantieforderungen gegen Einzelhandler geltend gemacht werden, die das Produkt trotz Ermangelung gegenseitiger
Vertriebsvereinbarungen in Umlauf gebracht haben. In solchen Féllen ermutigt Sie Xiaomi, den Handler zu kontaktieren, bei dem Sie das Produkt
gekauft haben.

Diese Garantieerklarung ist nicht auf Hong Kong und Taiwan anwendbar.

STILLSCHWEIGENDE GARANTIEN

Soweit durch geltendes Recht zulassig, sind alle stillschweigend begriindeten Garantien (einschlieBlich der Garantie der Gebrauchstauglichkeit oder
der Eignung fiir einen bestimmten Zweck) zeitlich beschrankt und gelten maximal fiir die Dauer dieser eingeschrankten Garantie. In einigen Landern
ist die Beschrankung der Dauer stillschweigender Garantien nicht zulassig, sodass die o. g. Beschrankung auf Sie nicht zutrifft, wenn Sie Verbraucher
in einem dieser Lander sind.

. SCHADENSBESCHRANKUNG

Soweit durch geltendes Recht zulassig, haftet Xiaomi nicht fiir zuféllige oder indirekte Schaden, Neben- oder Folgeschaden oder besondere
Schadensfolgen einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf, entgangenen Gewinnen oder Einnahmen sowie Datenverluste und Schaden, die aus einer
Verletzung einer ausdriicklichen oder stillschweigenden Garantie- oder anderweitigen Bedingung oder aus einer anderen rechtlichen Grundlage
resultieren, selbst wenn Xiaomi auf die Méglichkeit solcher Schaden hingewiesen wurde. In einigen Landern sind Ausschluss oder Beschrankung der
Haftung fiir indirekte oder Folgeschaden sowie besondere Schadensfolgen nicht zuldssig, sodass die o. g. Beschrankung auf Sie evtl. nicht zutrifft.
KONTAKT XIAOMI

Kontaktinformationen finden Sie auf unserer Website: https://www.mi.com/global/support/warranty

Der Kundendienst kann durch jede Person im autorisierten Servicenetz von Xiaomi erbracht werden, durch die autorisierten Handler von Xiaomi oder
durch den Endverkaufer, der die Produkte an Sie verkauft hat. Bei Fragen Sie sich bitte an die entsprechende von Xiaomi angegebene Person.

N
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Veiligheidsinstructies

Dit product is uitsluitend voor huishoudelijk gebruik. Lees vé6r gebruik deze handleiding zorgvuldig door en bewaar deze om
later te kunnen raadplegen.

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder en door personen met een fysieke, zintuiglijke of mentale beperking of gebrek
aan ervaring en kennis, mits ze onder toezicht staan of instructies hebben ontvangen met betrekking tot het veilige gebruik van het apparaat en
de gevaren hiervan begrijpen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Het apparaat mag niet worden schoongemaakt of onderhouden door
kinderen tenzij ze onder toezicht staan.

Het apparaat mag alleen worden gebruikt met de bij het apparaat geleverde voedingsadapter.

Deze stofzuiger is uitsluitend voor gebruik binnenshuis. Gebruik of installeer deze niet in de openlucht, industriéle of commerciéle omgevingen.
Laad de stofzuiger niet op in de buurt van warmtebronnen of in vochtige ruimtes, zoals in de buurt van een radiator of in een keuken of badkamer.
Houd er rekening mee dat er een risico bestaat dat metalen voorwerpen kortsluiting kunnen veroorzaken in de aansluitingen van het op batterijen
werkende apparaat of in de batterij.

Raak de stekker of elektrische onderdelen van de stofzuiger niet aan met natte handen.

Gebruik alleen vervangende onderdelen die door Xiaomi zijn goedgekeurd.

Alvorens het installeren, verwijderen of vervangen van onderdelen, of het schoonmaken of onderhouden van de stofzuiger, moet u ervoor zorgen dat
deze is uitgeschakeld en dat de voedingsadapter is losgekoppeld om persoonlijk letsel te voorkomen.

Om het risico op brand, explosie of persoonlijk letsel te beperken, moet u voér gebruik controleren of de voedingsadapter onbeschadigd is. De
stofzuiger niet gebruiken als de voedingsadapter beschadigd is.

De luchtinlaat of- uitlaat niet blokkeren om te voorkomen dat de stofzuiger oververhit raakt of beschadigd wordt.

- Geen voorwerpen plaatsen op de zuigopening van de stofzuiger.

De stofzuiger niet gebruiken als een onderdeel beschadigd of niet goed geinstalleerd is.

Tijdens het optillen of dragen van de stofzuiger, moet u ervoor zorgen dat deze is uitgeschakeld, anders bestaat er een risico op persoonlijk letsel.
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- Tijdens het gebruik van de stofzuiger, moet u bewegende onderdelen zoals de borstelkop uit de buurt houden van mensen en huisdieren.

-+ Wanneer u de stofzuiger gebruikt om trappen te stofzuigen, moet u goed letten op uw persoonlijke veiligheid.
De stofzuiger niet gebruiken voor het opzuigen van fijn stof, zoals stof van gipsplaten of as van open haarden.
De stofzuiger niet gebruiken voor het opzuigen van rokende of brandende materialen, zoals kolen, sigarettenpeuken of lucifers.
De stofzuiger niet gebruiken voor het opzuigen van scherpe of harde voorwerpen, zoals glas, spijkers, schroeven of munten.
De stofzuiger niet gebruiken voor het opzuigen van zeer vettige, plakkerige of gepigmenteerde vlekken, schoensmeer, verf of pigmenten.
De stofzuiger niet gebruiken voor het opzuigen van ontvlambare of explosieve vloeistoffen, zoals benzine of giftige oplossingen zoals
chloorbleekmiddel, ammoniak of gootsteenontstopper.
De stofzuiger niet gebruiken voor het opzuigen van toner of inkt die in laserprinters of kopieerapparaten zit. Dit kan brand of een explosie veroorzaken.
De stofzuiger niet tegen onstabiele voorwerpen zetten, zoals stoelen of tafels. Hierdoor kan de stofzuiger omvallen en schade of letsel veroorzaken.
De stofzuiger of onderdelen ervan niet onderdompelen in water of een andere vloeistof om ze schoon te maken. Na het schoonmaken of onderhouden
van de stofzuiger, moet u ervoor zorgen dat alle onderdelen ervan volledig droog zijn voordat u deze terugplaatst en gebruikt.
De stofzuiger niet gebruiken als de opening ervan verstopt zit. Regelmatig schoonmaken zodat er geen stof, pluisjes, haar of ander vuil in blijft zitten.
Anders kan de luchtstroom worden belemmerd.

- Als de stofzuiger oververhit raakt, vreemde geluiden maakt, een vreemde geur afgeeft of als de zuigkracht te wensen overlaat, neem dan contact op
met aftersalesserviceteam. Deze niet zelf repareren.
De stofzuiger mag alleen gerepareerd worden door het aftersalesserviceteam om ervoor te zorgen dat deze veilig gebruikt kan blijven worden.

- Gebruik geen batterij of voedingsadapter van derden.

- Stel het apparaat of de batterij niet bloot aan buitensporige temperaturen.

- Als de voedingsadapter beschadigd is, moet dit worden vervangen door professionals van de fabrikant, de aftersalesserviceafdeling of een
vergelijkbare afdeling om veiligheidsrisico's te voorkomen.

. Waarschuwing voor brandgevaar: Breng geen geparfumeerde substantie aan op het voorfilter en achterfilter van de stofzuiger.
Van dit soort producten is bekend dat ze ontvlambare chemicalién bevatten die ervoor kunnen zorgen dat de stofzuiger vlam vat.

- Volg strikt de instructies in deze gebruikershandleiding om de stofzuiger op te laden bij een omgevingstemperatuur van 5 °C tot 35 °C. Het verkeerd
opladen kan de batterij beschadigen.

- Volg strikt de instructies in deze gebruikershandleiding wanneer u de stofzuiger gebruikt. De gebruiker is zelf verantwoordelijk voor enig verlies of
enige schade als gevolg van het verkeerd gebruiken van de stofzuiger.

- WAARSCHUWING: Gebruik uitsluitend de bij dit apparaat geleverde voedingsadapter.
. WAARSCH UWI NG Gebruik voor het opladen van de batterij uitsluitend de bij dit apparaat geleverde uitneembare voedingsadapter.

- Alleen gebruiken met de BLJ48WF350130P-V voedingseenheid.
- Gebruikers hoeven niets te doen om het vermogen te laten schakelen tussen 50 Hz en 60 Hz; het product kan zichzelf aanpassen aan zowel 50 Hz als
60 Hz.

ﬁ Uitsluitend voor gebruik binnenshuis

Informatie naleven van de wet- en regelgeving

@ c € EU-conformiteitsverklaring @

Lees de instructies voor gebruik

Wij Xiaomi Communications Co., Ltd. verklaren hierbij dat dit apparaat voldoet aan de toepasselijke richtlijnen en Europese normen en
wijzigingen. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres:
https://www.mi.com/global/support/terms/declaration

Informatie over recycling en verwijdering van AEEA
K Alle producten met dit symbool behoren tot afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA zoals in Richtlijn 2012/19/EU)
en mogen niet worden vermengd met ongesorteerd huishoudelijk afval. In plaats daarvan moet u de volksgezondheid en het milieu
_— beschermen door uw afgedankte apparatuur in te leveren bij een van de aangewezen inzamelpunten voor de recycling van afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur, ingericht door de overheid of plaatselijke autoriteiten. Correcte verwijdering en recycling zal
mogelijk negatieve gevolgen voor het milieu en de algemene gezondheid helpen voorkomen. Neem contact op met de installateur of uw
plaatselijke autoriteiten voor meer informatie over de locaties en de voorwaarden van deze inzamelpunten.

Milieumelding

De oplaadbare lithiumion-batterijpak van deze stofzuiger bevat chemicalién die het milieu kunnen vervuilen. Voordat u de stofzuiger weggooit, moet u
de batterij verwijderen en inleveren bij een daarvoor geschikt recyclingfaciliteit.

— De batterij moet uit de apparaat worden verwijderd voordat het apparaat wordt weggegooid.

— De stekker van het apparaat moet uit het stopcontact worden verwijderd wanneer de batterij wordt verwijderd.

— De batterij moet op een veilige manier worden weggegooid.

Voorzichtig:

« Zorgervoor dat de stofzuiger niet is aangesloten op de stroom en dat de batterij volledig leeg is voordat u deze verwijderd.
Breng de verwijderde batterij naar een professioneel recyclingbedrijf om deze op de juiste wijze af te voeren.
Laat de batterij niet achter in een omgeving met hoge temperaturen, anders kan deze ontploffen.

- Vermijd contact met de vloeistof in het geval van een lekkende batterij. Als de vloeistof in de ogen komt, de ogen meteen goed uitspoelen met veel
water en medische hulp zoeken.

Stappen voor het verwijderen en installeren van de batterij.

Verwijder de vijf schroeven aan de onderkant van de stofzuiger en maak vervolgens de onderste klep en de aansluiting van de oplaadkabelboom los.
Verwijder de achterklep van de stofzuiger en koppel de aansluiting van de oplaadkabel los van de printplaat.

Verwijder het displaypaneel en maak de kabelboomaansluiting los.

Verwijder één schroef uit het voorpaneel op de stofzuiger en schuif naar beneden om het voorpaneel te verwijderen.

Verwijder de buitenbehuizing en ontkoppel de kabelboomaansluiting tussen de buitenbehuizing en het batterijpak.

Maak de twee schroeven los waarmee het batterijpakket aan de motorkap is bevestigd en verwijder het batterijpakket.

Sluit het nieuwe batterijpak aan op de motorkap, bevestig het met de karabijnhaak en zet het vast met twee schroeven.

Sluit het nieuwe batterijpak aan op de kabelboomaansluiting van de buitenbehuizing en steek de stekker vervolgens in de buitenbehuizing.
Schuif het voorpaneel omhoog op zijn plaats en zet het vast met één schroef.

10. Plaats de kabelboomaansluiting van de oplaadkabel op de printplaat en plaats vervolgens het achterpaneel.

11.Sluit de kabelboomaansluiting van de oplaadkabel aan op de onderste klep van de stofzuiger en bevestig deze met vijf schroeven.

12. Bevestig de display-harnasaansluiting aan het nieuwe batterijpak en monteer vervolgens het displaypaneel.

©ONDO A WN
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Specificaties
Xiaomi Stofzuiger G30 Max
Naam Draadloze stofzuiger Model E203
Nominale spanning 288 V= Nominaal vermogen 700 W
Oplaadspanning 350V= Nettogewicht 51kg
Energieverbruik Uitmodus: < 0,5 W Tijd om de voorwaarde in te voeren  Uitmodus: < 20 min
Elektrische vloerborstel (uitgerust met koplamp)
Model E203-DS Nominale spanning 288V=
Nominaal vermogen 30W
Elektrische miniborstel
Model E203-MN Nominale spanning 288V=
Nominaal vermogen now
Voedingsadapter
Fabrikant Zhongshan Baolijin Electronic Co., Ltd.
Model BLJ48WF350130P-V Gemiddelde actieve efficiéntie 87.74%
Nominaal ingangsvermogen 100-240 V~ 50/60 Hz 1,2 A Efficiéntie bij lage lading (10%) 80,47%
Nominaal uitgangsvermogen 350V=13A 455W Energieverbruik zonder lading 0,09 W

Fabrikant: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adres: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085, China
Ga voor meer informatie naar www.mi.com

Versie gebruikershandleiding: V1.0

GARANTIEVERKLARING

DEZE GARANTIE VERLEENT U SPECIFIEKE RECHTEN. MOGELIJK BESCHIKT U OOK OVER ANDERE RECHTEN OP GROND VAN DE WETGEVING IN
UW LAND, PROVINCIE OF STAAT. IN SOMMIGE LANDEN, PROVINCIES OF STATEN KAN ER IN DE CONSUMENTENWETGEVING EEN MINIMALE
GARANTIEPERIODE WORDEN OPGELEGD. ANDERE RECHTEN WAAROVER U MOGELIJK BESCHIKT, WORDEN DOOR XIAOMI NIET UITGESLOTEN,
BEPERKT OF OPGESCHORT, TENZIJ DIT BIJ WET IS TOEGESTAAN. VOOR EEN VOLLEDIG INZICHT IN UW RECHTEN RADEN WE U AAN DE WETGEVING
VAN UW LAND, PROVINCIE OF STAAT TE RAADPLEGEN.
1. BEPERKTE PRODUCTGARANTIE
XIAOMI garandeert dat de Producten bij normaal gebruik en gebruik in overeenstemming met de gebruikershandleiding voor het betreffende Product
gedurende de Garantieperiode vrij zijn van defecten in de materialen en het vakmanschap.
De duur en de voorwaarden die verband houden met juridische garanties worden bepaald in de toepasselijke lokale wetgeving. Raadpleeg voor meer
informatie over de garantievoordelen voor de klant de officiéle website van Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty.
Xiaomi garandeert de oorspronkelijke koper dat het Xiaomi-product bij normaal gebruik gedurende de hiervoor genoemde periode vrij is van defecten
in de materialen en het vakmanschap.
Xiaomi garandeert niet dat de werking van het Product ononderbroken of storingsvrij is.
@ Xiaomi is niet aansprakelijk voor schade als gevolg van het niet volgen van de instructies die verband houden met het gebruik van het Product. @
2. VERHAAL
Indien er binnen de garantieperiode een hardwaredefect optreedt en een geldige claim wordt ontvangen door Xiaomi, zal Xiaomi 1) het Product
kosteloos repareren, 2) het Product vervangen, of 3) de aanschafprijs van het Product terugbetalen, uitgezonderd eventuele verzendkosten.
3. VERKRIJGEN VAN GARANTIESERVICE
Voor het verkrijgen van garantieservice moet u het Product, in de originele verpakking of een soortgelijke verpakking die een gelijke mate van
bescherming biedt aan het Product, sturen naar het door Xiaomi verstrekte adres. Xiaomi kan, voor zover niet verboden in de toepasselijke wetgeving,
verlangen dat u een aankoopbewijs overlegt en/of voldoet aan de registratievereisten voordat u garantieservice ontvangt.
4. UITSLUITINGEN EN BEPERKINGEN
Tenzij anders voorgeschreven door Xiaomi, is deze beperkte garantie uitsluitend van toepassing op het door of voor Xiaomi geproduceerde Product
dat kan worden geidentificeerd door de handelsmerken, de handelsnaam of het logo Xiaomi' of ‘M.
De beperkte garantie is niet van toepassing op: a) schade als gevolg van natuurrampen, zoals blikseminslagen, tornado's, overstromingen, brand,
aardbevingen of andere externe oorzaken; b) nalatigheid; c) commercieel gebruik; d) wijzigingen of aanpassingen in enig deel van het Product; e)
schade als gevolg van gebruik met niet-Xiaomi-producten; f) schade als gevolg van ongelukken, misbruik of verkeerd gebruik; g) schade als gevolg van
het gebruik van het Product buiten het toegestane of beoogde gebruik zoals beschreven door Xiaomi of met een niet-geschikt voltage of elektrische
voeding; h) schade als gevolg van servicewerkzaamheden (waaronder upgrades en uitbreidingen) die zijn uitgevoerd door een persoon die geen
vertegenwoordiger van Xiaomi is; of i) het niet opvolgen van instructies met betrekking tot het gebruik van het Product.
Het is uw verantwoordelijkheid om een reservekopie te maken van eventuele gegevens, software of andere materialen die mogelijk zijn opgeslagen
of bewaard op het product. De kans is groot dat de gegevens, software en andere materialen in de apparatuur verloren gaan of opnieuw worden
geformatteerd tijdens de servicewerkzaamheden. Xiaomi is niet verantwoordelijk voor dergelijke schade of verlies.
Wederverkopers, vertegenwoordigers en werknemers van Xiaomi zijn niet bevoegd om wijzigingen, verlengingen of aanvullingen aan te brengen in
deze beperkte garantie. Indien een bepaling als onrechtmatig of niet-afdwingbaar wordt bestempeld, heeft dit geen invloed op noch vormt dit een
belemmering van de rechtmatigheid en de afdwingbaarheid van de overige bepalingen.
Uitgezonderd zoals bij wetgeving verboden of anderszins beloofd door Xiaomi is de klantenservice na verkoop beperkt tot het land of de regio waar de
oorspronkelijke aankoop heeft plaatsgevonden.
Producten die niet naar behoren zijn ingevoerd en/of die niet naar behoren zijn geproduceerd door Xiaomi en/of niet naar behoren zijn verkregen van
Xiaomi of een officiéle wederverkoper van Xiaomi, vallen niet onder deze garanties. Volgens toepasbare wet haalt u mogelijk voordeel uit garanties van
de niet-officiéle verkoper die het product heeft verkocht. Xiaomi vraagt u daarom contact op te nemen met de verkoper van wie u het product hebt
gekocht.
De huidige garanties zijn niet van toepassing in Hong Kong en Taiwan.
IMPLICIETE GARANTIES
Uitgezonderd voor zover bij wet verboden, zijn alle impliciete garanties (waaronder garanties betreffende verkoopbaarheid en geschiktheid voor een
bepaald doel) beperkt tot de duur van deze beperkte garantie. Sommige rechtsgebieden staan geen beperkingen van de duur van een impliciete
garantie toe en de bovenstaande beperking wordt in die gevallen niet toegepast.
. SCHADEBEPERKING
Uitgezonderd voor zover bij wet verboden, is Xiaomi niet aansprakelijk voor eventuele schade als gevolg van een ongeluk, indirecte, speciale of
gevolgschade, waaronder, maar niet beperkt tot, het verlies van winst, inkomsten of gegevens, schade als gevolg van een schending van een
uitdrukkelijke of impliciete garantie of voorwaarde of op grond van een andere juridische theorie, zelfs niet wanneer Xiaomi is geinformeerd over de
mogelijkheid van dergelijke schade. Sommige rechtsgebieden staan de uitsluiting of beperking van speciale, indirecte, of gevolgschade niet toe, dus
het kan zijn dat bovenstaande beperking of uitsluiting niet op u van toepassing is.
CONTACT MET XIAOMI
Klanten kunnen naar de website https://www.mi.com/global/support/warranty gaan.
De contactpersoon voor klantenservice na verkoop mag iedere persoon zijn die deel uitmaakt van het erkende servicenetwerk van Xiaomi, erkende
distributeurs van Xiaomi of de eindverkoper die producten aan u heeft verkocht. Indien u twijfels hebt, neemt u contact op met de door Xiaomi
aangewezen persoon.
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Giivenlik Talimatlari

Bu iiriin sadece ev kullanimi igindir. Uriinii kullanmadan énce bu kilavuzu dikkatlice okuyun ve ileride basvurmak tizere

saklayin.
Bu cihaz, gézetim altinda olmalari veya kendilerine cihazin giivenli bir sekilde kullaniimasina ve ilgili tehlikelerin anlagiimasina yénelik talimatlar
verilmis olmasi durumunda 8 yas ve tizeri gocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel yetileri azalmis ya da deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler
tarafindan kullanilabilir. Cocuklar cihaz ile oynamamalidir. Temizlik ve kullanici tarafindan gergeklestirilecek bakim, gézetim altinda olmayan gocuklar
tarafindan yapilmamalidir.

- Cihaz, yalnizca cihazla birlikte verilen gii¢ kaynagi tnitesi ile birlikte kullanilmalidir.

Bu elektrikli stiptirge yalnizca kapali alanda kullanim igindir. Dig mekanlarda ve enduistriyel veya ticari ortamlarda kullanmayin veya buralara kurmayin.

Elektrikli stiptrgeyi radyator, mutfak veya banyo gibi isi kaynaklarinin yakininda veya nemli alanlarda sarj etmeyin ya da saklamayin.

Pille galisan cihazin terminallerinin veya pilin terminallerinin metal nesnelerle kisa devre yapma riskine karsi dikkatli olun.

Fise veya herhangi bir elektrikli parcaya islak elle dokunmayin.

- Yalnizca Xiaomi tarafindan onaylanmis yedek pargalari kullanin.

Herhangi bir pargay takmadan, gikarmadan veya degistirmeden ya da elektrikli stiptirgeyi temizlemeden veya bakimini yapmadan 6nce, kisisel

yaralanmalari 6nlemek igin cihazi kapattiginizdan ve glic kaynagindan fisini gektiginizden emin olun.

- Yangin, patlama veya yaralanma riskini azaltmak igin kullanmadan énce gli¢ kaynaginin hasar gérmemis oldugundan emin olun. Gl kaynagi

hasarliysa elektrikli stiptirgeyi kullanmayin.

Elektrikli stiplirgenin asir isinmasini ve hasar gérmesini 6nlemek igin hava girisini veya ¢ikisini kapatmayin.

Elektrikli stiptirgenin emme agikligina herhangi bir nesne koymayin.

Herhangi bir pargasi hasar gormiigse veya dogru takilmamigsa elektrikli stiptirgeyi kullanmayin.

- Elektrikli stiptirgeyi kaldirirken veya tasirken, kapali oldugundan emin olun, aksi takdirde kisisel yaralanma riski olabilir.
« Elektrikli stiptirgenin kullanimi sirasinda, firga basligi gibi hareketli pargalarini insanlardan ve evcil hayvanlardan uzak tutun.
« Elektrikli stiptirgeyi merdivenleri temizlemek igin kullanirken, kisisel glivenlige dikkat ettiginizden emin olun.
- Elektrikli stiptirgeyi algipan tozu veya sémine kiilii gibi ince tozlari temizlemek igin kullanmayin.
Elektrikli stiptirgeyi ki sigara izmariti veya kibrit gibi duman ¢ikaran veya yanan maddeleri temizlemek igin kullanmayin.

Elektrikli stiplirgeyi cam, civi, vida veya bozuk para gibi keskin veya sert nesneleri temizlemek igin kullanmayin.

Elektrikli stiptirgeyi ayakkabi cilasi, boya veya pigmentler gibi gok yagli, yapiskan veya pigmentli lekeleri temizlemek igin kullanmayin.

Elektrikli stiptirgeyi benzin gibi yanici veya patlayici sivilari ya da klorlu agartici, amonyak veya drenaj temizleyici gibi zehirli gézeltileri temizlemek igin
kullanmayin.

Yangina veya patlamaya neden olabileceginden, elektrikli stipiirgeyi lazer yazicilarda veya fotokopi makinelerinde kullanilan toner veya murekkebi
temizlemek igin kullanmayin.

Elektrikli stiptirgeyi sandalye veya masa gibi dengesiz nesnelerin tizerine yaslamayin, aksi takdirde diiserek hasara veya yaralanmaya neden olabilir.
Elektrikli stiplirgeyi veya herhangi bir pargasini temizlemek igin suya veya baska bir siviya daldirmayin. Elektrikli stiptirgeyi temizledikten veya bakimini
yaptiktan sonra, yeniden takmadan ve kullanmadan 6nce tiim pargalarinin tamamen kuru oldugundan emin olun.

Agzi tikaliysa elektrikli stiptirgeyi kullanmayin. Toz, tily, sag veya diger kalintilardan uzak tutmak igin diizenli olarak temizleyin; aksi takdirde hava akigi
tehlikeye girebilir.

Elektrikli stipiirgede asiri 1sinma, garip ses, koku veya zayif emis giicli sorunu varsa, resmi satis sonrasi hizmet ekibiyle iletisime gegin. Kendi baginiza

Elektrikli stiptirgenin giivenli sekilde kullanilmaya devam edilebilmesi igin elektrikli stipiirge yalnizca resmi satis sonrasi hizmet ekibi tarafindan
onarilmalidir.

Herhangi tiirde bir tiglinci taraf pili veya giig kaynagini kullanmayin.

Cihazi veya pili asirn sicakliklara maruz birakmayin.

Guig kaynag hasar gérirse, giivenlik tehlikelerini 6nlemek igin tireticiden, satis sonrasi hizmet departmanindan veya benzer bir departmandan bir

profesyonel tarafindan degistirilmelidir.
@ . Yang|n Tehlikesi Uyarlsu Elektrikli stiptirgenin &n filtresine ve son filtresine herhangi bir koku uygulamayin. Bu tiir triinlerin, elektrikli @
stiplirgenin alev almasina neden olabilecek yanici kimyasallar igerdigi bilinmektedir.
Elektrikli stiptirgeyi 5 °C ila 35 °C ortam sicakliginda sarj etmek igin bu kullanim kilavuzundaki talimatlara kesinlikle uyun. Yanlis sarj pilin hasar
gormesine neden olabilir.
Elektrikli stiptrgeyi kullanirken lGtfen bu kullanim kilavuzundaki talimatlari kesinlikle takip edin. Elektrikli stiptirgenin yanls kullanimindan
kaynaklanabilecek herhangi bir kayip veya hasardan kullanicilar sorumludur.

UYARI: Yalnizca bu cihazla birlikte verilen besleme tinitesini kullanin.

UYARI: pili sarj etmek igin, yalnizca bu cihazla birlikte verilen sokiilebilir besleme tinitesini kullanin.
Yalnizca BLJ48WF350130P-V besleme tnitesi ile kullanin.

Uriin kendini hem 50 Hz hem de 60 Hz igin uyarlayabildiginden, kullanicilarin giicli 50 Hz ve 60 Hz arasinda degistirmek igin herhangi bir islem
yapmasina gerek yoktur.

ﬁ\(almzca kapali alanda kullanim igindir

Yonetmelige Uygunluk Bilgileri

Kullanmadan énce talimatlari dikkatlice okuyun

AB Uygunluk Beyani

c € Xiaomi Communications Co., Ltd. olarak igbu belge ile bu ekipmanin gegerli Direktiflere, Avrupa Normlarina ve degisikliklere uygun
oldugunu beyan ederiz. AB uygunluk beyaninin tam metnine su adresten ulasilabilir:
https://www.mi.com/global/support/terms/declaration

WEEE imha ve Geri Donistim Bilgileri

Bu sembolii taglyan tim driinler, elektrikli ve elektronik ekipman atiklaridir (2012/19/EU sayili direktifte WEEE olarak belirtilmistir) ve

bunlarin siniflandinimamis evsel atiklarla birlikte atiimamasi gerekir. Bunun yerine ekipman atiklarinizi, elektrikli ve elektronik ekipman
I atiklarinin geri dontstimii igin devlet veya yerel makamlar tarafindan belirlenmis bir toplama noktasina teslim ederek insan sagligini ve

cevreyi korumaniz gerekir. Dogru imha ve geri dontistim, gevre ve insan saglig tizerindeki olasi olumsuz sonuglar 6nlemeye yardimei

olur. S6z konusu toplama noktalari ve bu tiir toplama noktalarinin kosul ve sartlari ile ilgili daha fazla bilgi igin litfen kurulumcuya veya

yerel makamlara bagvurun.

Cevresel Bildirim

Bu elektrikli stiptirgenin sarj edilebilir lityum iyon pil takimi gevreyi kirletebilecek kimyasallar igerir. Elektrikli stiptirgeyi elden gikarmadan énce pilleri
cikarin ve ardindan uygun bir geri déniistim tesisine birakin.

- Pil bertaraf edilmeden 6nce cihazdan gikariimalidir.

- Pil gikartilirken cihazin sebeke beslemesi ile baglantisi kesilmis olmalidir.

- Pil glivenle bertaraf edilmelidir.
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Uyarilar:

- Pilleri gikarmadan 6nce elektrikli stiptirgenin gii¢ baglantisinin kesildiginden ve pillerin tamamen bosaldigindan emin olun.

« Cikarilan pilleri uygun sekilde imha etmek igin profesyonel bir geri déniistim tesisine goturtin.

- Pili sicakligi yiiksek bir ortamda birakmayin, aksi takdirde patlayabilir.

- Pil akmasi yagsanmasi durumunda ortaya gikan siviyla temastan kaginin. Sivi géze kagarsa, iyice durulayin ve derhal tibbi yardim alin.

Pil Cikarma ve Takma Adimlar::

1. Elektrikli stiptirgenin alt tarafindaki bes viday sékiin ve ardindan alt kapagi ve sarj kablosu kablo demeti terminalini ayirin.
2. Elektrikli stiptirgenin arka kapagini gikarin ve sarj kablosu kablo demeti terminalini devre kartindan gikarin.

3. Ekran paneli grubunu gikarin ve kablo demeti terminalini ayirin.

4. Elektrikli stiptirgenin 6n kapagindaki bir vidayi sokiin ve 6n kapagi gikarmak igin asag kaydirin.

5. Dig muhafazayi ¢ikarin ve dis muhafaza ile pil takimi arasindaki kablo demeti terminalini gikarin.

6. Pil takimini motor kapag tertibatina baglayan iki viday sékiin ve pil takimini gikarin.

7. Yeni pil takimini gitgith kanca ile motor kapagi tertibatina baglayin ve 6nceden sabitleyin ve ardindan iki vidayla sabitleyin.
8. Yeni pil takimini dig muhafazanin kablo demeti terminaline baglayin, ardindan dis muhafazaya takin.

9. On kapak panelini yukari dogru yerine kaydirin ve bir vidayla sabitleyin.

10. Sarj kablosu kablo demeti terminalini devre kartina takin ve ardindan arka kapak panelini takin.

11.Sarj kablosu kablo demeti terminalini elektrikli stipiirgenin alt kapagina baglayin ve bes vidayla sabitleyin.

12. Ekran kablo demeti terminalini yeni pil takimina takin ve ardindan ekran paneli tertibatini takin.

Teknik Ozellikler

Xiaomi Elektrikli El Stiptirgesi G30 Max

Ad Kablosuz Elektrikli Stiptirge Model E203
Nominal Voltaj 288V= Nominal Giig 700 W
Sarj Voltaji 350V= Net Agirlik 51kg
Giig Tiiketimi Kapali modu: < 0,5 W Kosulu Girme Zamani Kapali modu: < 20 dk
Elektrikli Zemin Firgasi (Tepe Lambasi Takilmis)
Model E203-DS Nominal Voltaj 288V=
Nominal Giig 30W
Mini Elektrikli Firga
Model E203-MN Nominal Voltaj 288V=
Nominal Giig now
Gii¢ Kaynag!
Uretici Zhongshan Baolijin Electronic Co., Ltd.
Model BLJ4BWF350130P-V Ortalama Aktif Verim %8774
@ Nominal Girig 100-240 V~50/60 Hz 1,2 A Diistik Yiikte (%10) Verim %80,47 @
Nominal Gikig 350V=13A455W Yiiksiiz Giig Tiiketimi 0,09W

Uretici: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adres: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085, China
Daha fazla bilgi igin litfen www.mi.com'u ziyaret edin

Kullanim Kilavuzu Siiriimi: V1.0

GARANTI BIiLDiRIMi

BU GARANTI SIZE BELIRLI HAKLAR VERMEKTEDIR VE BUNLARIN YANI SIRA ULKENIZIN, EYALETINIZIN VEYA DEVLETINIZIN YASALARIYLA
SAGLANAN BASKA HAKLARA DA SAHIP OLABILIRSINIZ. NITEKIM BAZI ULKELERDE, EYALETLERDE VEYA DEVLETLERDE TUKETICI YASALARI,
BELIRLI BIR ASGARI GARANTI SURESI OLMASINI ZORUNLU KILABILIR. XIAOMI, YASALARLA AKSi BELIRTILMEDIGI SURECE, SAHIP OLABILECEGINiZ
DIGER HAKLARI HARIG TUTMAZ, SINIRLAMAZ VEYA ASKIYA ALMAZ. HAKLARINIZI TAM OLARAK ANLAMAK ICIN ULKENIZIN, EYALETINIZIN VEYA
DEVLETINIZIN YASALARINA BASVURMANIZ RICA OLUNUR.
. SINIRLI URUN GARANTISI
XIAOMI, Uriinlerin, Garanti Siiresi boyunca normal kullanim kosullari altinda ve ilgili Uriin kullanim kilavuzuna uygun olarak kullaniimasi sartiyla
herhangi bir malzeme ve isgilik kusurunun olmadigini garanti eder.
Yasal garantilerle ilgili stire ve kosullar ilgili yerel yasalar tarafindan saglanir. Tuketici garantisiyle sunulan faydalar hakkinda daha fazla bilgi edinmek
icin ltitfen Xiaomi'nin resmi web sitesine bagvurun: https://www.mi.com/global/support/warranty.

]
TELAFILER
Donanim kusuru bulunmasi ve Garanti Stiresi iginde Xiaomi tarafindan gegerli bir hak talebi alinmasi durumunda Xiaomi, (1) Grtinii Gicretsiz olarak
onaracak, (2) tirtinii degistirecek veya (3) Urinii iade edecektir (olasi nakliye masraflari harig).
. GARANTI KAPSAMINDA SERVISTEN YARARLANMA
Garanti kapsaminda servisten yararlanmak igin Uriini, orijinal ambalajinda veya esit derecede Uriin korumasi saglayan benzer bir ambalajda Xiaomi
tarafindan belirtilen adrese teslim etmeniz gerekir. Yurirltkteki yasalarin izin vermedigi durumlar haricinde Xiaomi, garanti kapsaminda servis almadan
once belirli kanitlar veya satin alma belgesi sunmanizi ve/veya kayit sartlarina uymanizi gerekli kilabilir.
. ISTISNALAR VE SINIRLAMALAR
Xiaomi tarafindan aksi belirtiimedikge isbu Sinirli Garanti yalnizca, Xiaomi tarafindan veya Xiaomi adina tiretilip ticari marka, ticari ad ya da "Xiaomi"
veya "Mi" logosu ile tanimlanan Uriinler igin gegerlidir.
Isbu Sinirli Garanti; (a) yildinm carpmasi, kasirga, sel, yangin, deprem veya diger harici nedenler gibi doga olaylarina bagli hasarlar; (b) ihmal; (c) Ticari
kullanim; (d) Urtintin herhangi bir kisminda degisiklik yapilmasi; (e) Xiaomi digi @iriinlerle kullanimdan kaynaklanan hasarlar; (f) Kaza, suistimal veya
yanlis kullanimdan kaynaklanan hasarlar; (g) Uriinii, Xiaomi tarafindan agiklanan, izin verilen veya amaglanan kullanimlarin disinda ya da uygun
olmayan voltaj veya gii¢ kaynag! ile calistirmaktan kaynaklanan hasarlar; (h) Xiaomi'nin temsilcisi olmayan herhangi bir kisi tarafindan gergeklestirilen
servis isleminden (yiikseltmeler ve genisletmeler dahil) kaynaklanan hasarlar igin herhangi bir sekilde gegerli olmayacaktir.
Uriinde depoladiginiz veya muhafaza ettiginiz tiim verileri, yazilimlari veya diger malzemeleri yedeklemek sizin sorumlulugunuzdadir. Ekipmandaki
veriler, yazilimlar veya diger malzemeler servis islemi sirasinda kaybolabilir veya yeniden bigimlendirilebilir ve Xiaomi bu tir bir hasar veya kayiptan
sorumlu degildir.
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Higbir Xiaomi saticisinin, temsilcisinin veya calisaninin isbu Sinirl Garanti tizerinde herhangi bir degisiklik, genisletme veya ekleme yapma yetkisi
yoktur. Herhangi bir kosulun yasadisi veya uygulanamaz olmasi durumunda, kalan kosullarin yasallig veya uygulanabilirligi etkilenmez veya zarar
goérmez.

Yasalarla engellendigi veya Xiaomi'nin farkli vaatlerde bulundugu durumlar haricinde, satis sonrasi hizmetler ilk satin alimin yapildigi tilke veya bélge ile
sinirli olacaktir.

Usuliince ithal edilmemis ve/veya Xiaomi tarafindan usuliine uygun olarak tretilmemis ve/veya Xiaomi veya Xiaomi'nin resmi saticisindan usuliine
uygun olarak alinmamus trtinler, bu garantiler kapsaminda deglldlr Yurirltkteki yasalara gore, tirtiniin satisini yapmis olan, resmi olmayan saticilarin
sundugu garantilerden yararlanabilirsiniz. Bu nedenle, Xiaomi sizi tiriinii satin aldiginiz saticiyla iletisim kurmaya davet ediyor.

Mevcut garantiler Hong Kong ve Tayvan'da gegerli degildir.

5. ZIMNI GARANTILER
Yurirltikteki yasalarin izin verdigi 6lgtide, tiim zimni garantiler (ticari garantiler ve belirli bir amaca uygunluk dahil) isbu sinirli garantinin azami stiresiyle
sinirh bir stireye sahip olacaktir. Yargi mercilerinin, zimni garantinin stiresiyle ilgili sinirlamalara izin vermedigi durumlarda yukaridaki sinirlama
uygulanmayacaktir.

6. HASAR SINIRLAMASI
Yurirltikteki yasalarla engellenmedigi 6lgtide Xiaomi; kazalardan kaynaklanan zararlarin yani sira kar, gelir veya veri kaybi, agik ya da zimni herhangi bir
garanti veya kosulun ihlali sonucunda ya da baska herhangi bir yasal teori baglaminda ortaya gikan zararlar dahil ancak bunlarla sinirli olmaksizin ézel
veya dolayli higbir zarardan s6z konusu zararlarin olasiligiyla ilgili olarak 6nceden bilgilendirilmis olsa bile sorumlu olmayacaktir. Bazi yargi mercilerinde
6zel veya dolayli zararlarin hari¢ tutulmasina veya sinirlandirlmasina izin verilmez. Bu nedenle yukaridaki sinirlama veya istisna sizin igin gegerli
olmayabilir.

7. XIAOMI iRTIBAT KiSILERI

Musterilerin su web sitesini ziyaret etmesi rica olunur: https://www.mi.com/global/support/warranty
Satis sonrasi hizmet igin irtibat kisisi, Xiaomi yetkili servis aginda galisan herhangi bir kisi, Xiaomi yetkili dagiticilari veya (riinleri satin aldiginiz nihai
satici olabilir. Emin degilseniz ltitfen Xiaomi'nin belirleyebilecegi ilgili kisiyle iletisime gegin.
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Instrucdes de seguranca

Este produto destina-se apenas a uso doméstico. Leia este manual com atengao antes de utilizar o produto e guarde-o para
referéncia futura.

Este aparelho pode ser utilizado por criangas a partir de 8 anos e pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de
experiéncia ou conhecimento, se as mesmas forem corretamente supervisionadas ou instruidas sobre a utilizagdo do aparelho de forma segura e se
compreenderem os riscos envolvidos. As criangas ndo deverdo brincar com o aparelho. A limpeza e a manuteng&o ndo devem ser executadas por
criangas sem supervisdo.

O aparelho deve ser utilizado apenas com a fonte de alimentag&o fornecida.

Este aspirador destina-se apenas a ser utilizado em ambientes interiores. Ndo o utilize ou instale no exterior nem em ambientes comerciais ou
industriais.

Né&o carregue ou armazene o aspirador perto de fontes de calor ou em areas htimidas, como radiadores, na cozinha ou em casas de banho.

Atencao ao risco de curto-circuito dos terminais do aparelho alimentado por bateria ou da bateria junto de objetos metélicos.

N&o toque na ficha ou em qualquer parte elétrica do aspirador com as maos molhadas.

Utilize apenas pecas sobresselentes aprovadas pela Xiaomi.

Antes de instalar, remover ou substituir quaisquer pegas, ou de limpar ou efetuar a manutengéo do aspirador, certifique-se de que o desliga e retira a
fonte de alimentag@o da tomada para evitar ferimentos pessoais.

Para reduzir o risco de incéndio, explosdo ou lesdes pessoais, certifique-se de que a fonte de alimentagdo ndo esté danificada antes de a utilizar. Nao
utilize o aspirador se a fonte de alimentagao estiver danificada.

N&o bloqueie a entrada ou a saida de ar para evitar que o aspirador sobreaquega e se danifique.

Nao coloque objetos na abertura de aspiragdo do aspirador.

N&o utilize o aspirador se qualquer parte do mesmo estiver danificada ou ndo estiver corretamente instalada.

Ao levantar ou transportar o aspirador, certifique-se de que este esta desligado, caso contrario pode haver risco de ferimentos pessoais.

Durante a utilizagdo do aspirador, mantenha as suas pegas moveis, como a cabega da escova, afastadas de pessoas e animais de estimagao.
Quando utilizar o aspirador para limpar escadas, certifique-se de que presta atengéo a seguranga pessoal.

N&o utilize o aspirador para limpar poeiras finas, como poeiras de paredes de gesso ou cinzas de lareira.

N&o utilize o aspirador para limpar materiais que estejam a fumegar ou a arder, como carvao, pontas de cigarro ou fésforos.

Néo utilize o aspirador para limpar objetos afiados ou duros, como vidros, pregos, parafusos ou moedas.

Nao utilize o aspirador para limpar nédoas muito gordurosas, pegajosas ou pigmentadas, tais como graxa de sapatos, tinta ou pigmentos.

N&o utilize o aspirador para limpar liquidos inflamaveis ou explosivos, como gasolina, ou quaisquer solugdes tdxicas, como lixivia com cloro, amoniaco
ou desentupidor de canos.

Nao utilize o aspirador para limpar toner ou tinta, utilizados em |mpressoras alaser ou fotocopiadoras, pois pode provocar incéndios ou explosdes.
Nao apoie o aspirador em objetos instaveis, como cadeiras ou mesas, pois pode cair e causar danos ou ferimentos.

Nao mergulhe o aspirador ou qualquer das suas pegas em agua ou em qualquer outro liquido para o limpar. Apds a limpeza ou manutengao do
aspirador, certifique-se de que todas as pegas do mesmo estdo completamente secas antes de o voltar a instalar e utilizar.

Nao utilize o aspirador se a sua abertura estiver bloqueada. Limpe regularmente e mantenha-o livre de p6, cotdo, pélos ou outros detritos; caso
contrério, o fluxo de ar pode ficar comprometido.

Se o aspirador tiver problemas de sobreaquecimento, ruidos estranhos, odores ou fraco poder de sucgao, contacte a equipa do servigo de pos-venda.
Nio o repare sozinho.

O aspirador s6 deve ser reparado pela equipa do servigo de pés-venda para garantir a seguranga da sua utilizagao.

Nao utilize uma bateria ou fonte de alimentag&o de terceiros.

Nao exponha o aparelho ou a bateria a temperaturas excessivas.

Se a fonte de alimentagao estiver danificada, deve ser substituida por um profissional do fabricante, do departamento de servigo de pés-venda ou de
um departamento semelhante, para evitar riscos de seguranga.

Aviso de perigo de incéndio; ndo aplique qualquer tipo de fragrancia no pré-filtro e no pés-filtro do aspirador. Este tipo de produtos é
conhecido por conter quimicos inflamaveis que podem provocar um incéndio no aspirador.

Siga rigorosamente as instrugdes deste manual do utilizador para carregar o aspirador a uma temperatura ambiente de 5 °C a 35 °C. Um carregamento
incorreto pode provocar danos na bateria.

Quando utilizar o aspirador, siga rigorosamente as instrugdes apresentadas neste manual do utilizador. Os utilizadores sdo responsaveis por
eventuais perdas ou danos que possam resultar do uso indevido do aspirador.

AVlSO utilize apenas a fonte de alimentagéo fornecida com este aparelho.

AVISO: para recarregar a bateria, utilize apenas a fonte de alimentagdo amovivel fornecido com este aparelho.

Utilize apenas com a fonte de alimentagao BLJ48WF350130P-V fornecida.
N&o é necessaria qualquer agao por parte dos utilizadores para mudar entre 50 Hz e 60 Hz, e o produto pode adaptar-se tanto a 50 Hz como a 60 Hz.

ﬁApenas para uso doméstico

Informacgédo sobre o cumprimento da regulamentagao

Ler as instrugdes antes de utilizar

Declaragdo de conformidade da UE

A Xiaomi Communications Co., Ltd., pelo presente, declara que este equipamento esta em conformidade com as diretivas e normas
europeias aplicaveis, e as respetivas alteragdes. O texto completo da declaragdo de conformidade da UE esté disponivel em:
https://www.mi.com/global/support/terms/declaration

Informagdes sobre a eliminagao e reciclagem de REEE

Todos os produtos que apresentem este simbolo sdo considerados residuos de equipamentos elétricos e eletronicos (REEE, conforme a

Diretiva 2012/19/UE), ndo devendo ser misturados com residuos domésticos indiscriminados. Em vez disso, o Utilizador deve proteger a
[ ] satide humana e o meio ambiente, e entregar o respetivo equipamento num ponto de recolha designado para reciclagem de residuos de

equipamentos elétricos e eletrénicos, indicado pelo governo ou pelas autoridades locais. A correta eliminagao e a reciclagem ajudardo

a prevenir eventuais consequéncias negativas para o meio ambiente e a satide humana. Para obter mais informagéGes sobre os locais

e os termos e condigGes dos referidos pontos de recolha, entre em contacto com a entidade responsavel pela instalagdo ou com as

autoridades locais.

Aviso ambiental

O conjunto de baterias de iGes de litio recarregaveis integrado neste aspirador contém produtos quimicos que podem poluir o ambiente. Antes de
descartar o aspirador, remova as baterias e, em seguida, elimine-as num local de reciclagem apropriado.

- A bateria tem de ser removida do aparelho antes de ser eliminada.

- Para remover a bateria, o aparelho deve ser desligado da fonte de alimentagao.

- A bateria deveré ser eliminada de forma segura.

Precaucoes:

- Certifique-se de que o aspirador esté desligado da corrente e as baterias estdo completamente descarregadas antes de proceder a sua remogao.

« Leve a bateria removida a um centro de reciclagem profissional para a eliminar corretamente.
« Né&o deixe as baterias num ambiente de alta temperatura; caso contrario, podem explodir.
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No caso de fugas da bateria, evite o contacto com o liquido. Em caso de contacto com os olhos, lave com dgua em abundéncia e procure
imediatamente um médico.

Passos pararemover e instalar a bateria:

Retire os cinco parafusos da tampa inferior do aspirador e retire a tampa inferior e o cabo de ligagdo dos contactos de carregamento.
Remova a tampa traseira do aspirador e desligue o cabo de ligagdo dos contactos de carregamento.

Remova o conjunto do painel de visualizagdo e solte os contactos de carregamento.

Retire um parafuso da tampa frontal do aspirador e deslize a tampa frontal para baixo para a remover.

Remova o revestimento exterior e desligue os contactos de carregamento entre o revestimento exterior e a bateria.

Retire os dois parafuos que ligar a bateria ao conjunto da tampa do motor e remova a bateria.

Ligue e pré-fixe o novo conjunto de baterias ao conjunto da tampa do motor com manilha e, em seguida, fixe-os com dois parafusos.
Ligue a nova bateria aos contactos de carregamento do revestimento exterior e, em seguida, ligue-a ao revestimento exterior.
Deslize o painel da tampa frontal para cima, para o lugar, e fixe-o com um parafuso.

10. Instale o cabo de ligagdo dos contactos de carregamento na placa de circuito e, em seguida, instale o painel da tampa traseira.
11.Ligue o cabo de ligagdo dos contactos de carregamento & tampa inferior do aspirador e fixe-o com cinco parafusos.

12. Ligue os contactos de carregamento do ecra ao novo conjunto de bateria e, em seguida, instale o conjunto do painel do ecra.

N OTR WM

Especificagdes
Aspirador Xiaomi G30 Max
Nome Aspirador sem fios Modelo E203
Tens&o nominal 288 V= Poténcia nominal 700 W
Tensdo de carregamento 350V= Peso liquido 51kg
Consumo de energia Modo desligado: < 0,5 W Tempo para entrar na condi¢ao Modo desligado: < 20 min
Escova de barra elétrica (equipada com farol)
Modelo E203-DS Tensdo nominal 288V=
Poténcia nominal 30w
Mini escova elétrica

Modelo E203-MN Tensdo nominal 288V=
Poténcia nominal now

Fonte de alimentagdo
Fabricante Zhongshan Baolijin Electronic Co., Ltd.
Modelo BLJ48WF350130P-V Eficiéncia média ativa 87,74%
Entrada nominal 100-240 V~50/60 Hz 1,2 A Eficiéncia a baixa carga (10%) 80,47%
Saida nominal 350V=13A455W Consumo de energia sem carga 0,09W

Fabricante: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Morada: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085, China
Para mais informagdes, consulte o site www.mi.com

Versdo do Manual do utilizador: V1.0

AVISO DE GARANTIA

A PRESENTE GARANTIA CONCEDE-LHE DIREITOS ESPECIFICOS, PODENDO USUFRUIR DE OUTROS DIREITOS PREVISTOS PELA LEGISLAGAO DO
SEU PAIS, PROVINCIA OU ESTADO. DE FACTO, NOUTROS PAISES, PROVINCIAS OU ESTADOS, O DIREITO DOS CONSUMIDORES PODE IMPOR
UM PERIODO DE GARANTIA MINIMO. A NAO SER QUE PERMITIDO POR LEI, A XIAOMI NAO EXCLUI, LIMITA NEM SUSPENDE OUTROS DIREITOS
QUE POSSA TER. PARA UMA COMPREENSAO COMPLETA DOS SEUS DIREITOS, ACONSELHAMOS QUE CONSULTE A LEGISLAGAO DO SEU PAIS,
PROVINCIA OU ESTADO.
. GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO
A XIAOMI garante que os Produtos ndo apresentam quaisquer defeitos nos seus componentes e de fabrico sob condigGes normais de utilizagdo e de
acordo com o respetivo manual do utilizador do Produto durante o Periodo de Garantia.
Os termos e as condigbes relacionadas com garantias legais sdo fornecidas pela respetiva legislagdo local. Para mais informages sobre as vantagens
da garantia do cliente, consulte o site oficial da Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty.
A Xiaomi garante ao comprador original que o seu Produto Xiaomi ndo apresentam quaisquer defeitos nos seus componentes e de fabrico sob
condigdes normais de utilizagdo durante o periodo mencionado acima.
A Xiaomi ndo assegura que o funcionamento do Produto seja continuo ou sem erros.
A Xiaomi ndo se responsabiliza por danos resultantes do incumprimento das instrugdes associadas a utilizagao do Produto.

2. SOLUGOES
Se for encontrado um defeito no hardware e apresentada uma reclamagao valida a Xiaomi dentro do Periodo de Garantia, a Xiaomi (1) reparara o
produto sem cobranga adicional; (2) substituira o Produto; ou (3) efetuara o reembolso do Produto, excluindo potenciais custos de envio.

3. COMO OBTER O SERVICO DE GARANTIA
Para obter o servigo de garantia, terd de entregar o Produto na sua embalagem original ou em embalagem semelhante que fornega o mesmo nivel
de protegdo do Produto, na morada especificada pela Xiaomi. Exceto se proibido pela legislacdo aplicavel, a Xiaomi podera exigir a apresentagéo de
comprovativos ou de provas de compra e/ou o cumprimento de requisitos de registo antes de obter o servigo de garantia.

4. EXCLUSOES E LIMITACOES

Salvo se estipulado em contréario pela Xiaomi, a presente Garantia Limitada aplica-se apenas ao Produto fabricado por ou para a Xiaomi, que seja
identificavel pelas marcas registadas, pelo nome comercial ou pelo logétipo “Xiaomi” ou “Mi".

A Garantia Limitada nao se aplica a quaisquer (a) danos que resultem de atos da natureza ou causas de forga maior, por exemplo, trovoadas,
tornados, inundagdes, incéndios, terramotos ou outras causas externas; (b) casos de negligéncia; (c) casos de utilizagdo comercial; (d) alteragées ou
modificagdes a qualquer parte do Produto; (e) danos causados pela utilizagédo conjunta com produtos que ndo sejam da Xiaomi; (f) danos causados
por acidente, abuso ou ma utilizag&o; (g) danos causados pela utilizagdo do Produto para outros fins que ndo os permitidos ou pretendidos pela
Xiaomi ou com voltagem ou fonte de alimentagdo inadequadas; ou (h) danos causados por atividades de assisténcia (incluindo atualizagGes e
expansdes) desempenhadas por individuos que ndo sejam representantes da Xiaomi.

£ da sua responsabilidade efetuar cépias de seguranga de quaisquer dados ou outros materiais que possa ter armazenado ou mantido no Produto. E
provavel que os dados, o software ou outros materiais existentes no equipamento sejam perdidos ou reformatados durante o processo de assisténcia,
pelo que a Xiaomi ndo se responsabilizara por quaisquer danos ou perdas.

Nenhum revendedor, agente ou funcionario da Xiaomi esta autorizado a efetuar qualquer modificagao, extensdo ou adenda a presente Garantia
Limitada. Se algum termo for considerado ilegal ou inexequivel, a legalidade e validade dos restantes termos ndo deverédo ser afetadas nem
prejudicadas.

Exceto se proibido pela legislagdo ou de outra forma prometido pela Xiaomi, os servigos de pés-venda deveréo ser limitados ao pais ou regido da
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compra original.

Os produtos que ndo foram devidamente importados e/ou néo foram devidamente fabricados pela Xiaomi e/ou néo foram devidamente adquiridos
a Xiaomi ou a um vendedor oficial da Xiaomi, ndo se encontram cobertos pelas garantias presentes. Conforme aplicavel por lei, pode beneficiar das
garantias de um retalhista ndo oficial que tenha vendido o produto. Assim sendo, a Xiaomi aconselha-o a contactar o retalhista a quem comprou o
Produto.

As garantias presentes néo se aplicam em Hong Kong nem em Taiwan.

GARANTIAS IMPLICITAS

Exceto se proibido pela legislagdo aplicavel, todas as garantias implicitas (incluindo garantias de comercializagdo e adequagdo a um finalidade
especifica) serdo limitadas a duragdo maxima da presente garantia limitada. Algumas jurisdigdes ndo permitem a imposigéo de limites na duragao de
uma garantia implicita, por isso, a limitagao acima referida ndo sera aplicada nesses casos.

LIMITACAO DE DANOS

Exceto se proibido pela legislagdo aplicavel, a Xiaomi ndo sera responsavel por quaisquer danos provocados por acidentes, danos indiretos, especiais
ou consequentes, incluindo, sem limitagao, danos por eventuais perdas de lucros, rendimentos ou dados, danos resultantes de qualquer violagao de
garantia ou condigao expressa ou implicita ou danos verificados ao abrigo de qualquer teoria legal, mesmo quando a Xiaomi tiver sido informada da
possibilidade de tais danos. Algumas jurisdicdes ndo permitem a exclusdo ou limitagdo de danos especiais, indiretos ou consequentes, pelo que a
limitagao acima podera néo ser aplicavel no seu caso.

CONTACTOS DA XIAOMI

Para clientes, visite o site: https://www.mi.com/global/support/warranty

A pessoa de contacto para o servigo de pés-venda pode ser qualquer pessoa na rede de servigos autorizados da Xiaomi, distribuidores autorizados da
Xiaomi ou o vendedor final que Ihe vendeu os produtos. Em caso de divida, contacte a pessoa de contacto identificada pela Xiaomi.
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IHCTpyKLUii 3 6e3nekn

Llei npoayKT npuaHa4eHo nuviie ans nobyToBOro BUKOPUCTAHHA. YBaXKHO NpounTaiTe Lo iHCTPYKLIito 11 36epexiTs 1i ans
NoAanblOro BUKOPUCTAHHA.

« [punagom MoxyTb KOPUCTYBATWCA AITU BikOM Bifl 8 POKiB i cTapLue i1 0Co6Y 3i 3HWKEHUMI GI3UYHIMU, CEHCOPHUMU YK PO3YMOBUMI MOXIMBOCTAMM
abo 6es AOCBifly Ta 3HaHb N HAMALOM YU 3riIHO 3 IHCTPYKLIEI WOA0 He3NeYHOro BUKOPUCTaHHA Npunajdy 3a yMOBY, WO BOHM YCBIAOMIOOTL MOB'A3aHI
3 ym Hebeaneku. [liTn He NOBWHHI rpaTvca 3 npunaaom. ity He MOBUHHI BYKOHYBATV OYMLLEHHS Ta KOPVCTYBALIbKe TeXHIYHE 06CNYroByBaHH:A 6e3
Harnagy AOpOCANX.

Lleit npvnap cnia BUKOPVCTOBYBAT INLIE 3 GNOKOM XMBAEHHS, WO NOCTAYaETbCA PA3OM i3 NPUAaAOM.

Lleit nunococ npuaHayeHnii nnwe ANA BUKOPUCTAHHA B NPUMILLEHHI. He BKOPWUCTOBYITE i He BCTaHOB/IONTE 1010 Ha BIAKPUTOMY MOBITPI, B
NpOMMCNOBYX 260 KOMEPLIHUX NPUMIlLIEHHAX.

He 3apspkalite Ta He 36epiraiiTe nunococ nobnnsy axepen Tenna abo y BONOrvx Micusax, Hanpuvknas, 6ins 6arapei, Ha KyxHi 41 y BaHHil KiMHaTi.
Mam'ATaitTe NPO PU3MK KOPOTKOTO 3aMUKAHHS KieM akyMmynaTopa abo Npunagy, Wo X1BUTLCA Bif aKyMynsTopa, MeTanesumi npeameTamu.

He Topkaritecs wrekepa abo byab-AKOT €N1eKTPUYHOT YACTUHI MOKPUMU PyKami.

BuikopwvcToByiiTe nuie 3anacHi YacTUHY, CXBaneHi KoMmnaHieto Xiaomi.

Mepes BCTAHOBNEHHAM, 3HATTAM a60 3aMiHOI0 ByAb-AKUX YACTVH, OYULEHHAM aBO TEXHIYHUM 0BCYroByBaHHAM NiIOCOCA 0B6OB'A3KOBO BUMKHIT 10r0
Ta Bifj'eiHaliTe agantep XuBneHHs, wob 3anobirtu TpasMam.

LLlo6 3meHwWwuTH prank noxexi, Bnbyxy abo TpaBMyBaHH#, Nepe/l BMKOPVCTaHHAM NepeBipTe aaantep XWBAEHHA Ha NPEAMET NOWKOAKEHHS. He
B/KOPUCTOBYITE NMNOCOC, AKILO afaNTEP XUBNEHHA NOWKOMKEHNI.

He 6nokyiiTe BxigHnit abo BuxinHwii 0Teip ANs NoBITPA, W06 3aN06irTM Nneperpisy NAOCOCa Ta oro NOWKOWKEHHIO.

He knapitb XoaHVX NpeAMeTiB Ha BCMOKTYBaNbHMIA OTBIp ninococa.

He BUKOpUCTOBY#ATE NMNOCOC, AKWO ByAb-Aika 10r0 YaCTUHA NOWKOAKEHA abo BCTAHOBNEHA HENPaBI/IbHO.

MigHimatoun abo nepeHocAYM NMNOCOC, NePEKOHANTECH, O BiH BUMKHEHUI, iHaKLe iCHYE Pr3nK TpaBMyBaHHS. %

Min yac BUKOPUCTaHHA NNOCcOCa TPUMAITE MOro PyXOMi YaCTUHW, HaNPVKNaz WiTKy-Hacaaky, Nofani Bif NoAei | AOMaLLHIX TBAPUH.

BrKoprCTOBYIOUM NINOCOC ANA YNLLEHHA CXOAiB, 0D0B'A3KOBO 3BepTaliTe yBary Ha 0co6uCTy 6eaneky.

He BukopucToBYiiTE NUNOCOC AN NpUBKUpPaHHA APIGHOTO NAY, TAKOTO AK riNCOKAPTOHHWI N abo KamiHHUIA nonin.

He BuKopucTOBYIiTE MMNOCOC ANA NpMbKpaHHaA TiloYMx abo nanalyvx matepianis, Takvx Ak A€PEBHE BYrinNA, Heaonankn abo CipHUKK.

He BuKopuCTOBYITE NMMNOCOC ANA NPUBKPaHHA rOCTPUX abo TBEPAUX NPeAMETIB, Taknx AK CKNO, LBAXW, FBUHTY abo MOHeTU.

He BUKOPUCTOBYIATE NMNOCOC ANA NPUBNPAHHSA CUNILHO XKIPHWX, MMNKNX 260 NirMEHTOBAHWX NAIAM, TaKUX AK KpeM ANA B3yTTs, papba abo nirMeHTu.

He BuKopuCTOBYITE NUNOCOC ANSA NPUBKPaHHA Nerko3anmMmcTux abo BubyxoHe6eaneuHx piavH, Taknx Ak 6eH3nH, a0 Byb-AKNX TOKCUYHIX PO3YUHIB,
Takux AK XNOpHWii BinGiniosay, amiak abo 3aci6 ANA OUMLIEHHA CTOKIB.

He BnkopwcTosyiite nunococ ans npubnpaHHs ToHepa abo YopHUNa, Lo BUKOPWCTOBYETLCA B la3epPHUX NPpUHTepax abo koniloBanbHWX anaparax,
OCKINbKM LIe MOXE CPUYMHUTI NOXesxy abo B1BYX.

He cnupaiite nunococ Ha HecTivki npeamMeTy, Taki Ak CTinbLi abo CTONM, OCKINbKY BiH MOXe BNACTV Ta CNPUYMHNTI NOWKOMKEHHS abo TpaBMy.

He 3aHypioiite nunococ a6o Byab-Aki 1Oro YacTVHW y BOAy 4 Byab-AKy iHWY piavHY AnA ounieHHs. Micna ounlieHHs abo TeXHIYHOro 06CyroByBaHHs
nunococa nepekoHanTecs, Lo BCi HOro YacTVHM NOBHICTIO BUCOX/W Nepe/ NOBTOPHUM BCTAHOBAEHHAM | BAKOPUCTAHHAM.

He BuKopuCTOBYIiTE NMNOCOC, AKLO 0ro OTBIp 3a610KOBaHO. PerynapHo ouwwaiite Moro Big Ny, BOPCY, BOAOCCA Ta iHWOro CMITTA; iHaKLe noTik
NOBITPSA MOXe NOoripwnTnCs.

Akuwo nrnococ neperpiBaeTbes, Mae AVBHUI WYM, HEMPUEMHWIA 3anax a6o cnabky NOTYXHICTb BCMOKTYBaHHSA, 3BEPHITbCA A0 CAYXOM NiCAANPOAAKHOTO
obcnyrosyBaHHA. He peMOoHTYyiATe 10ro camocTiliHO.

LL|o6 nunococ 3anuwasca 6e3neyHM y BUKOPUCTaHHI, HOr0 PEMOHT NOBUHEH BIUKOHYBATUCA NnLLE CYX6010 NICAANPOAAXHOT0 06CAYroByBaHHS.

He BuKopuCTOBY#ATE BY/Ib-AKMI CTOPOHHIN aKyMyNATOP a60 aaanTep XNBNEHHS.

He ninaaBaiite npunag abo akymynsaTop BNAUBY HaAMIpHUX TeMNepaTyp.

SKWO afanTep XNBNEHHs NOWKOMKEHO, 10r0 NOBMHEH 3aMiHNTU daxiBelb BUPOBHIKA, BIAAIN NiCAANPOAAXHOr0 06CNyroByBaHHA abo aHanoriYHuin
BinAin, wWob yHUKHYT Hebe3nekn ana 6esneku.

ﬂonepeﬂ)KeHHﬂ MpPO MOXeXHy He6e3neKy e HAHOChTE XOAHVX apOMaTIN3aTOPIB Ha GiNLTPY NUOCOCA ANs NOMNEPEAHbOro Ta
NOCAIA0BHOIO O4MNLEHHA. BiloMo, Wo Ui TMnv NPoAYKTIB MICTATL 1€rKO3aMMUCTI XIMIYHI PEYOBUHW, AKI MOXYTb CIPUYHUTYI 3aropAHHA NUaococa.
CyBOpO AOTPUMYATECH IHCTPYKLIl, HaBEAEHUX Y LIbOMY NOCIBHMKY KOpMCTyBaYa, Wob 3apamkaTi NA0CoC Npy Temnepartypi HaBKONNLWHBLOMO
cepeposuuia B 5 °C ao 35 “C. HenpaBunbHe 3apAmkaHHA MOXe NPU3BECTY 10 NOLIKOAXEHHA aKyMyNATOpa.

YiTko AOTPUMYy#iTECA BKA3iBOK Y LibOMY MOCIBHIKY KOPUCTYBaya nif 4ac KOPUCTYBaHHAM NA0COCOM. KoprcTyBayi HeCyTb BiANOBIAANbHICTbL 3a ByAb-AKi
BTpatn abo MNOWKOMKEHHA, AKi MOXYTb BUHUKHYTWN EHaCHiﬂOK HenpasuabHOIo BUKOPUCTaHHA nunococa.

non EPED,)KEH HAA: sukopucrosyitre nnwe 6nok xmenenHs, wo nocrauaetbes 3 unm npunagom.

non EPED')KEH HAA: ans ninsapsni akymynatopa eukopuctosyiite anuie 3'eMHiMit 610K XUBIEHHS, UIO NOCTAYAETLCA 3 LM NPUCTPOEM.
BuikopwvictosyBath Tinbku 3 6n1okom xveneHHa BLJASWF350130P-V.

[ina nepemuikaHHA xvBneHHa 3 50 Iy Ha 60 Iy He NoTpiBHO HiAkuX Ailt 3 60Ky KOpMCTyBaYa, OCKiNbKM NPOAYKT MOXe CaMOCTIiHO afanTtysatuca Ak o 50
I, Tak i po 60 .

®

Mpu3sHayYeHo ANA BUKOPUCTaHHA NULLE B NPUMILLEHH]

OsHaitomTeca 3 IHCTpyKLjelo nepe/ No4aTkoM BUKOPUCTaHHA

IHbopmaLifa npo BianoBigHiCcTL BUMoOram

[eknapauis BignosigHocTi ans EC

‘ € Mu, komnanis Caomi KommyHikenwince Ko., JITa., 0, Wo Le 06 BiAANOBIfla€ 3aCTOCOBHVM ANPEKTUBAM, EBPONENCHKIM
cTaHaapTam i nonpaskam A0 Hux. [oBHWII TekcT 3aaBy ana EC npo BiANOBIAHICTL HaBeAEHO B IHTEPHETI 3a Takolo aapecoio:
https://www.mi.com/global/support/terms/declaration
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Yei npoaykTvi, No3HaueHi LM CUMBOIOM, BBAXAIOTbCA BIAXOAAMM €NeKTPUYHOTO Ta enekTpoHHoro obnagHaHHaA (WEEE sianosiaHo ao
avpekrteun 2012/19/EU), Aki cnin yTunisysaTv okpemo Bif HecopToBaHiX NoGyToBmx BiAxoais. LL|o6 3axucTuTii 340pos'aA niodelt | HaBKONWHE
cepefoBuiie, NOTPIBHO 3aaBaTV Henpatoloye 06nafHaHHA 0 CnewianisoBaHUX NyHKTiB 360y, BUSHAYEHUX AepKaBHUMI abo MicueBMu
opraHamu Biaau, Ans noaanbliol nepepobku. NMpasunbHa yTynisallia Ta nepepobka A0NOMOXyTb 3ano6irTyi HeraTMBHIM Hachiakam ans
HaBKONMIWHBOTO CepeaoBuLLa Ta 310POB'A Niodeii. 3a 0AATKOBOI iHdOpMaLiElo PO Po3TallyBaHHA Ta YMOBI POGOTU MOAIBHUX NyHKTIB
360py 3BepTanTeCA A0 KOMNaHIi, Aka BYUKOHaNa BCTAHOBNEHHA, 60 10 MiCLEBIUX OpraHiB Bnaau.

E IHdopmaLia npo yTunisauiio Ta nepepobky BiAXOAIB €NEKTPUYHOrO Ta eNEKTPOHHOO 06AaAHaHHA
|

3axucT poBkKinnga

B6ynoBaHa niTiit-ioHHa akymynAaTopHa 6aTtapes LibOro NMa0coca MiCTUTh XiMiYHI PEHOBWHM, AKi MOXYTb 3a6pyAHIOBATY HaBKONWLWHE cepeaoBuLe. Mepw
HX YTUNi3yBaTV NMNOCOC, BUTATHITL akyMynATop i 3aaiiTe 10ro y BIANOBIAHWI NyHKT nepepobku.

- Mepep yTunisalieto npunagy HeobXiAHO BUHATY 3 HbOTO aKyMYNATOP.

- Mepuw HiX BUAMATV akyMynATop, HeO6XiAHO Bif'€iHATV NPVNAZ Bif enekTpomMepexi.

- AKyMynATop Heo6xiAiHO yTunidyBaTy He3neyHnM cnocobom.

3acTepexeHHs:

« [lepen BuiiMaHHAM NUnocOCa NepekoHanTecs, WO BiH BIAKNYEHWI Bif eneKTpOMepexi, a akyMynAaTop NOBHICTIO PO3PAAKEHNI.

« BinHeciTb BUIAHATU akyMynaTOp Ha npodeciiiHy nepepobky Ans HanexHoi yTuaisauii.

« He sanuwaiite akymynatop B cepeAoBuLLi 3 BUCOKOI TeMNEePaTypolo, iHakle BiH MoXe BUOYXHYTU.

« Y pasi npotikaHHA aKyMyNnATopa yHVKaliTe KoHTaKTy 3 pianHoto. AKWO piarHa NoTpanina B oui, peTenHo NPoMuiiTe ix i HeraiiHo 3BepHiTbCA A0 NikapA.

KpOKVI ANA BUAMAHHA Ta BCT aHOBJIEHHA aKyMynAaTopa:

BUKPYTITb N'ATb MBUHTIB 3 HXKHBOT CTOPOHY NMAI0COCa, @ NIOTIM 3HIMITb HUXHIO KpULLKY | KNEMY [DKTYTa 3aPARHOTO Kabenio.
3HiMiTb 3a/HI0 KPULIKY NUOCOCa i Bif'eaHaliTe Knemy fxryTa sapaaHoro kabesio Big ApykoBaHoi naaru.

3HiMiTb NaHenb eKpaHa B 360p\ Ta Blﬂ E:,U,HaMTe Knemy pxryra.

BVKpYTIiTb OAVH FBIHT 3 NepeaHbOT KPULLKI MIN0COCA | 3CYHbTE T BHW3, WOB 3HATU NEPefHIo KPULLKY.

3HIMITb 30BHILUHI KOXYX | Bif'eAHalTE KneMy IKryTa Mk 30BHILIHIM KOXYXOM i akyMynATOpHOlo 6atapeeto.

BiakpyTiTh ABA rBUHTW, WO 3'€AHYIOTb aKyMyNATOPHY 6aTapeto 3 KpULLKOIO ABUTYHA, i 3HIMITb akyMynATopHY 6atapero.
MigknioyiTs | NoNepeaHbO 3akpiniTb HOBY akyMynATOPHy 6atapeio Ha 610U KPULLKM ABWrYHa 3a J0NOMOrOI0 rauka, a NoTimM 3aKpiniTh ix ABOMa rBuHTaMu.
Migkno4iTL HOBY aKyMYNATOPHY BaTapeto A0 KNeMU [KryTa 30BHILIHBOIO KOXYXa, a NOTiM BCTABTE il B 30BHILLHI KOXYX.
3cyHbTe NepesiHio KPUILLKY Bropy Ha MicLie | 3aKpiniTe ii 0oAHNM rBUHTOM.

10. BcTaHoBITL Knemy kryta sapsaHoro kabenio Ha ApykoBaHy nnaty, a noTiM BCTAHOBITb 3a/IHI0 KPULLIKY.

11.MpuenHaiTe Knemy LKryTa 3apaaHoro kabenio 40 HMKHBOT KPULLKY NMA0COoCa Ta 3akpinite ix N'ATbMa rBuHTamMu.

12. MpviegHaiiTe KNemy [XryTa ekpaHa o HOBOT akyMynATOpHOI 6atapef, a NoTiM BCTAHOBITb NaHeNb Ancnnes B 36opi.
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XapakrepucTukm
Munococ Xiaomi Vacuum Cleaner G30 Max
Hassa Besgpotoenii nunococ Mogaenb E203
HominanbHa Hanpyra 288B= HomiHanbHa noTyxHicTh 700 Br
Hanpyra sapapxaHHsa 350B= Bara HetTO 51 kr
CnoxvBaHHA eHeprii’ Pexvm BuMkHeHHs: < 0,5 BT Yac 10 BUKOHAHHA yMOBU Pexvm BUMKHEHHS: < 20 xB
EnekTpoLlliTka-Hacaaka (ocHaleHa nixrapem)
Monens E203-DS HomiHanbHa Hanpyra 288B=
HomiHanbHa noTyxHicTs 30Bt
EnekTpuyHa miHiwitka
Mogpenb E203-MN HomiHanbHa Hanpyra 28,8 B=
HomiHanbHa noTyHicte 10 Bt
Ap,anTep XNBNIEHHA
Bupo6Huk YxyHwaHb baoniugitb Enexrponik Ko., J1ta.
Mogpens BLJ48WF350130P-V Cepepniit KKJ] akTBHOrO pexumy 8774 %
HomiHanbHui BXig, 100-240 B~ 50/60 'y, 1,2 A KK npu H13bkomy HaBaHTaxeHHi (10 %) 8047 %
HomiHanbHa BrxifHa noTyXHicTb 350B=13A455Bt CnoxuvBaHHs eHeprii 6e3 HaBaHTaXeHHA 0,09 Br

Bupo6Huk: Caomi Kommyrikeiwine Ko., Jita.

Appeca: #019, 91x dnoop, binginr 6, 33 Ciepui Miaan Poaa, Xaiaax JictpikT, Mekin, 100085, Kutait
LLlo6 pisHatncs Ginble, BiaBiaaiTe cant www.mi.com

Bepcis noci6Hyika kopucTtysaya: V1.0

NOBIAOMJIEHHA MPO FTAPAHTIIO

LA TAPAHTIA HALAE BAM NEBHI NMPABA. B TAKOX MOXETE MATU IHLUI MTPABA, HALLAHI 3A 3AKOHOM BALLIOT KPAIHY, I'IPOBIHLI,II ABO LUTATY.
Y AEAKNX KPATHAX, MPOBIHLIAX ABO LUTATAX 3AKOH MPO CMOXWBAYIB MOXE NMEPEABAYATU MIHIMAJIbHU TAPAHTIVIHIA MEPIOA,. XIAOMI
HE BUIKJTKOYAE, HE OBMEXYE TA HE MPUMVHAE IHLUI MPABA, AKI MOXYTb Y BAC BYTW, Y BIJIbLLINI MIPI, HIX LIE JO3BOJIEHO 3AKOHOM. 1115
MOBHOIO PO3YMIHHA BALLVX MPAB MPOMOHYEMO BAM O3HA\7|OMI/ITI/ICb 13 3AKOHAMW BALLIOT KPATHI, MPOBIHLITABO LUTATY.
1. OBMEXEHA FAPAHTIA HA MPOOYKT
XIAOMI rapaHTye BiacyTHICTb isnyHix AedekTis MpoaykTy BNpogosx [apaHTiliHOro nepiofly 3a yMoB 3B14aiiHOro KOPUCTYBaHHA BIANOBIAHO A0
iHCTpyKUii kopyicTyBaya Mpoayky.
CTpoKM Ta yMOBY rapaHTiiiHOro 06¢nyroByBaHHs, nepeabayeHi 3akoHoAaBCTBOM, PEryNiolTbCA BIANOBIAHMMY 3akoHamu. [loknaaHy iHdopmaiio npo
[l0faTKOBE rapaHTiliHe 06cnyrosyBaHHs A1B. Ha odiuiiiHoMy caiTi Xiaomi: https://www.mi.com/global/support/warranty.
Xiaomi rapaHTye nepBrHHOMY Nokynuesi, Wwo MpoaykT Xiaomi He MaT1me AedekTiB MaTepianis i BArOTOBNEHHA BNPOAOBX rapaHTiiiHOro nepiody 3a ymos
3BNYAIHOTO KOPNCTYBaHHS.
Xiaomi He rapaHTye, Wwo MpoaykT npatiosatme 6esnepepsHo abo 6e3 NOMUNOK.
Xiaomi He Hece BiANOBIAANLHOCTI 3a 36UTKM, WO BUHUKAWN BHACNIAOK HEAOTPUMAHHA IHCTPYKLIM WOA0 BUKOPUCTaHHS [PoayKTY.
. 3ACOBV MPABOBOIO 3AXUCTY
AAKwo Byze BUABNEHO AedeKT 0bnasHaHHA 11 komnaHis Xiaomi oTpumae AificHy ckapry Bnpoosx [apaHTiiiHoro nepiogy, Xiaomi 30608'A3yeTbes
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(1) BiapemoHTyBaT MpoayKT 6e3KoLWTOBHO, (2) 3amiHnTu MpoaykT abo (3) BiawkoayBaTV BapTicTb MPOAYKTY 3a BAHATKOM MOX/IUBIX BUTPAT Ha
TPaHCMOPTYBaHHA. .

AK OTPUMATU TAPAHTIVIHE OBCJTYTOBYBAHHA

LLlo6 oTpumatyi lapaHTiiiHe obcnyrosyBaHHs, MpoaykT Mae ByTv OoCTaBneHo B OpuriHanbHii abo noaibHii ynakosui, WwWo 3abesneuye PiBHOLIHHMIA
cTyniHb 3axncty MpoayKTy, 3a apecoio, ykasaHoio Xiaomi. 3a BUHATKOM BUNAAKIB, 3a60POHEHNX YNHHUM 3aKOHOAABCTBOM, ANA OTPUMAHHS
rapaHTiiiHoro obcnyrosysaHHa Xiaomi MoXe BYCYyBaTH BUMOTY WOAO NPeA'ABNeHHA Aokasie npuabaHHa Mpoaykty Ta/abo peectpauii MpoaykTy.
BVHATKW 1 OBMEXEHHA

Akuwo komnaHieio Xiaomi He nepeabayeHo iHwe, us ObMexeHa rapaHTis 3aCTOCOBYETLCA Tinbkn A0 MPoayKTy, AKUI BUpoBaeHo komnaHieto Xiaomi a6o
[NA He', Wo MOXHa ifeHTUdikyBaTh 32 TOProBeNbHO MapKoIo, TOProBUM HaliMeHyBaHHAM abo NpukpinieHnM norotunom Xiaomi a6o Mi.

O6MmesxeHa rapaHTiA He 3aCTOCOBYETLCA B TaKX BUNAAKax: (a) NOWKOMKEHHA Yepes CTUXIHE NI1IXO, AK-OT yAap 6A1CKaBKy, TOPHaAO0, NOBiHb, NOXexa,
3emneTpyc abo iHwWi 30BHiWHI Npu4uHY; (6) HeabanicT; (B) KOMepLIiiHe BUKOPUCTaHHS; (1) 3mMiHW abo Moaudikauii Gyas-aKkol yacTuhy MpoaykTy; ()
NOWKOKEHHS, CNPUYMHEHE BUKOPWUCTaHHAM NPOAYKTiB, BUPOGAEHMX He KomnaHielo Xiaomi; (€) NOLWKOMKEHHS, CNPUYVHEHE Yepes HelacHNii BUNaiokK,
HenpasuibHE NOBOKEHHA ab0 Henpasu/bHe BUKOPUCTaHHS; (€) NOWKOMKEHHA Yepes BUKOpUCTaHHA MpoayKTy 3a Mexamu 10380NeHOr0 abo He 3a
NPU3HAYEHHAM, AK ONCAHO KOMNaHieko Xiaomi, abo Yepes HenpaBubHY HANPYry Yy iHILi XapaKTEPUCTVKN eNEeKTPOXMBACHHA; () NOWKOMKEHHA Yepes
06CnyroByBaHHA (BKIIOYHO 3 OHOBAEHHAMM 1 PO3LWINPEHHAMM), BUKOHAHE HE NPeACcTaBHIKOM Xiaomi.

Bw Bignosinaete 3a pesepsHe KoniloBaHHA 6yab-AKWX AaHVIX, NPOrpaMHoro 3abesneyeHHs abo iHWKX maTepianis, Aki B1 MoxeTe 36epiratit Ha NPoayKTi.
€ AMOBIPHICTB, WO Taki AaHi, NporpamHe 3a6eaneyeHHA abo iHwWi matepiany GyayTe BTpayeHi abo nepedopmatosai nig 4ac 06CNyroyBaHHs, i KOMNaHis
Xiaomi He Hece BiANoOBifanbHOCTI 3a6yAb-AKi Taki NOWKOAXEeHHS abo BTpaTy.

Toprosi npeACTaBHVKW, areHT I NpaujiBHMKN Xiaomi He BOBHOBaXeHi BHOCWTY By/ib-AKi 3MiHV, J0N0BHeHHsA abo aoaatky Ao uiei ObmexeHoi rapaHTii.
Akuwo byab-Aika yMOBa BBaXAaTUMETbCA HE3aKOHHOI0 260 Takolo, O He MaE NO30BHOI CUAW, Lie He 3MEHLWMUTb 3aKOHHICTb aB0 NO30BHY CUAY peLTy YMOB i
He BI/IMHE Ha HX.

AKWO Le He 3a6OPOHEHO 3aKOHOM i AKILO koMnaHia Xiaomi He obiuAna iHwe, nicnAnpoaaxHi nocnyru 6yae obMexeHo kpaiHoio abo perioHom
nepeicHOro NpuabaHHA.

Ha npoaykTu, aiki He 6yno HanexHUM YMHOM IMNOPTOBaHO Ta/abo He ByNo HanexXHUM YNHOM BUPOBAEHO KoMNaHielo Xiaomi Ta/abo He 6yno HanexHum
YMHOM NprAGaHo B KoMnaHii Xiaomi abo odiuiiiHoro npoaasus Xiaomi, Ui rapaHTii He NoWMpPIoTLCA. 3riAHO 3 YMHHMM 3aKOHOAABCTBOM BU MOXETe
MaTy NpaBo Ha rapaHTii Bia HeodiuiiiHoro poaapibHoro npoaasus, AKWiA Npoaas NpoaykT. Tomy Xiaomi NponoHye Bam 3BepHYTUCA A0 PO3APIGHOrO
npoaaBLs, y AKOro BY NPuAGany NpoaykT.

MoTouHi rapaHTil He 3acTocoByOTCA B [OHKOHTY 1 Ha TaiiBaHi.

FTAPAHTIA, AKA MAETBCA HA YBA3I

Okpim BUNaaKie, 3a60POHEHNX YNHHIIM 3aKOHOAABCTBOM, YCi rapaHTii, ki MalTbCA Ha yBa3i (BKNOYHO 3 rapaHTiAMY TOBApPHOI NPUAATHOCTI Ta
NpWAATHOCTI ANA KOHKPETHOT LiNi) AiloTb He AoBLWE Liei 06MexeHOi rapaHTii. Y AeAKVX I0pUCAVKLIAX He J03BONAETbCA 0BMeXyBaTV TPUBaNiCTb rapaHTii,
AKi MaIOTBCA Ha yBasi, TOMY B HIX 3a3HaueHe Bille 0GMEXeHHs He By/le 3aCTOCOBaHO.

OBMEXEHHA OO0 3BUTKIB

Okpim B1NaakKie, 3a60POHEHNX YNHHIIM 3aKOHOAABCTBOM, Xiaomi He Hece BiAnoBiAanbHOCTI 3a ByAb-Aki BUNAAKOBI, HENpsAMi, 0cob6aunBi abo Hacniakosi
361TKM, 30Kpema BTpaTy NpubyTkis, A0X0Ay abo AaHWX, 36UTKY, WO BUHKAIOTb Yepes NopyLeHHs ABHOT abo Takol, o MaETbCA Ha yBasi, rapaHTii 41
yMOBY, abo Ha Byab-AKii IHWIA PUANYHIA NiCcTaB], HABITH AKILO KOMNaHI0 Xiaomi NOBIAOMAANMN NPO AMOBIPHICTL Taknx 36UTKIB. Y AEAKNX I0PUCANKLIAX
He [I03BONAETLCA BIKIOYATM 260 06MexyBaTit 0CO6NNBI, HeNpPAMI a6o HaCcNIAKOBI 36WTKY, TOMY 3a3HaUeHe Bule OBMEXeHHsA abo BUHATOK MOXe He
3acTOCOBYBATUCA 0 BaC.

KOHTAKTHA IH®OPMALIIS XIAOMI

Biasiaaiite, byab-nacka, Be6-cait ans knienTis: https://www.mi.com/global/support/warranty

KoHTakTHa ocoba 3 nuTaHb NicnAnNpoaaxHoro o6cayropyBaHHaA Moxe 6yTu Byab-Ako 0Co60I0 3 aBTOPK30BAHOT CepBiCHOT Mepexi Xiaomi,
aBTOpK30BaHNM AncTpub'ioTopom Xiaomi abo KiHLEeBNM NoCTa4anbH1KOM, AKWUI Npoaas NPOAYKT Bam. Y pasi BUHWKHEHHA 3anvTaHb 3BepTaiTecs 4o
BiANOBIAHOT 0CO6M, AIKy MOXe BkasaTy Xiaomi.
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Bezpecénostni pokyn
@ P pokyny @

Tento vyrobek je uréen pouze k pouziti v domacnosti. Pfed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte tuto prirucku a uschovejte ji
pro budouci potiebu.

Toto zafizeni mohou pouZivat déti od véku 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zku$enosti a védomosti, pouze pokud je jim poskytnut dohled a vedeni tykajici se bezpe¢ného poufziti zafizeni a pochopent pfipadnych rizik. Déti by si
nemély se zafizenim hrét. Cigténi a uzivatelskou Udrzbu by nemély provadét déti bez dohledu.

Spotfebit je tfeba pouZivat pouze s napajeci jednotkou, ktera je s nim dodavana.

Tento vysavac je uréeny pro pouziti pouze ve vnitinich prostorech. NepouZivejte ani neinstalujte ve venkovnim, priimyslovém nebo komerénim
prostredi.

Nevystavujte vysavac nabijeni ani jej neskladujte v blizkosti zdrojt tepla nebo ve vihkém prosttedi, naptiklad u radiatoru nebo v kuchyni ¢i koupelné.
Davejte pozor na riziko zkratovani svorek bateriového spotrebite nebo baterie kovovymi predméty.

Nedotykejte se zastreky ani zadné elektrické ¢asti mokryma rukama.

Pouzivejte pouze nahradni dily schvalené spole¢nosti Xiaomi.

Pred instalacf, vyjmutim nebo vyménou jakékoli ¢asti, ¢isténim nebo tdrzbou vysavace jej vzdy vypnéte a odpojte od elektrické sité, abyste predesli
zranéni.

Aby se sniZilo riziko pozaru, vybuchu nebo zranéni, pfed pouZitim zkontrolujte, zda je napéjeci kabel neposkozeny. NepouZivejte vysavag, pokud je
zdroj napajeni poskozeny.

Nezakryvejte pfivod nebo vystup vzduchu, aby nedoslo k prehfati a poskozenfi vysavace.

Nepokladejte Zadné pfedméty na saci otvor vysavace.

NepouZivejte vysava¢, pokud je jakakoli jeho ¢ast poskozena nebo nenf spravné nainstalovana.

Pri zvedani nebo ptenaseni vysavace se ujistéte, Ze je vypnuty, jinak hrozi riziko zranéni.

Pfi pouzivani vysavace udrzujte jeho pohyblivé ¢asti, jako je hlavice kartace, mimo dosah osob a doméacich mazlickd.

Pfi vysavani schodt dbejte na vlastni bezpe¢nost.

NepouZivejte vysavat k tklidu jemného prachu, jako je prach ze sadrokartonu nebo popel z krbu.

Nepouzivejte vysava¢ k tklidu doutnajicich nebo hoficich materialt, jako je dfevéné uhli, nedopalky cigaret nebo sirky.

Nepouzivejte vysava¢ k Uklidu ostrych nebo tvrdych pfedmétd, jako je sklo, hiebiky, Srouby nebo mince.

Nepouzivejte vysavac k tklidu vysoce mastnych, lepkavych nebo barvicich necistot, jako je krém na boty, barvy nebo pigmenty.

NepouZivejte vysava¢ k tklidu hoflavych nebo vybusnych kapalin, jako je benzin, ani toxickych latek, jako je chlorové bélidlo, amoniak nebo &isti¢
odpadd.

Nepouzivejte vysavac k Gklidu toneru nebo inkoustu z laserovych tiskaren ¢i kopirek, protoze by mohlo dojit k pozaru nebo vybuchu.

Nepokladejte vysava¢ na nestabilni pfedméty, jako jsou Zidle nebo stoly — mohl by spadnout a zpUsobit pogkozeni nebo zranéni.

Nevystavujte vysava¢ ani zadnou jeho &ast ponofeni do vody nebo jiné kapaliny pfi ¢isténi. Po ¢isténi nebo Gdrzbé vysavace se ujistéte, ze viechny
jeho ¢asti jsou pred opétovnou montazi a pouzitim zcela suché.

Nepouzivejte vysava¢, pokud je jeho otvor ucpany. Cistéte jej pravidelnég, aby byl bez prachu, vidken, viasti nebo jinych necistot; jinak mtze dojit ke
snizenf proudéni vzduchu.

Pokud se u vysavace objevi problém s prehfivanim, neobvykly hluk, zapach nebo slaby saci vykon, kontaktujte poprodejni servis. Nevykonavejte opravy
sami.

- Vysavac¢ by mél opravovat pouze poprodejni servis, aby bylo zajisténo jeho bezpe¢né pouzivani.

Nepouzivejte Zadnou baterii ani napéjeci zdroj od jiného vyrobce.

Nevystavujte spotiebi¢ ani baterii nadmérnym teplotam.

Pokud je napéjeci zdroj poskozen, musi byt vyménén odbornikem od vyrobce, poprodejniho servisu nebo obdobného oddéleni, aby se predeslo
bezpe&nostnim rizikdim.

. V)'/straha nebezpeéi poiéru; NepouZivejte zadné typy vonnych latek na predfiltr a postfiltr vysavace. Tyto produkty ¢asto obsahujf
hotlavé chemikalie, které mohou zpGsobit pozar vysavace.
Pisné dodrzujte pokyny v této uZivatelské priru¢ce pro nabfjeni vysavace pfi okolni teploté 5 °C az 35 °C. Nespravné nabfjeni mize poskodit baterii.
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Pfi pouzivani vysavace piisné dodrzujte pokyny uvedené v této uZivatelské piirucce. Za jakékoli $kody nebo ztraty vzniklé nespravnym pouzivanim
vysavace odpovida uzivatel.

. WSTRAHA Pouzivejte pouze napéajeci jednotku dodanou s timto spotiebi¢em.

. VYSTRAHA Pro Gcely dobijeni baterie pouZivejte pouze odpojitelnou napéajeci jednotku dodavanou se zafizenim.
Pouzivejte pouze napajeci adaptér BLJ48WF350130P-V.
K prepinani vykonu mezi 50 Hz a 60 Hz neni potieba Zadny zasah ze strany uZivatelt a produkt se dokaZe pfizpUsobit jak pro 50 Hz, tak pro 60 Hz.

ﬁpouze pro poufziti ve vnitfnich prostorech

Informace o shodé s predpisy

Pfed pouZitim si prectéte pokyny

EU - Prohlaseni o shodé

c E Spole¢nost Xiaomi Communications Co.,, Ltd. timto prohlaSuje, Ze je toto zafizeni v souladu s pfislusnymi evropskymi smérnicemi a
normami a jejich ipravami. Uplné znéni prohlaseni o shodé pro EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
https://www.mi.com/global/support/terms/declaration

Informace o likvidaci a recyklaci OEEZ
E V8echny vyrobky oznagené timto symbolem jsou odpadni elektrické a elektronicka zafizeni (OEEZ, jak je uvedeno ve smérnici 2012/19/
EU), ktera by neméla byt misena s netiidénym domovnim odpadem. Misto toho byste méli chranit lidské zdravi a Zivotni prostfedi
_— odevzdanim zafizeni na sbérném misté, které je uréeno k recyklaci odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni a stanoveno viadou
nebo mistnimi Fady. Spravna likvidace a recyklace pomohou zabréanit potencialnim negativnim dopadim na Zivotni prostredi a lidské
zdravi. Vice informaci o umisténi a podminkach téchto sbérnych mist se dozvite od montéazniho technika nebo mistnich Gradd.

Oznameni o Zivotnim prostredi

Dobijeci lithium-iontovy akumulator tohoto vysavace obsahuje chemikalie, které mohou znegistit Zivotni prostiedi. Pred likvidaci vysavace vyjméte
baterii a odevzdejte ji do pfislusného recyklaéniho zafizeni.

- Baterii je nutné vyjmout z pfistroje pred jeho likvidaci.

- Pistroj musf byt pfi vyjimani baterie odpojen od elektrické sité.

- Baterie musf byt bezpe¢né zlikvidovana.

Varovani:
Pfed vyjmutim se ujistéte, Ze je vysava¢ odpojeny od napéjeni a baterie je zcela vybita.
- Vyjmutou baterii odneste do odborného recyklaéniho zafizeni, kde ji fadné zlikviduji.
Nevystavujte baterii prostedi s vysokou teplotou, jinak mtize explodovat.
-V pfipadé uniku kapaliny z baterie se této kapaliny nedotykejte. Pokud se kapalina dostane do o¢i, dikladné je vyplachnéte a ihned vyhledejte

@ lékafskou pomoc. @
Kroky pro vyjmuti a instalaci baterie:

Vyjméte pét Sroubt ze spodni strany vysavace a poté sejméte spodni kryt a konektor kabelového svazku nabijeciho kabelu.

Sejméte zadni kryt vysavace a odpojte konektor kabelového svazku nabijeciho kabelu z desky plo$nych spojd.

Vyjméte sestavu displeje a odpojte konektor kabelového svazku.

Vysroubuijte jeden §roub z ¢elniho panelu vysavace a sjedte dold, abyste sejmuli ¢elni panel.

Odstrante vnéjsi kryt a odpojte konektor kabelového svazku mezi vnéjsim krytem a akumulatorem.

Odsroubuijte dva $rouby spojujici akumulator se sestavou krytu motoru a vyjméte akumulator.

Pfipojte a pfedb&zné upevnéte novy akumulator k sestavé krytu motoru pomoci zapadky a poté je spojte dvéma Srouby.

Pipojte novy akumulator ke konektoru kabelového svazku vnéjsiho krytu, poté jej zapojte do vnéjsiho krytu.

Zasuiite ¢elnf panel smérem nahoru na misto a upevnéte ho jednim $roubem.

10. Nainstalujte konektor kabelového svazku nabijeciho kabelu na desku plonych spoji a poté namontujte zadni kryt.

11.Pripojte konektor kabelového svazku nabijeciho kabelu ke spodnimu krytu vysavace a upevnéte jej péti Srouby.

12. Pripojte konektor kabelového svazku sestavy displeje k novému akumulatoru a poté nainstalujte sestavu displeje.

©RNPO AW

Parametry
Vysavac Xiaomi G30 Max
Nazev Bezdratovy vysavac Model E203
Jmenovité napéti 288V= Jmenovity vykon 700 W
Nabijeci napéti 350V= Cista hmotnost 51kg
Spotfeba energie ReZim vypnuti: < 0,5 W Doba do pfechodu do stavu ReZim vypnuti: < 20 min
Elektricky tycovy karta¢ na podlahu (vybaveny svétlometem)
Model E203-DS Jmenovité napéti 288V=
Jmenovity vykon 30w
Mini elektricky kartac
Model E203-MN Jmenovité napéti 288V=
Jmenovity vykon now
Napéjeci adaptér

Vyrobce Zhongshan Baolijin Electronic Co., Ltd.
Model BLJ48WF350130P-V Primérna aktivni G¢innost 87,74 %
Jmenovity pfikon 100-240 V~50/60 Hz 1,2 A Uginnost pfi nizkém zatizeni (10%) 80,47 %
Jmenovity vystup 350V=13A455W Spotieba energie bez zatizeni 0,09 W
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Vyrobce: Xiaomi Communications Co., Ltd.

: #4019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085, China
formace naleznete na webovych strankach www.mi.com

Verze uzivatelské pfirucky: V1.0

UPOZORNENI K ZARUCE

TATO ZARUKA VAM DAVA ZVLASTNi PRAVA, PRICEMZ DALS| PRAVA MUZETE MIT NA ZAKLADE ZAKONU VASi ZEME, PROVINCIE NEBO STATU. V
NEKTERYCH ZEMICH, PROVINCIICH NEBO STATECH MUZE BYT ZAKONEM ULOZENA MINIMALNI ZARUCNI DOBA. MIMO ZAKONNEHO VYMEZENI
SPOLECNOST XIAOMI NEVYLUCUJE, NEOMEZUJE ANI NERUSI JINA PRAVA, KTERA MUZETE MIT. CHCETE-LI PLNE POROZUMET SVYM PRAVUM,
DOPORUCUJEME VAM PROSTUDOVAT ZAKONY VASI ZEME, PROVINCIE NEBO STATU.
1. OMEZENA ZARUKA NA PRODUKT
Spoleénost Xiaomi zaru€uje, Ze produkty nebudou béhem zaruéni doby pfi bézném pouzivani a pfi pouzivani v souladu s pfislusnou uZzivatelskou
priru¢kou produktu vykazovat vady v materialech ani zpracovani.
Doba platnosti a podminky tykajici se zakonnych zaruk jsou uvedeny v pfislusnych mistnich zadkonech. Dal3i informace o vyhodach spotiebitelskych
zéaruk naleznete na oficialnich webovych strankach spo\eénosti Xiaomi https://www.mi com/g\obal/support/warranty
Spoleénost Xiaomi zarucuje pavodnimu kupujicimu, Ze produkt Xiaomi nebude béhem vy$e uvedené doby pfi béZzném pouzivani vykazovat vady v
materialech ani zpracovani.
Spole¢nost Xiaomi nezarucuje, Ze provoz produktu bude nepferusovany nebo bezchybny.
Spole¢nost Xiaomi neni odpovédna za $kody vyplyvajici z nedodrzovani pokynt souvisejicich s pouzivanim produktu.
2. NAPRAVNE PROSTREDKY
V pfipadé zjisténi hardwarové zavady a podani platné reklamace u spole¢nosti Xiaomi béhem zaruéni doby spole¢nost Xiaomi bud' (1) bezplatné
produkt opravi, (2) nahradi produkt nebo (3) vrati penize za produkt, bez piipadnych naklad(i na dopravu.
3. JAK ZAJISTIT ZARUCNI OPRAVU
K zajiétém’ zaruéni opravy je tfeba dodat produkt v ptivodnim baleni nebo podobném balent, které zajisti stejny stupef ochrany produktu, na adresu
uréenou spole¢nosti Xiaomi. S vyjimkou pfipadd, kdy je to zakazano platnymi pravnimi pfedpisy, spole¢nost Xiaomi mlize pred pfijetim zaruéni opravy
vyzadovat predloZeni dokladu o nékupu a/nebo spinéni poZadavk(i na registraci.
4. VYJIMKY A OMEZENi
Nestanovi-li spole¢nost Xiaomi jinak, tato omezena zaruka se vztahuje pouze na produkt vyrobeny spole¢nosti Xiaomi nebo pro spole¢nost Xiaomi,
ktery mize byt identifikovan ochrannou znamkou, obchodni zna¢kou nebo logem ,Xiaomi” nebo ,,
Omezena zéaruka se nevztahuje na zadné: (a) skody zpUsobené zasahy pfirody nebo vyssw moci, naprlklad udery blesku, tornady, povodni, pozarem,
zemétresenim nebo jinymi vnéjsimi pfic¢inami; (b) nedbalosti; (c) komerénfi vyuziti; (d) zmény nebo tpravy jakékoli ¢asti Produktu; (e) skody zplsobené
pouzitim s produkty jinych vyrobct nez Xiaomi; (f) $kody zplisobené nehodou, zneuzitim nebo nespravnym pouzitim; (g) $kody zptisobené provozem
produktem mimo pfipustné nebo predpokladané pouZiti popsané spole¢nosti Xiaomi nebo s nespravnym napétim nebo zdrojem napéjeni, nebo (h)
$kody zpUsobené opravou (véetné vylepseni a rozsiteni) provedenou osobou, ktera neni zastupcem spoleénosti Xiaomi.
Na vasi odpovédnosti je zalohovani veskerych dat, softwaru nebo jinych material(, které mate v produktu ulozeny nebo instalovany. Je
pravdépodobné, Ze tato data, software nebo jiné materialy v zafizeni budou béhem procesu opravy ztraceny nebo preformatovény a spole¢nost Xiaomi
neni za takové 8kody nebo ztraty odpovédna.
Zadny prodejce, agent ani zaméstnanec spole¢nosti Xiaomi neni opravnén provadét jakékoli Upravy, rozsifeni nebo doplnéni této omezené zaruky.
Pokud bude jakakoli ze smluvnich podminek shledana nezakonnou nebo nevymahatelnou, zakonnost nebo vymahatelnost zbyvajicich smluvnich
podminek nebude ovlivnéna nebo narusena.
S vyjimkou pfipadq, kdy to zakazuji zakony nebo jinak pfislibila spole¢nost Xiaomi, jsou poprodejni sluzby omezeny na zemi nebo region pivodniho
nakupu.
Na produkty, které nebyly fadné dovezeny a/nebo nebyly fadné vyrobeny spoleénosti Xiaomi a/nebo nebyly fadné pofizeny od spole¢nosti Xiaomi
nebo oficialniho prodejce produktd Xiaomi, se stavajici zaruky nevztahuji. Na zékladé platnych zakon(i miZete ziskat zaruky od neoficidlniho prodejce,
@ ktery produkt prodal. Spole¢nost Xiaomi vas proto vyzyva, abyste kontaktovali prodejce, od kterého jste produkt zakoupili. @
Soucasné zaruky se nevztahuji na Hongkong a Tchaj-wan.
PREDPOKLADANE ZARUKY
S vyjimkou pfipadd, kdy je to zakdzano platnymi pravnimi predpisy, budou v8echny predpokladané zaruky (véetné zaruk vztahujicich se k
obchodovatelnosti a vhodnosti pro urgity G¢el) omezeny na dobu, ktera nepfesdhne dobu trvani této omezené zaruky. Nékteré jurisdikce nepovoluji
omezeni trvani predpokladané zaruky, takze vy$e uvedené omezeni se na takové pifpady nemusi vztahovat.

o

6. OMEZENI SKOD
S vyjimkou pfipadd, kdy je to zakazano platnym\ pravnimi predpisy, spole¢nost Xiaomi neadpowda za pfipadné nahodné, nepiimé, zvlastni nebo
nasledné $kody, v&etné ztraty zisku, vynosti nebo dat, $kody vyplyvajici z jakéhokoli porueni vyslovné nebo predpokladané zaruky nebo podminky,
nebo podle jakékoliv jiné pravni teorie, a to i v pfipadé, Ze spolenost Xiaomi byla o moZznosti takovych $kod informovana. Nékteré jurisdikce nepovoluji
vylou¢eni nebo omezeni od$kodnénf za zvlastni, nepfimé nebo nasledné skody, takze vy$e uvedené omezeni nebo vylouéeni se na vas nemusi
vztahovat.

7. KONTAKTY NA SPOLECNOST XIAOMI

Zakaznici mohou navstivit web: https://www.mi.com/global/support/warranty
Kontaktni osobou pro poprodejni servis mtze byt jakakoli osoba v autorizované servisni siti spole¢nosti Xiaomi, autorizovanf distributofi spole¢nosti
Xiaomi nebo kone&ny prodejce, ktery vam produkty prodal. V piipadé pochybnosti kontaktujte pfislusnou osobu, kterou spole¢nost Xiaomi urgila.

Oényieg aodaAeiog

AuTo To TIPOToV TTpoopileTal HOVO yLa OLKLOKD XPNoN. AlaBACTE TTPOCEKTIKA TO EYXELPLSLO TIPLV aTtd TN Xpron Kot GuAdETe
T0 yia HeAAOVTLKA avodopd.

« AuTH ) GUoKeLN UMopel va xpnotpomoteitat amd matdLd NAKIAG Avw Twv 8 ETWV KAt oMb ATOHA HE HELWHEVES CWHOTIKES, QLoBNTAPLEG
SLOVONTIKES LKAVOTNTEG M ATopA XWP(G OXETLKI epmeLpia Kat Yian, epocov éxouv AdBet 0dnyleg yia Tnv acdaAr xpron TG CUCKELAG A TN
XPNOLHOTIOLOOV LTTO EMLTAPNON KaL EX0LV ETILYVWOT TwV eVEXOHEVWY KLVSUVWV. Ta matdLd Sev mpénet va mai{ouv pe tn ouokeury. O kaBaplopog Kat n
OLVTAPNGN ATd ToV XPAOTN Sev TPEMeL va yivovTal ard maudid Xwpig emtipnon.

H cuokeur) Ba TIPEMEL var XpNOLHOTIOLELTAL HOVO HE TN HOVASH TTAPOXAG EVEPYELQS TIOU TN CUVOSEVEL.

ALTH N NAEKTPLKNA oKOLTA TIPOOPLETAL HOVO YLat XPaN 08 ECWTEPIKOVG XWPOUG. MNV TO XpNOLHOTOLELTE Kal KNV TO eYKABLOTATE Oe eEWTEPLKOLG
XWPOUG, BLOPNXAVLKE ] EPMOPLKA TiepLBAAAOVTOL

Mnv ¢poptiete Kat pnv amoBnkeveTe TNV NAEKTPLKI OKOUTIO KOVTA 08 TINYEG BepHATNTAG ) 08 XWPOoUG He bypacia, onwg Simha oe kahopLdpep ) oe
koul{va f) pmavio.

Yriédpxet kivéuvog BPaXUKLKAWHATOG Q6 HETAAALKG QVTIKE{HEVA TWV TEPHATIKWY TNG CUOKEVLNG TIOU AELTOUPYOVV HE HMATOPIES ) TWV TEPHATIKWY
NG prnatapiog.

Mnv ayyiCeTe To ¢ig i omoLodrote NASKTPLKS HEPOG pe Bpeypéva XEpLa.

XpNOLUOTOLELTE HOVO AVTAAAAKTIKA TTOL E{vall EYKEKPLEVA QTTO TNV Xiaomi.

MpLv arté TNV eyKOTAGTAAN, TNV adaipesn f TNV QVTIKATACTAON OMOLOLSAMOTE EEXPTAKATOG ) TOV KABAPLOHO f TN GLVTAPNGN TNG NAEKTPLKAG
okoumnag, BeBatwbelte OTL TNV £XETE QATIEVEPYOTOLAOEL KOL AMOCLVSETEL TOV TIPOCAPHOYER PEVHATOG A6 TNV TPLla yLat TNV Armoduyr) TPOUHOTLOHGV.
[ot Vo HELWCETE ToV KivELVO TTUPKAYLAG, EKPNENG ) TIPOCWTILKOD TPALHATLOHOV, EAEYETE TIpLV amd Tn XpAon yla va BeBalwbelte OTL o pooappoyeag
pebpatog Sev éxel urootel (L. Mnv XpnoLHOMOLELTE TNV NAEKTPLKI] OKOUTIO EGV O TIPOCAPHOYEQS PEVHATOG EXEL UTTOOTEL {NHLA.

Mnv prhokapete TNV elaodo ) TNV £6060 Tou agpa yLa va amopyeTe TNV LITEPBEPHAVON TNG NAEKTPLKIG CKOUTAG KAl TV KATAGTPOdI| TNG.

Mnv tornoBeteite avtikelpeva 0To Gvolypa avappodnong TNG NAEKTPLKAG OKOOTIAG.

Mnv Xpnotporoteite TNV NAEKTPLKI GKOUTIO GV OTIOLOSATIOTE THAKO TNG €XEL LTTOOTEL {NpLd 1) Sev €xel eykataotabel cwoTd.

‘Otav ONKWVETE 1 HETAGEPETE TNV NAEKTPLKI| oKoLTIO, BeBatwBelte OTL elval anevepyormotnpevn, SLadopeTika Unopel va umapEet kivéuvog
TPAVHATIOHOD.

Katd tn xpron tng NAEKTPLKIG OKOUMAG, KPATAOTE Tol KLVOUHEVD HEPN TNG, OTIwG TNV KedOAT| TNG BolpToag, HaKpLE amé avBpwoug Kot KOToLKiSLo
Lwa.

‘Otav XpnoLHOMOLELTE TNV NAEKTPLKI| OKOUTIO yLa TOV KABAPLOHO OKOAOTIOTLWY, GPpOVTIOTE Vo SIVETE TIPOCOXT| OTNV IPOCWTILKT 0aG AohAAELA.
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Mnv XpnotporoLeiTe TV NAEKTPLKI OKoLTI Yo var KaBoploeTe AEMTr) OKGVI, OMwg oKovn yuhooavisag f oTtéytn T{aKLob.

Mnv xpnotporoteite TNV NAEKTPLKI oKoLTIaL Lo va KaBapioeTe LALKA TTou oLyokaive M Kalyovtat, 6rwg kapBouva, amotaiyapa fi oripta.

Mnv Xpnotporoteite TNV NAEKTPLKI KOLTIAL Lot var KaBapioeTe axpunpa ) okAnpd avtikeipeva, omwg yuaAl, kapdLld, Bideg n képpata.

Mnv xpnotporoLeite TNV NAEKTPLKI okoLTa yia va kaBapioeTe (Siaitepa ATapois, KOAWSELS f XpwOTIKoUG AEKESEG, OTIwG BEPVIKL MATOUTOLWV,
HTTOYLA ) XPWOTIKEG 0uoieg.

Mnv Xpnotporotelte TNV NAEKTPLKI GKOUTIOL YLt TOV KABAPLOpO EOPAEKTWY 1 EKPNKTLKWV LYPWY, OTIWG Bevlivn, ) OoLwVEATIOTE TOSIKWY
SLOAUHATWY, OTIWE XAwpPLoUX0 XAwpivn, appwvia f KaBaploTikd amoxétevong.

Mnv XpnotporoLelTe TNV NAEKTPLKI OKOOTIL yia var KaBOPIGETE TO TOVEP 1) TO HEAQVL TIOL XPNOLUOTIOLELTAL 08 EKTUTIWTEG AEL(EP 1 PWTOTUTILKA
Hnxavipata, KaBwe autd propet va pokaAéoet mupkaytd i €kpngn.

Mnv akoupmdTe TNV NAEKTPLKI OKOUTIO 08 a0TOBr| avTiKelpeva, Orwg KapekAeg f Tpamella, kaBwg pmopel va méaet kat va ipokaAéoet {nNutd
TPAVHATIOHO.

Mnv BuBilete tnv NAeKTpLKr okoLMA ) oroLoSrMoTe EAPTNHA TNG OE VEPO I 0MoLoSATOTE GAAO LYPO yia Tov KaBapLopd Tng. Metd tov kabaplopo
1) TN oLVTAPNGCN TNG NAEKTPLKAG okoLTag, BeBatwbeite GTL 6Aa Ta pépn TNG elvatl MAAPWG OTEYVE TPLY TNV eMavatonoBeTnan Kat Tn xprion.

Mnv xpnotporoteite TNV NAEKTPLKI oKoLT v TO Gvolypd tng etvat dpaypévo. KaBopilete TAKTIKE yLo va v LTIAPXOULV OKOVEG, XVoUuSLa, TPIXEQ
N GAAa uTToAE{ppOTO, SLOPETIKG HTTOPEL VOl ETNPEQOTEL N POI TOL aépaL.

Edv n nAekTpLki okouma rapouotalet pdPANpa unepbeEppavong, iepiepyo B6puPo, oopn 1 addvapn Lo\ avappddGnaong EMKOWWVICTE HE TNV
opdda e€unnpétnong petd tnv nwAnan. Mnv tnv entokevdlete HovoL oag.

H nAektpikn okolma Ba mpémet va emtokevddetat pdvo amo tnv opdda eunneetnong petd tnv mwAnon yia va Staodaiiotel dtL mapapévet
aopaAng otn Xpron.

Mnv xpnotporoteite kapia priatapia i TPOcapHOYEX PEUHOTOC TPITWY KATOUOKEVAGTWY.

No pnv ektiBetal n cuokeur 1 n pratoapia oe vriepPoAikeg Beppokpaoied.

Edv o mpooappoyéag pedpatog exel umoatel BAGRN ) €XEL OTIAEL, TIPETEL VAl QVTIKATAOTABEL amtd eMayyEAHATIO TOU KATAOKELOTTH, TOU THIAHOTOS
e€UNINPETNONG HETA TNV TTWANON 1] THNHATWY TIOPAHOLWY AELTOLPYLWV VLo TNV OTTODLYI KVEOVWV yLa TNV acdaAeta.

Mn pOSL&OT[OU]GI’] yua Kivéuvo N LPKOYLAG: Mnv edopuolete Kavevog eiboug dpwpa aTo mpo-piAtpo f To HeTa-piAtpo Tng
NAEKTPLKIG oKOLMAG. AUTOU TOL £{50UG Ta TPOLOVTA elval YWWATO GTL IEPLEXOUV EVPAEKTES XNHLIKEG OLGIEG TIOL UTTOPEL VA TIPOKAAECOLY TIUPKAYLA
TNV NAEKTPLKI OKOUTIO.

AkoAouBOTE QUOTNPA TLG 08NYIEG TOL TIOPAVTOG EYXELPLSLOL XPONG yia TN GOPTLON TNG NAEKTPLKIG okoLMag o€ Beppokpaoia meptBdAlovtog
and 5°C €wg 35°C. H akatdAAnAn ddption propel va mpokaAéaet BAGRN otnv pmatapia.

AkoAoUBOTE QUOTNPA TLG 08NYIEG TIOL TEPLEXOVTAL GTO TIAPOV EYXELPLSLO XpriaNng dTav xpnotporoteite TNV NAEKTPLKN okolma. Ot XprioTeg lvat
unevBuvot yLa omoLadiimote amwAeLa fi {npia mou propet vo mpokaeitat amd tny eopaApévn Xprion TNG NAEKTPLKAG OKOOTIOG.
MPOEIAOMOIHIH: Na XPNOLHOTOLE(TE HOVO TN HOVASH MAPOXTIG TIOL TIOPEXETAL HE TNV TTAPOVCAl GUOKEUR.

rl PO E | AO rl Ol HZ H: H enavaddption tng protapiag mpénet va yivetal Hévo e Ty armoonwpevn povada tpopodoaiag mov cuvodevet
TN CUOKEUT).

XpnotporoLfote to pévo pe tn povasda tpododoaiag BLIABWF350130P-V.

Aev amatte(tal Kapio evEpyela oo Toug XpAOTES yLa T HeTaTomion tou pedpatog Hetagd 50 Hz kat 60 Hz, kaBuwg To mpotdv pmnopet va
Tpocappootel T0oo ota 50 Hz doo kat ota 60 Hz.

GMGVO YLOL XPON 08 E0WTEPLKO XWPO

MAnpogopieg cuppOPPWONG PE TLG KOVOVLOTLKEG puBpiceLg

@ C € AfAwaon cuppépdwong pe tnv odnyia tng EE @

AlaBEoTe TIG 08nyieg MpLv amo Tn xprion

Epeig, n Xiaomi Communications Co., Ltd., 6t Tou mapdvTog, SnAVOUHE GTL AUTOG 0 EEOTALOHOG CUHHOPPWVETAL HE TIG LOXOOUOEQ
0Obnyieg kat ta Eupwraikd Mpdtuma, KaBW§ Kot He TLG TPOTIOTIOLAOELG TWV Maparnavw. To TARPES KelHevo TG SAAWGCNG CUPHOPGWANG
EE eivat StaBéatpo otnv akdhouBn Stadiktuakn StevBuvan: https://www.mi.com/global/support/terms/declaration

MAnpogopieg OXETIKA pE TNV améppLPn Kot TNV avakOkAwaon AHHE

‘ONat ta potdvTa mou pEpouv autd To cOHBOAO ammoteAolY amdBANTA NAEKTPLKOV Kat NAeKTpovikol e§omAtopol (AHHE, cOpdpwva
pe tnv 0dnyia 2012/19/EE) ta onola Sev Ba mpémet va avapelyvoovTat He pn SLaxXwpLlopeva otklakd amoBAnta. AvtiBeta, yia tv
nipootacia tou meptPAAovVTog Kat Tng avBpwrivng vyeiag, Ba mpénet va mapadidete Ta andBAnTa e€omALopol autol Tov TOMoL
oe éva KaBopLopEVo amd TLG KUBEPVNTIKES 1 TOTKEG apXEG ONHELo GUANOYAG YL TNV AVOKUKAWGN TwV armoBAATWY NAEKTPLKOD Kot
NAeKTPOVLKOL e§omALOHOU. H owoTh amdppun kat avakOKAwan Ba cupBAAEL 0TNV ammopLYT TIBAVWV APVNTIKWY EMUTTWOEWV 0TO
neptBaAAov kat otnv avBpwmivn vyeia. Mo eplocotepeg MANPODOPLES OXETIKA HE T BEon TEToLwV onpeiwv cUAAOYRAG, KaBWG Kat
OXETLKA HE TOLG OPOUG KAl TLG TTPOUTIOBETELG XPrONG TOUG, ETILKOWVWVIOTE HE TOV UMEVBUVO EYKATAOTAONG ] HE TLG TOTILKEG OPXES.

vwotomnoinon neplBAAAOVILKWY ETILIMTTWOEWV

H emavagoptilopevn priatapia tovtwv ABiou autig TNG NAEKTPLKAG OKOUTIAG TIEPLEXEL XNIULKEG 0UGTEG TTOL prTopel var poAlvouv to TieptBaAov. Mpwv

anoppl{PeTe TNV NAEKTPLKI| OKOOTIO, ApAIPETTE TNV HIOTAPL KAL 0T GUVEXELD ArOpPLPTE TNV 08 KATAAANAN EYKATAGTAON QVAKUKAWGONG.

- H pnatapio mpérnet vo adatpeltal oo Trn GUCKELN TIPLV oMo TNV anoppupn Tne.

- H ouokeur| TPETEL VoL AIOGUVSEETAL QTG TNV KEVTPLKI TapoxT| Tpododoaiag, Katd tnv adaipeon TG unatapiog.

- H anéppupn tng pmatapiog mpenet va yivetal pe aohEAeto.

7

MpoduAdEeLs:

« BepawwBeite 6tLn nAekTpLkr okoLMa elvat amocuvdeSepEvn armd To pedpa Kot OTL N Hratapio €xel adeldoet MANPWG TPV TV adaipeon).

« Mapte v apatpeBeioa pratapia oe EMOyYEAHOTIKA HOVASA AVOKOKAWONG VLo OWOTH amoppLpn.

« Mnv adnvete tnv pnatapia oe neptBaiiov upnAng Beppokpaciag. AlapopeTikd, Hropel va ekpayel.

« Xemepintwon Slapporig NG pratapiag, anodoyete Ty enodr| e To bypd. EQv To uypo eloéNBeL ota pdtia, EEMAUVETE OXOAQOTIKA Kot avaldntote
apéowg LatpLkn BorBeta.

BI’] HaTa ya tnv otqnoupsor] KOlL EYKATOOTOON TNG HIMATapLOG:

1. Adatpéate TG mévte Bideg amd Ty KATw MAELPA TNG NAEKTPLKAG OKOOTIOG KA, 0T GUVEXELD, OMOCUVEETTE TO KATW KAAUHHO KOL TOV QAKPOSEKTN
KoAwb{wong Tou kKaAwbiou popTLoNG.

2. Adatpgate To Tiow KAAVHHO TNG NAEKTPLKNAG GKOUTIOG KAl OTIOCLVSETTE TOV OKPOSEKTN TNG KAAWSIwaong Tou KaAwdiou pdpTiong ard Tnv MAaKETa
KUKAWHOTOG.

3. Adatp€aTe To CLYKPATNHO TOU THiVaKa eVOEIEEWY KAl ATTOCLVEECTE TOV AKPOSEKTN TNG KAAWSIWONG.

4. Apaipéate pia Bida amd To HMPOoTIVO KAAUHHO TNG NAEKTPLKAG 0KOOTIAG KO CUPETE TO TIPOG TAl KATW YL VAl TO OpaLPETETE.

5. Apatpeate o e§wtepLkd epiBANHA KOt MOCLVSETTE TOV AKPOSEKTN TNG KaAwdiwong HeTagl Tou e§wTeptkol TEPLBAAHATOG KAl TNG Uratapiog.

6. ZeBL6WOTE TIG 5V0 BISES TTIOL GLVSEOLY TO TIAKETO PMATAPLWV HE TO KAAUHHQA TOU KLVNTAPQ KOL OPALPETTE TO HIMOTAPLAIV.

7. YuvbEaTe Kal TIPO-AoPAALCTE TO VEO TIOKETO UMATAPLWV GTO GUYKPATNHO KAIAOHHATOG KIVNTAPO HE TO GYKLOTPO KOlL, GT GLVEXELD, OTEPEWTTE Ta HE
800 Bideq.

8. TUVOEDTE TO VEO TIOKETO HIMTOTAPLIV OTOV OKPOSEKTN KaAwSIwaong Tou e§wTepLkoL MEPLBANHATOG KaL, TN CLVEXELD, CLUVSECTE TO GTO EEWTEPLKO
niep{BAnpo.

9. TUpETE TO UMPOOTIVO KAALHHA TIPOG TO TIAVW 0TN BE01 ToL Kal aTepewaTe To pe pia Bida.

10. ToroBeTAOTE TOV AKPOSEKTN TNG KOAWSIWONG TOL KAAWSIOL POPTLONG CTNV TAAKETA KUKAWHATOG KaL, 0TN OLVEXELQ, TOMOBETAOTE To Tiow
KAALHHO.

T1.Zuvb€0Te Tov aKPOSEKTN KOAWSIWONG TOL KAAWSIOL PAPTLONG OTO KATW KAAUHHO TNG NAEKTPLKAG OKOUTIAG KA OTEPEWOTE TOUG He TévTe Bideq.

12. Zuvb€aTe Tov 0KPOSEKTN TNG KaAwSiwaong TG 086VNG 0TO VEO MOKETO HMTAPLWV KaL, OTN CUVEXELQ, EYKATAOTIAOTE TO CUYKPATNHO TOU TIiVaKa
oBdvng.
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TexVvika XapoKTNPLOTLKA

HAektpikn okovma Xiaomi G30 Max

‘Ovopa AcUppatn NAEKTPLKNA oKoLTa Movtélo E203

OvopaoTLKi Téon 288V= OVOpOOTIK LoX0G 700 W

Taon pdptiong 350V= KaBopo Bépog 51 kA&

KatavéAwon toxvog Nettoupyia amevepyoroinong: < 0,5W  '‘Qpa va eloayayete tn cuvBikn Aettoupyia amevepyornoinong: < 20 Aert.

HAektpikn Bovptoa Samédou (e§omAtopévn pe poBoAéa)

Movtého E203-DS OvopaoTiki Tdon 288V=

OVOHAGCTLIKA LoX0G 30w

Mivt nAektpikr) Bovptoa

Movtého E203-MN OVvOopOOTIKNA T&oN 288V=
OVOpACTLIKN LoYX0G now

Mpooappoyéag pebpatog
Katookevootig Zhongshan Baolijin Electronic Co., Ltd.
Movtého BLJ48WF350130P-V Méan evepyr anodoon 8774%
Ovopaotikn eloodog 100-240 V~50/60 Hz 1,2 A Anédoon pe xapnAo dpoptio (10%)  8047%
Ovopaotiki €§060g 350V=13A455W KatavaAwon toxvog xwpig poptio 0,09 W

Kataokevaotng: Xiaomi Communications Co., Ltd.

AtebBuvon: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085, China
o meplocotepeg mAnpodopieg, emokedBeite tn StevBuven www.mi.com

‘EkSoan eyxetptdiov xpriotn: V1.0

ZHMEIQXH EITYHZHZ

HTMAPOYXA ETYHXH ZAY MAPAXQPEI XYTKEKPIMENA AIKAIQMATA, ENQ ENAEXETAI NA EXETE KAl AAAA AIKAIQMATA MOY NMPOBAEMONTAI
AMNO TOYZ NOMOYZ THE XQPAT, THE ENAPXIAL ‘H THE MOAITEIAL ZAL. MAAILTA, £E OPIZMENEZ XQPEY, ENAPXIEX ‘H MOAITEIEE, TO
KATANAAQTIKO AIKAIO ENAEXETAI NA EMIBAAAEI MIA MEPIOAO EAAXIZTHE EFTYHZHY. EKTOX AN EMITPEMNETAI BAZEI NOMOY, H XIAOMI AEN
E=AIPEI, MEPIOPIZEI 'H ANAZTEAAEI AAAA AIKAIQMATA NMOY ENAEXOMENQY. KATEXETE. A THN NAHPH KATANOHZH TQN AIKAIQMATQN ZAY,
YAY NMPOTPEMNOYME NA ANATPEZETE YTOYZ NOMOYX THX XQPAX, THX EMAPXIAX ‘'H THX MOAITEIAL TAY.

1. MEPIOPIZMENH EFTYHZH NPOIONTOX

H XIAOMI gyyvdtal Ot katd T Siépkela tng eyyonong, ta Mpoidvta ev Ba mMapoucLtdcovy EAATTWHATO 08 UALKA KO KATOOKEUT] UTIO KOVOVLKES
GUVBNKEG XPONG KAl HETA oo XPron Tou y{vetat cOpdwva HE TO avTioToL o eyxetpidlo xprong Mpoiévtog.

H Sépketa Loy 0og kat oL tpoimoBécetg mou oxeti{ovTal He TLG VOpLHES eYYUROELS SLEMOVTAL Ao TNV avtiotolkn eBvikn vopoBeaia. Ma
TEPLOOOTEPEG TTANPODOPIEG OXETIKA HE TIG TIAPOXES EYYUNONG KATAVOAWTH), avaTpéETe oTov enionpo Lotdtormo tng Xiaomi https://www.mi.com/
global/support/warranty.

H Xiaomi eyyudtat aTov apxLko ayopaoTr) 6Tt To Mpoldv Xiaomi Sev Ba Mapouotdoet EAATTWHATO 08 LALKG KO KATAGKEVH UTIO KAVOVLKES
GUVBNKEG XProNG KATA TN SLEPKELX TNG TEPLOSOL IO AVAPEPETAL TIOPATIAVW.

H Xiaomi &ev eyyudtal otL n Aettoupyia Tou Mpoidvtog Ba eival adtdAeuttn f xwplg opaApata.

H Xiaomi &ev eivat umebBuvn yia BAGBEG TOL TIPOKOTITOLY ATTO TN KN CLPHOPDWON HE TLG 0dnyieg Mo adopolv TN xpron Tou Mpoidvtog.
METPA ANOKATAZTAZHL

Av evtoriotel kamolo s)\drrmuu LALKOU Kat n Xiaomi apadBet éva éykupo o(irnua aflwong svréq g Meptodou Eyydnaong, tote n Xiaomi (1)
Ba emiokevAoeL TO TTPOLOV XWPIG Kapiot OLKOVOULKT eMLBEPULVON, (2) Bal AVTIKOTAOTAGEL TO TTPOLOV N (3) Bat EMLOTPEYEL TO XPNHATIKO QVTITIHO TOU
Mpoidvtog, e€atpoupévwy Twv e€68WV AMOCTOANG.

NQY NA ANOKTHZETE THN YMHPEXIA EFTYHIHZ

la va omoKTACETE TNV LTINPeaia eyyONoNG, TPEMEL va apadwoeTe To Mpoldv oTnv apxLki| cuOKeLAGIA TOL /) OE TAPOHOLA GUCKELOGLN TIOU
mnapéxet (5o Babud mpootasiag tou Mpoidvtog, otn SteBuvan mouv kaBopiletal amd tnv Xiaomi. EKToG edv amayopedeTal ano to epappooTéo
Sikato, n Xiaomi evSéxeTaL val amaITCEL Ao E0GG VO TAPOUCLACETE amOSELEn ayopdq f/kat va cuppopdwBeite e TIG anmattroeLg eyypadng
TIPOKELHEVOL va AGBETE TV urnpeaia eyyonone.

EZAIPEXEIZ KAI NEPIOPIZMOI

EkTdg edv GAAwG opiletal armd tnv Xiaomi, n mapovoa Meploptopévn Eyyonon toxvet pévo yia to Mpoidv mou kataokevddetal amo f yla TV
Xiaomi kat propel va TautorotnBel amo T ERMOPLKE GARATA, TNV EUTTOPLKT EMWVLHIA 1) TO AoyOTUTIo «Xiaomi» A «Mi».

H Meploptopévn Eyyonon Sev LoxVeL yia Tuxov (o) {NHLEG TTou £X0LV TTPOKVPEL Adyw avwTepag Blag i BEoHNVLLY, TLX. KEPALVOTANELLY,
QVEHOOTPOBLAWY, TANHHLPWY, TIUPKAYLKV, CELOHWY 1 AWV e€wyeviV attLwy, (B) apéleta, (v) epmopiki xpfion, (8) HETaBOAES 1) TpomomoLoeLg
oe onotoér’]nota uépog tou lMpotovtog, (€) {npLég mouv €xouv npoKAnSe[ and xpnon pe npo’[évru TplTWV KOTAOKELAOTWV Kat OXL TNg Xiaomi, (0T)
{nHLEG TToL €x0ULV TTPOKANBEL AGYW OTLXAHATOG, KATAXPNONG A KAKAG Xpnong (Q) {nutég mou €xouv pokAnBel Adyw Aettoupyiag Tou Mpoidvtog
i XPNOELS napav Twv amtpenouevwv 1) ipoBAenOpEVWY xpnoewv TIoL TiepLypadovTaL ard tnv Xiaomi f) e cuVSLACHO He aKATEANNAN Tdon

n rpoquoéoctcx nn) (nutaq TIOL €X0LV npoK}ansL )\ovu) epyaoLwv oepPLg (cupmepthapBavopévay Twv avaBabpioewv Kat Twv ENMEKTATEWV) oL
oroleg EKTEAETTNKAVY AT ATOHO TTOU SV elvat EKMPOOWTTOG TNG Xiaomi.

AnoteAel Sk oag evBOvVN N dnptovpyio avTYpaPwy aodaieiag yio Tuxdv Sedopéva, AoyLopikd f GAAa LALKA TTOU E€XeTe evOEXOHEVWS HLAGEEL
1 SlatnpnoetL oe cuvaptnan He To TPoiov. Ta Sedopéva, To AoyLopKo f) GAAa LALKE Tou iepthapBdvovtat otov e§omALopd evdéxetal va xaBoulv f
va avadlapopdwBolv katd tn Stdpkela tng Stadikaciag o¢pig. H Xiaomi ev dépet kapia euBlvn yia TéToleg {NULEG N AMWAELEG.

Oubeig HETAMWANTHG, AVTUTPOOoWTTOG A LAAANAOG TG Xiaomi Sev elvat e§oLELOSOTNHEVOG yLa TNV EKTEAETN OTIOLOGSITOTE TPOTIOTOINONG,
EMEKTOONG M TPocBKNG otnv mapovoa Meploptopévn Eyyonon. Av omotoodnmote 0pog kptBel mopdvopog f pn eKTEAETTAG, Sev Biyetal fi
€MNPEGIETAL N VOULHOTNTA ) N EKTEAEGTATNTA TWV UTTOAOLTIWY OPWV.

EKTog edv amayopeveTal amoéd Toug Vopoug i éxet SoBel StadopeTikii umdoxeaon amd tnv Xiaomi, oL uMNPecieg HETA TNV WANoN replopilovtat
OTN XWPA ) TNV TIEPLOXT TNG APXLKIG QyOPAS.

To mpoidvta mou Sev eixav elcaxBel vopipwg n/kat kataokevaoTel voplpwg amd tnv Xiaomi A/kat armoktnBel vopipwg amd tnv Xiaomi A k&motov
enionpo mwAntr tg Xiaomi Sev KaAOITToVTaAL Ao TLG TAPOVTES EYYUATELG. ZUHWVA HE TO EGAPHOTTED Sikalo, evEEXETaL Vo eTwpeNeioTe amd
£YYUNOELG TOUL [N EMIONHOU EUMOPOL ALAVLKAG TIWANGNG 1oL TTOUANGE To TiPOloV. Katd cuveéreta, n Xiaomi 6G¢ MPOTPENEL VOt EMLKOWVWVICETE e
TOV EUTMOPO ALAVLKAG TIWANGNG QTTd TOV OT0{0 0yopaoaTE TO TIPOLOV.

Oumapovoeg eyyunoelg dev loxbouv 0to Xovyk Kovyk kat tnv TaiBav.

ZIQMHPEX EFTYHXEIZ

EKTAG edv amayopeleTal arnd to epopHooTeo SiKalo, OAEG OL GLWTNPESG EYYUNTELS (CUHTEPAAUBAVOUEVWV TWV eYYUACEWV TTEPL
EUMOPEVOLUOTNTOG KAl KATAAANAOTNTOG YL CUYKEKPLUEVO OKOTIO) Bar SLaBETOLY TTEPLOPLOPEVN SLAPKELD WG TN HEYLOTN SLAPKELA TNG TIOPOVCOG
TIEPLOPLOKEVNG EYYONONG. L€ OPLOHEVES SLKaLoS00ieg eV EMITPEMOVTAL OL TIEPLOPLOHOL 0TN SLEAPKELR HLOG OLWTINPAG £yYyVNONG CUVETIWG, O
QVWTEPW TIEPLOPLOHOG Sev Ba epapHOlETAL O QUTEG TLG TIEPUTTWOELG.
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6. MEPIOPIXIMOX ZHMIAX

EkTdg eav amayopeveTat amnd to epappootéo Sikalo, n Xiaomi dev Ba etvat urtevBuvn yia {npieg mou mpokARBRKaY oo aTUXHATY, EPUHETES,
eLOLKEG N armoBeTikég {Nuieg, oLUPTEPIAAHBAVOHEVWY EVOELKTIKA TNG OMWAELAG KEPSWV, ECOSWV ) SES0HEVWY, TWV {NHLWV TIOL TIPOKOTITOLY TG
v napaBiaon pntig f oLwmnnpng eyyvnaong f mpotndBeong f omotacdnmote GAANG VopLKNAG Bewplag, akdpn Kat av n Xiaomi eivat evnpepwpévn
yio TN mbovotnta tetolwy {Npwv. £e oplopéves Sikatodoaieg Sev emttpénetal n e€aipeaon f 0 TEPLOPLOPAG TV ELSLKWY, EPHECWV ) ATOBETIKWOV
TNHLWVY, CLVETIG, 0 AVWTEPW TEPLOPLOUOG N N e€aipean evEExeTaL val LNV LOXVEL 0TNV TePIMTwOr) 060G,

EMIKOINQNIA ME THN XIAOMI

la Toug MEAGTES, eMokedTelte Tov LoTETONO: https://www.mi.com/global/support/warranty

O urebBuvog emkoLVwViag yLa TG LTINPEGLEG HETE TNV IWANGCN eVEEXETAL Va lval OMOLOSATIOTE ATOHO ToL £§0VLOSOTNHEVOU SLKTOOL GEPPLG TNG
Xiaomi, ortotoadrimnote ek Twv e§oualodotnpévwy Stavopéwy TnG Xiaomi fi 0 TEAIKOG TIWANTAG TIOL TIOLA Ta TTPOLOVTA 08 £0GG. L€ TIepIMTwan TUXOV
AHDLBOALLVY, ETILKOWVWVIOTE HE TO EKACTOTE ATOHO TTOU €XeL uTtodelBel amod Tty Xiaomi.

~

Instructiuni privind siguranta

Acest produs este numai pentru uz casnic. Cititi cu atentie acest manual inainte de utilizare si pastrati-l pentru referinte
ulterioare.

Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsd de
experientd si cunostinte, daca sunt supravegheati sau au primit instructiuni privind utilizarea aparatului intr-un mod sigur si dacd inteleg pericolele
implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu acest aparat. Operatiunile de curatare si intretinere ale aparatului nu trebuie efectuate de copii fara
supraveghere.

Aparatul trebuie utilizat numai impreund cu unitatea sursa de alimentare furnizatd fmpreuna cu aparatul.

Acest aspirator este destinat exclusiv utilizarii in interior. Nu-l utilizati si nu il instalati in medii exterioare, industriale sau comerciale.

Nu incércati si nu depozitati aspiratorul langa surse de caldura sau in zone umede, cum ar fi langa un calorifer sau intr-o bucatarie sau baie.

Fiti atenti la riscurile terminalelor aparatului operat cu baterie sau dacd bateria este scurtcircuitatd de obiecte de metal.

Nu atingeti stecherul sau orice piesd electricd cu mainile ude.

Utilizati numai piese de schimb aprobate de Xiaomi.

Tnainte de a instala, indeparta sau inlocui orice piese sau de a curata sau intretine aspiratorul, asigurati-va ca fl opriti si deconectati sursa de
alimentare pentru a preveni vdtdmarea corporala.

Pentru a reduce riscul de incendiu, explozie sau vatdmare corporald, verificati inainte de utilizare pentru a va asigura cd sursa de alimentare nu este
deterioratd. Nu utilizati aspiratorul daca sursa de alimentare este deteriorata.

Nu blocati intrarea sau iesirea aerului pentru a preveni supraincélzirea si deteriorarea aspiratorului.

Nu asezati obiecte pe orificiul de aspiratie al aspiratorului.

Nu utilizati aspiratorul dacé o parte a acestuia este deterioratd sau nu este instalatd corect.

Cand ridicati sau transportati aspiratorul, asigurati-vé c& este oprit, altfel poate exista riscul de vatdmare corporald.

in timpul utilizarii aspiratorului, tineti partile sale mobile, cum ar fi capul periei, departe de oameni si animale de companie.

Cand utilizati aspiratorul pentru a curata scarile, asigurati-va ca acordati atentie sigurantei personale

Nu utilizati aspiratorul pentru a curéta praful fin, cum ar fi praful de gips-carton sau cenusa de semineu.

Nu utilizati aspiratorul pentru a curata materialele mocnite sau arzatoare, cum ar fi carbunele, mucurile de tigara sau chibrituri.

Nu utilizati aspiratorul pentru a curéta obiecte ascutite sau dure, cum ar fi sticlg, cuie, suruburi sau monede.

Nu utilizati aspiratorul pentru a curata petele foarte grase, lipicioase sau pigmentate, cum ar fi lacul de pantofi, vopseaua sau pigmentii.

Nu utilizati aspiratorul pentru a curéta lichide inflamabile sau explozive, cum ar fi benzina sau orice solutii toxice, cum ar fi indlbitorul cu clor,
amoniacul sau curatatorul de scurgeri.

Nu utilizati aspiratorul pentru a curata tonerul sau cerneala utilizate in imprimantele laser sau fotocopiatoare, deoarece acest lucru poate provoca
incendii sau explozii.

Nu sprijiniti aspiratorul pe obiecte instabile, cum ar fi scaune sau mese, deoarece poate cddea si poate provoca daune sau raniri.

Nu scufundati aspiratorul sau oricare dintre partile sale in apa sau orice alt lichid pentru curatare. Dupa curétarea sau intretinerea aspiratorului,
asigurati-va ca toate partile acestuia sunt complet uscate fnainte de reinstalare si utilizare.

Nu utilizati aspiratorul dacd deschiderea acestuia este blocata. Curatati in mod regulat pentru a-l mentine fara praf, scame, par sau alte resturi; in caz
contrar, fluxul de aer poate fi compromis.

Dacé aspiratorul are probleme de supraincélzire, zgomot ciudat, miros sau putere slaba de aspiratie, contactati echipa de service post-vanzare. Nu-|
reparati singur.

Aspiratorul trebuie reparat numai de echipa de service post-vanzare pentru a se asigura ca ramane sigur de utilizat.

Nu utilizati baterii sau sursa de alimentare de la terti.

Nu expuneti aparatul sau bateria la temperaturi excesive.

Dacd sursa de alimentare este deterioratd, aceasta trebuie inlocuita de un profesionist de la producator, departamentul de service post-vanzare sau
un departament similar pentru a evita pericolele de siguranta.

Avertisment de pericol de incendiu: Nu aplicati niciun tip de parfum pe prefiltrul si postfiltrul aspiratorului. Se stie c& aceste
tipuri de produse contin substante chimice inflamabile care pot provoca incendiul aspiratorului.

Urmati cu strictete instructiunile din acest manual de utilizare pentru a incérca aspiratorul la o temperaturd ambiant4 de 5°C pana la 35°C. Incarcarea
necorespunzitoare poate duce la deteriorarea bateriei.

Va rugdm sa urmati cu strictete instructiunile din acest manual de utilizare atunci cand utilizati aspiratorul. Utilizatorii sunt rdspunzatori pentru orice
pierdere sau dauna rezultata din utilizarea necorespunzatoare a acestui aspirator.

AVERT'ZARE Folositi doar unitatea de alimentare furnizatd impreun4 cu acest aparat.

AVERTIZARE: in scopul refncarcarii bateriei, utilizati exclusiv unitatea de alimentare detasabila furnizata impreuna cu acest aparat.

Utilizati numai cu unitatea de alimentare BLJ48WF350130P-V.

Nu este necesara nicio actiune din partea utilizatorilor pentru a schimba puterea intre 50 Hz si 60 Hz, deoarece produsul se poate adapta atat pentru
50 Hz, cat si pentru 60 Hz.

ﬁDoar pentru utilizare in interior

Informatii de conformitate cu reglementarile

Cititi instructiunile fnainte de utilizare

Declaratie de conformitate UE

Noi, Xiaomi Communications Co., Ltd., declardm prin prezenta c& acest echipament este conform cu Directivele si normele europene

aplicabile, precum si cu modificérile acestora. Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa

internet: https://www.mi.com/global/support/terms/declaration

Informatii privind reciclarea si eliminarea DEEE

Toate produsele care poarté acest simbol reprezintd deseuri de echipamente electrice si electronice (DEEE, conform Directivei 2012/19/

UE), care nu trebuie amestecate cu deseuri menajere nesortate. In schimb, trebuie sé protejati sandtatea umana si mediul inconjurator
_— prin predarea deseurilor de echipamente la un punct de colectare desemnat pentru reciclarea deseurilor de echipamente electrice si

electronice, autorizat de catre autoritatile guvernamentale sau locale. Casarea si reciclarea corecte contribuie la evitarea potentialelor

consecinte negative asupra mediului inconjurétor si a sanatatii umane. Contactati instalatorul sau autoritatile locale pentru mai multe

informatii despre localizarea punctelor de colectare, precum si despre clauzele si conditiile acestora.
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Aviz de mediu

Acumulatorul reincrcabil litiu-ion al acestui aspirator contine substante chimice care pot polua mediul. nainte de a arunca aspiratorul, scoateti bateria
si apoi aruncati-o la o unitate de reciclare adecvata.

- Bateria trebuie eliminata din aparat inainte de a fi casat.

- Aparatul trebuie deconectat de la reteaua de alimentare atunci cand scoateti bateria.

- Bateria trebuie indepartata in siguranta.

Precautii:
- Asigurati-vd ca aspiratorul este deconectat de la alimentare si ca bateria este complet descércata fnainte de a o scoate.
Duceti bateriile indepartate la instalatia de reciclare profesionala pentru a fi eliminate in mod corespunzator.
Nu lasati bateria in medii cu temperaturi ridicate, in caz contrar, acestea pot exploda.
in cazul unei scurgeri a bateriei, evitati contactul cu lichidul. In cazul in care lichidul intr& in ochi, clatiti bine si solicitati imediat asistentd medicala.

Pasi pentru scoaterea si instalarea bateriei:

Scoateti cele cinci suruburi de pe partea inferioara a aspiratorului, apoi detasati capacul inferior si terminalul cablului de incarcare.
Scoateti capacul din spate al aspiratorului si econectati terminalul cablajului de incércare de la placa de circuit.

Scoateti ansamblul panoului de afisare si detasati terminalul cablajului.

Scoateti un surub din panoul frontal al aspiratorului si glosati in jos pentru a scoate panoul frontal.

Scoateti carcasa exterioard si deconectati terminalul cablajului dintre carcasa exterioard si acumulator.

Detasati cele doua suruburi care conecteaza acumulatorul la ansamblul capacului motorului si scoateti acumulatorul.
Conectati si pre-fixati noul acumulator la ansamblul capacului motorului cu carligul de fixare, apoi fixati-le cu doud suruburi.
Conectati noul acumulator la terminalul cablajului carcasei exterioare, apoi conectati-I la carcasa exterioara.

Glisati panoul frontal in sus si fixati-l cu un surub.

10. Instalati terminalul cablajului de incarcare pe placa de circuite, apoi instalati panoul capacului din spate.

11.Conectati terminalul cablajului de incércare la capacul inferior al aspiratorului si fixati-le cu cinci suruburi.

12. Atasati terminalul cablajului afisajului la noul acumulator, apoi instalati ansamblul panoului afisajului.

©CRND O AW

Specificatii
Aspirator Xiaomi G30 Max
Nume Aspirator fara fir Model E203
Tensiune evaluatd 288V= Putere evaluati 700 W
Tensiune de incircare 350V= Greutate netad 51kg
Consum de energie Mod oprit: < 0,5 W Interval pentru introducerea conditiei Mod oprit: < 20 min
Bar3 electrica de perii (echipata cu far)

Model E203-DS Tensiune evaluatd 288V=
Putere evaluatd 30w

Mini perie electrica
Model E203-MN Tensiune evaluatd 288V=
Putere evaluatd now

Sursa de alimentare
Producétor Zhongshan Baolijin Electronic Co., Ltd.
Model BLJ48WF350130P-V Eficientd activd medie 87,74%
Intrare evaluata 100-240 V~50/60 Hz 1,2 A Eficientd la sarcina redusa (10%) 80,47%
lesire evaluata 350V=13A455W Consum de energie fira sarcina 0,09 W

‘ ‘ 68651-WKH R -Xiaomi Vacuum Cleaner G30 Max-Uit B 45 (4CJifEAS) _V@OZSOSZG.indd 35

Producétor: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adresd: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085, China
Pentru mai multe informatii, accesati adresa www.mi.com

Versiune manual de utilizare: V1.0

NOTIFICARE PRIVIND GARANTIA

ACEASTA GARANTIE VA ACORDA ANUMITE DREPTURI, DAR ESTE POSIBIL SA AVETI SI ALTE DREPTURI, CONFORM LEGILOR DIN TARA, PROVINCIA
SAU STATUL DVS. INTR-ADEVAR, IN UNELE TARI, PROVINCII SAU STATE, LEGEA PRIVIND PROTECTIA CONSUMATORULUI ESTE POSIBIL SA
IMPUNA O PERIOADA MINIMA DE GARANTIE CU EXCEPTIA CAZURILOR IN CARE LEGISLATIA PERMITE XIAOMI NU EXCLUDE, NU LIMITEAZA SI
NU SUSPENDA NICIUN DREPT PE CARE ESTE POSIBIL SA-L AVETI. PENTRU A INTELEGE COMPLET DREPTURILE PE CARE LE AVETI, VA INVITAM SA
CONSULTATI LEGISLATIA DIN TARA PROVINCIA SAU STATUL DVS.

. GARANTIE LIMITATA PENTRU PRODUS

XIAOMI garanteaza cd Produsele nu au defecte materiale si de manopera in conditii de utilizare normale si cand sunt utilizate in conformitate cu
manualul Produsului respectiv, in timpul Perioadei de garantie.

Durata si conditiile care privesc respectivele garantii sunt prevézute in legislatia locald aferentd. Pentru mai multe informatii despre avantajele legate
de garantie pentru consumatori, consultati site-ul web oficial al Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty.

Xiaomi garanteaza cumpdratorului original ca Produsul sdu Xiaomi nu prezintd defecte materiale sau de manoperé in conditiile unei utilizari normale
n perioada mentionatd mai sus.

Xiaomi nu garanteaza ci functionarea Produsului va fi f&ra intreruperi sau erori.

Xiaomi nu detine responsabilitatea pentru daunele cauzate de nerespectarea instructiunilor aferente utilizarii Produsului.

REMEDII

Dacé se descopera un defect hardware si o solicitare validé este primitd de Xiaomi pe parcursul Perioadei de garantie, Xiaomi fie (1) va repara gratuit
produsul, fie (2) va fnlocui produsul, fie (3) va restitui suma achitata pentru Produs, mai putin eventualele costuri de transport.

CUM SA OBTINETI SERVICE N PERIOADA DE GARANTIE

Pentru a obtlne servicii de garantie, trebuie sd livrati Produsul in ambalajul original sau intr-un ambalaj echivalent, oferind un nivel de protectie egal
Produsului, la adresa specificatd de Xiaomi. Cu exceptia situatiilor interzise de legislatia aplicabild, Xiaomi va poate solicita s& prezentati probe sau
dovada de cumparare si/sau sa respectati cerintele de inregistrare inainte de a primi serviciul de garantie.

EXCLUDERI SI LIMITARI

Cu exceptia cazurilor in care Xiaomi stipuleaza altminteri, aceasta Garantie limitaté se aplicd numai Produsu\ul fabricat de cétre sau pentru Xiaomi si
care poate fi identificat prin méarcile comerciale, denumirea comerciala sau prin sigla ,Xiaomi” sau
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Garantia limitatd nu se aplica in cazurile de (a) deteriorari rezultate din dezastre naturale sau forta diving, de exemplu: fulgere, tornade, inundatii,
incendii, cutremure sau alte cauze externe; (b) neglijentd; (c) utilizare comerciald; (d) alterdri sau modificari la orice componenta a Produsulu
defectiuni provocate de utilizarea impreund cu produse ce nu apartin Xiaomi; (f) defectiuni cauzate de accident, abuz sau utilizare incorecté; (g)
defectiuni cauzate de operarea Produsului in afara scenariilor de utilizare permise sau intentionate, descrise de cétre Xiaomi, sau la tensiuni sau cu
surse de alimentare incorecte sau (h) defectiuni cauzate de operatiuni de service (inclusiv upgrade-uri si extensii) realizate de alte persoane decat
reprezentanti ai Xiaomi.
Copierea de rezerva a tuturor datelor, produselor software sau a altor materiale pe care este posibil s& le fi stocat sau pastrat pe produs este
responsabilitatea dvs. Este foarte posibil ca datele, software-ul sau alte materiale din echipament sa se piarda sau s fie reformatate in cursul
procedurilor de service, iar Xiaomi nu este responsabild pentru deteriorarea sau pierderea lor.
Niciun distribuitor, agent sau angajat Xiaomi nu este autorizat sé efectueze nicio modificare, extensie sau adaugire la aceastd Garantie limitatd. Dacd
orice conditie din acest document este consideratd ilegald sau neaplicabil3, legalitatea sau aplicabilitatea celorlalte conditii nu va fi afectatd sau
modificata.
Cu exceptia cazurilor in care legislatia interzice sau Xiaomi a promis altminteri, serviciile post-vanzari vor fi limitate la tara sau regiunea in care s-a
efectuat achizitia initiald.
Produsele care nu au fost importate si/sau nu au fost produse de Xiaomi cu respectarea legislatiei si/sau care nu au fost achizitionate legal de la
Xiaomi sau de la un distribuitor oficial al Xiaomi nu sunt acoperite de aceste garantii. Conform legislatiei in vigoare, este posibil s& beneficiati de
garantii de la distribuitorul neoficial care v-a vandut produsul. Prin urmare, Xiaomi va invitd s& contactati distribuitorul de la care ati achizitionat
produsul.
Prezentele garantii nu se aplicd in Hong Kong si in Taiwan.
GARANTII IMPLICITE
Cu exceptia situatiilor in care acest lucru este interzis de legislatia in vigoare, toate garantiile implicite (inclusiv garantiile legate de mercantabilitate
si adecvarea pentru un anumit scop) vor avea o duraté limitatd, cel mult egald cu durata maxima a acestei garantii limitate. Unele jurisdictii nu permit
limitari pentru durata unei garantii implicite, astfel ca limitarea de mai sus nu se va aplica in aceste cazuri.
6. LIMITAREA DAUNELOR
Cu exceptia situatiilor in care acest lucru este interzis de legislatia in vigoare, Xiaomi nu este radspunzatoare pentru niciun fel de dauna cauzata de
accidente, indirectd, speciald sau prin consecutie, inclusiv, fard a se limita la, daune rezultate din incalcarea garantiei exprese sau implicite, chiar si
cand Xiaomi a fost informatd de posibilitatea aparitiei unor astfel de daune. Unele jurisdictii nu permit excluderea sau limitarea daunelor speciale,
indirecte sau prin consecutie, astfel c este posibil ca limitarea sau excluderea de mai sus s nu se aplice in cazul dvs.
7. CONTACTE XIAOMI
Pentru clienti, vizitati site-ul web: https://www.mi. com/g\obal/support/warranty
Persoana de contact pentru activitati de service post-vanzari poate fi orice persoana din reteaua de service autorizat a Xiaomi, distribuitori autorizati
ai Xiaomi sau distribuitorul final care v-a vandut produsele. Daca aveti neldmuriri, contactati persoana relevant, asa cum este ea identificata de catre
Xiaomi.
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Sakerhetsinstruktioner

Denna produkt dr endast fér hushallsbruk. Las igenom anvandarmanualen noggrant innan anvandning och bevara den for
framtida anvéndning.

Den har apparaten kan anvandas av barn som &r atta ar eller dldre och personer med fysiska, sensoriska eller mentala funktionsnedsattningar

eller bristande erfarenhet och kunskap, om de &r under tillsyn eller har fatt instruktioner om hur apparaten ska anvédndas pé ett sékert satt och ar
inférstddda med riskerna. Barn far inte leka med apparaten. Rengéring och anvandarunderhall far inte utféras av barn utan tillsyn.

Apparaten ska endast anvandas med den medftljande stromforsorjningsenheten.

Denna dammsugare &r endast for inomhusbruk. Anvand eller installera den inte i utomhusmiljéer, industriella eller kommersiella miljGer.

Ladda eller férvara inte dammsugaren néra varmekallor eller i fuktiga utrymmen, till exempel vid ett element eller i kok eller badrum.

Var uppmarksam pé risken for att polerna pé den batteridrivna apparaten eller batteriet kortsluts av metallféremal.

Ror inte vid stickkontakten eller nagon elektrisk del med vata hander.

Anvand endast reservdelar som ar godkanda av Xiaomi.

Innan du installerar, tar bort eller byter ut nagra delar, eller rengér eller underhéller dammsugaren, se till att stanga av den och koppla fran
nataggregatet for att forhindra personskador.

For att minska risken for brand, explosion eller personskada, kontrollera fére anvandning att nitaggregatet inte ar skadat. Anvand inte dammsugaren
om nataggregatet dr skadat.

Blockera inte luftintaget eller luftutloppet for att férhindra att dammsugaren Gverhettas och skadas.

Placera inga féremal pA dammsugarens sugéppning.

Anvind inte dammsugaren om nagon del av den ar skadad eller inte korrekt installerad.

Nar du lyfter eller bar dammsugaren, se till att den &r avstangd, annars kan det finnas risk fér personskador.

Hall dammsugarens rérliga delar, sdsom borsthuvudet, borta fran manniskor och husdjur nar du anvénder dem.

N&r du anvander dammsugaren for att rengéra trappor, var noga med att vara uppméarksam pé den personliga sakerheten.

Anvind inte dammsugaren for att rengéra fint damm, sdsom gipsdamm eller aska fran eldstaden.

Anvénd inte dammsugaren for att rengéra rykande eller brinnande material som trékol, cigarettfimpar eller tandstickor.

Anvind inte dammsugaren till att dammsuga vassa eller harda féremél, sdsom glas, spikar, skruvar eller mynt.

Anvind inte dammsugaren for att rengéra mycket feta, klibbiga eller pigmenterade flackar som skokram, farg eller pigment.

Anvind inte dammsugaren for att rengtra brandfarliga eller explosiva vatskor som bensin, eller nagra giftiga I6sningar som klorblekmedel, ammoniak
eller reng6ringsmedel for avlopp.

Anvand inte dammsugaren for att rengora toner eller black som anvénds i laserskrivare eller kopiatorer, eftersom dessa kan orsaka brand eller
explosion.

Luta inte dammsugaren mot instabila féremal som stolar eller bord, eftersom den kan valta och orsaka skador eller personskador.

Sank inte ner dammsugaren eller ndgon av dess delar i vatten eller ndgon annan vatska for rengdring. Efter reng6ring eller underhall av dammsugaren,
se till att alla delar &r helt torra innan du aterinstallerar och anvander den.

Anvind inte dammsugaren om dess 6ppning ar blockerad. Hall den fri fran damm, ludd, hér eller annat skrap genom regelbunden rengéring; annars
kan luftflédet forsamras.

Om dammsugaren har problem med 6verhettning, konstiga ljud, lukt eller svag sugkraft, kontakta efterférséljning serviceteam. Reparera den inte sjélv.
Dammsugaren bér endast repareras av efterférséljning serviceteam for att sékerstélla att den forblir séker att anvanda.

Anvind inte batterier eller nataggregat fran tredje part.

Utsitt inte apparaten eller batteriet for htga temperaturer.

Om nataggregatet ar skadat maste det bytas ut av fackman fran tillverkaren, efterférséljning serviceavdelning, eller liknande avdelning for att undvika
sdkerhetsrisker.

Varning for brandrisk: Applicera inte nagon typ av doft p4 dammsugarens forfilter och efterfilter. Den har typen av produkter &r kanda for
att innehalla brandfarliga kemikalier som kan f& dammsugaren att fatta eld.

Folj noggrant instruktionerna i denna anvandarmanual fér att ladda dammsugaren vid en omgivningstemperatur pa 5 °C till 35 °C. Felaktig laddning
kan skada batteriet.

Folj noggrant instruktionerna i denna anvandarmanual nar du anvander dammsugaren. Anvandare &r ansvariga for forlust eller skada som uppstar pa
grund av felaktig anvandning av dammsugaren.

- VARNING: Anvind endast det nataggregat som medfoljer denna apparat.

VARNING: vid laddning av batteriet, anvdnd endast det avtagbara nataggregatet som medféljet apparaten.
Anvand endast med BLJ48WF350130P-V-stromforscrjningsenhet.
Ingen atgérd krévs fran anvandaren for att véxla effekt mellan 50 Hz och 60 Hz, eftersom produkten kan anpassa sig for bade 50 Hz och 60 Hz.

ﬁEndastﬁﬁr inomhusbruk

Las instruktionerna fére anvandning
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Information om regelefterlevnad

EU-férsakran om Gverensstammelse

Vi Xiaomi Communications Co., Ltd. intygar hdrmed att den har utrustningen Gverensstéammer med tillampliga direktiv och europeiska
normer och tilldgg. Den fullstédndiga texten till EU-férsakran om Gverensstammelse finns pa foljande Internetadress:
https://www.mi.com/global/support/terms/declaration

Information om avyttring och atervinning av elektroniskt avfall
ﬁ Alla produkter markta med den har symbolen &r el- och elektronikprodukter (WEEE i enlighet med direktivet 2012/19/EU) och far inte
avyttras tillsammans med osorterat hushallsavfall. Du bér istéllet skydda méanniskors halsa och miljon genom att lamna in ditt el- och
— elektronikavfall till de insamlingsstationer for atervinning av el- och elektronikutrustning som tillhandahélls av statliga eller lokala
myndigheter. Korrekt avyttring och atervinning bidrar till att minska negativa konsekvenser fér miljén och manniskors halsa. Kontakta
installatéren eller de lokala myndigheterna fér mer information om dessa insamlingsplatser och vilka villkor som galler.

Miljoinformation

Det uppladdningsbara litiumjonbatteripaketet i denna dammsugare innehaller kemikalier som kan férorena miljon. Innan du kasserar dammsugaren, ta
ur batteriet och lamna den sedan pa en lamplig atervinningsstation.

- Batteriet maste tas ut ur apparaten innan den skrotas.

- Apparaten maste vara bortkopplad fran strémkéllan nar batteriet tas bort.

- Batteriet ska kasseras pa ett sakert satt.

Forsiktighet:

« Setill att dammsugaren ar frankopplad fran strommen och att batteriet ar helt urladdat innan det tas bort.
Lamna in uttjant batteri till atervinningsanldggningen for att kassera dem pa korrekt satt.
Lamna inte batteriet i en miljo med hog temperatur, eftersom de da kan explodera.

- Om ett batteri borjar lacka, undvik kontakt med batterivatskan. Om du far vétskan i 6gonen ska du skélja dem med mycket vatten och scka vard
omedelbart.

Steg for att ta bort och installera batteriet:
Ta bort de fem skruvarna fran dammsugarens undersida och lossa sedan det nedre skyddet och laddningskabelns kablageterminal.
Ta bort dammsugarens bakre skydd och koppla ur laddningskabelns kablageterminal fran kretskortet.
Ta bort displaypanelenheten och lossa kablagekontakten.
Ta bort en skruv fran dammsugarens frontpanel och skjut nedat for att ta bort frontpanelen.
Ta bort ytterhdljet och koppla ur kablageterminalen mellan ytterhéljet och batteripaketet.
Lossa de tva skruvarna som faster batteripaketet vid motorkapan och ta bort batteripaketet.
Anslut och for-sékra det nya batteripaketet till motorkdpaenheten med karbinhaken och fast dem sedan med tva skruvar.
Anslut det nya batteripaketet till kablageterminalen pa ytterhéljet och anslut det sedan till ytterhéljet.
Skjut frontpanelen uppét pa plats och fast den med en skruv.
@ 10. Montera laddningskabelns kablageterminal pa kretskortet och montera sedan den bakre tackpanelen. @
11.Anslut laddningskabelns kablageterminal till dammsugarens nedre skydd och fast dem med fem skruvar.
12. Anslut displayens kablageterminal till det nya batteripaketet och montera sedan displayenheten.

OONDGO A WD

Specifikationer
Xiaomi Dammsugare G30 Max
Namn Sladdlés dammsugare Modell E203
Mérkspanning 288V= Markeffekt 700 W
Laddningsspanning 350V= Nettovikt 51kg
Elférbrukning Franlage: < 0,5W Dags att ange villkoret Franlage: < 20 minuter
Elektrisk golvborste (utrustad med stralkastare)
Modell E203-DS Mérkspénning 288V=
Markeffekt 30w
Mini elektrisk borste
Modell E203-MN Markspéanning 288V=
Markeffekt now
Néataggregat
Tillverkare Zhongshan Baolijin Electronic Co., Ltd.
Modell BLJ48WF350130P-V Genomsnittlig verkningsgrad i aktivt lige 87,74 %
Markeffekt in 100-240 V~50/60 Hz 1,2 A Verkningsgrad vid lag last (10 %) 80,47 %
Markeffekt ut 350V=13A455W Elférbrukning vid noll-last 0,09 W

Tillverkare: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adress: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085, China
For ytterligare information, ga till www.mi.com

Version av anvéndarmanual V1.0
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GARANTIMEDDELANDE

DEN HAR GARANTIN GER DIG SPECIFIKA RATTIGHETER, OCH DU KAN HA ANDRA RATTIGHETER | ENLIGHET MED LAGARNA | DITT LAND, PROVINS
ELLER STAT. | VISSA LANDER, PROVINSER ELLER STATER KAN KONSUMENTLAGAR KRAVA EN MINSTA GARANTIPERIOD. FORUTOM VAD LAGEN
TILLATER EXKLUDERAR, BEGRANSAR ELLER ANNULLERAR INTE XIAOMI ANDRA RATTIGHETER DU KAN HA. FOR ATT DU SKA FA EN FULLSTANDIG
FORSTAELSE AV DINA RATTIGHETER BER VI DIG ATT KONSULTERA LAGSTIFTNINGEN | DITT LAND, PROVINS ELLER STAT.
1. BEGRANSAD PRODUKTGARANTI
XIAOMI garanterar att Produkten &r felfri i material och tillverkning under normal anvandning i enlighet med respektive produkts anvandarmanual,
under garantiperioden.
De lagstadgade garantiernas varaktighet och villkor regleras av respektive lokala lagar. Mer information om forméanerna i konsumentgarantin finns pa
Xiaomis officiella webbplats https://www.mi.com/global/support/warranty.
Xiaomi garanterar den ursprungliga kparen att den ink6pta Xiaomi-produkten ar felfri i material och tillverkning under normal anvandning och under
den ovan angivna perioden.
Xiaomi garanterar inte att Produktens funktion kommer att vara oavbruten eller felfri.
ﬁiaoqﬂ kan inte héllas ansvarig fér skador som uppstar pa grund av att instruktioner som gller fér anvandningen av den har Produkten inte féljs.
2. ATGARDER
Om en maskinvarudefekt uppstar och ett giltigt anspréak mottas av Xiaomi inom garantiperioden kommer Xiaomi antingen att (1) reparera Produkten
kostnadsfritt, (2) ersétta Produkten eller (3) dterbetala Produkten, exklusive potentiella fraktkostnader.
3. SATILLAMPAR DU GARANTIN
Om du vill tillampa garantin maste du leverera Produkten i sin originalférpackning eller liknande férpackning som skyddar Produkten pa ett likvardigt
sétt, till den adress som Xiaomi angett. | den utstrackning lagen sé tillater kan Xiaomi krédva av dig att du visar upp bevis pa inkdp och/eller efterlever
registreringskraven innan du tillampar garantitjansten.
4. UTELAMNINGAR OCH BEGRANSNINGAR
Om inte Xiaomi stipulerat annorlunda tillampas den har begransade garantin endast pa den produkt som tillverkats av eller fér Xiaomi och som
identifieras av varumarkena, varumarkesnamnet eller "Xiaomi" eller "Mi"-logotypen.
Den begransade garantin técker inte (a) skador som uppstér till féljd av naturkatastrofer eller handlingar av Gud, till exempel blixtnedslag, orkaner,
Sversvamningar, brander, jordbavningar eller andra externa orsaker; (b) férsumlighet; (c) kommersiell anvandning; (d) Andringar eller modifieringar
av nagon del av Produkten; (e) skador pa Produkten som orsakats av anvandning med produkter som inte ar Xiaomis; (f) skador som orsakats genom
olycka, missbruk eller felaktigt anvandning; (g) skador som orsakats av anvandning av Produkten utanfér de tillatna och avsedda anvandningar som
beskrivs av Xiaomi eller med felaktig spanning eller natadapter; eller (h) skador som orsakats till foljd av att service (inklusive uppgraderingar och
tillagg) utforts av ndgon som inte ar Xiaomi-representant.
Du ansvarar for att sakerhetskopiera data, programvaror och andra material du har arkiverat eller kvarhaller p& Produkten. Data, programvara och
andra material i utrustningen kan férloras eller omformateras under en service. Xiaomi ansvarar inte for sddana skador eller férluster.
Inga Xiaomi-aterforsaljare, -agenter eller -anstéllda har behérighet att modifiera, forlanga eller ldgga till ndgot i den hér begransade garantin. | de fall
nagot av villkoren i garantin befinns vara olagligt eller €] realiserbart ska detta inte paverka eller forsvaga 6vriga villkor som ska behalla sin laglighet
och realiserbarhet.
Utover vad lagen forbjuder eller vad Xiaomi i 6vrigt utlovat, ska efterférséljningstjanster begréansas till det land eller den region dar det ursprungliga
kopet gjordes.
Produkter som inte i laga ordning importerats och/eller inte i laga ordning tillverkats av Xiaomi, och/eller inte i laga ordning inférskaffats fran Xiaomi
eller en officiell Xiaomi-férséljare tacks inte av de féreliggande garantierna. | enlighet med gallande lag kan du aberopa garantier fran icke-officiella
aterforséljare som sélt Produkten. Av den anledningen ber Xiaomi dig att kontakta aterforsaljaren du kopte Produkten fran.
De féreliggande garantierna géller inte i Hongkong eller Taiwan.
. UNDERFORSTADDA GARANTIER
Forutom i den utstriackning géllande lag sé forbjuder har alla underférstadda garantier (daribland allmén lamplighet och lamplighet fér sarskilda
andamal) en begransad varaktighet som striacker sig upp till maxvaraktigheten fér den hér begransade garantin. Vissa jurisdiktioner tillater inte
begransningar av varaktigheten fér en underférstadd garanti, i dessa fall géller inte ovanstende begransning.
. SKADEBEGRANSNING
Forutom i den utstrackning gallande lag sé férbjuder ska inte Xiaomi hallas ansvarig for skador som orsakas pa grund av olyckor, indirekta, speciella
eller féljdskador, daribland men inte uteslutande forlust av vinst, intakter eller data, skador till féljd av 6vertradelser av uttryckliga eller underférstadda
garantier eller villkor, eller under ndgon annan juridisk teori, &ven om Xiaomi informeras om méjligheterna att sddana skador kan uppsta. Vissa
jurisdiktioner tillater inte uteslutning eller begransning av speciella, indirekta eller foljdskador, i dessa fall géller inte ovanstdende begransning eller
uteslutande dig.
7. XIAOMI-KONTAKTER
Kunder &r valkomna att bescka var webbplats: https://www.mi.com/global/support/warranty
Kontaktperson for efterforsaljning kan vara vem som helst i Xiaomis auktoriserade tjanstnatverk, Xiaomis auktoriserade distributrer eller den slutliga
leverantéren som salde produkten till dig. Om du ar oséker vanligen kontakta den relevanta person som Xiaomi kan ha identifierat.
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Kayincisgik Hyckaynapbl

Byn eHim Tek yiae nannanaHyra apHanfaH. KongaHap anmbiHAa oCbl HYCKAYNbIKTbl MYKUAT OKpIM LWbIFbIHbI3 XaHe bonaluakTa
aHbIKTaMa YLUIH cakTan KovblHbI3.

« Byn KypbInFbiHbI 8 XaCTaH ackaH XaHe 0fiaH XoFapbl XacTarbl 6ananap XaHe Gprankanbik, CEHCOPIbIK HEMeCe akbl-oi KabineTTepi LwekTeyni
Hemece Taxipubeci MeH 6iniMi ok anamnap, erep onap bakpinayaa 60nca HemMece KyPbINFbIHBI Kayincis naitnanaHy Typans! Hyckaynap 6epinreH
Gonca xaHe Kayintepsj TyciHce, NaaanaHa anaabl. bananap KypbinFbiMeH oiHamaybl Tvic. Tasanay XeHe naiaanaHyLUbiHbIH KbI3MET KepceTy
XyMbICbIH 6ananap Gakplnaychi3 opbiHaaMaybl Kepek.

Kypanab! Tek KypbinFbiMeH Gipre 6epineTi KyaT agantepiMeH Gipre nainanaryra 60naas!.

« Byn WaHCopFbiLL TeK it iLuiHAe NaiaanaHyra apHanfaH. OHbl CbIPTTa, BHAIPICTIK HEMECe KOMMEPLIMANBLIK OpTanapaa KonaaHbaHsi3 Hemece
OpHaTMNaHpI3.

LLIaHCOPFBILLTLI Xbiy KE3AEPIHIH XaHblHAa HEMECe AbIMKbI Xepnepae, MbiCabl, PaanaTopasiH XaHbIHAa HEMECE ac yiiae HeMece XyblHaTblH
GenmMese 3apsaTaMaHpi3 HemMece cakTamaHpis.

BatapesMeH XyMbIC ICTENTIH KYPbINFbIHbIH KNeMManapbiHslH HemMece GatapesiHbiH MeTan/ HoiCaHAaPMEH KbiCka TyibikTany Kayni 6ap ekeHiH
ecKepiHi3.

* AlaHbl HeMece Ke3 KeNreH 3neKTp GeiriH AbIMKbIN KONMEH yCTaMaHbi3.

Tek Xiaomi MakynaaraH kocanksl 6enLuekTepai nanaanaHblHbI3.

Kes kenrer GenLuekTepai OpHaTY, any HeMece aybICTbIPy, LIaHCOPFbILLTLI Taanay HeMece TeXHUKasbIK, KbI3MET KOPCeTy anfplHaa Xeke
XapaKkaTTaHy/bl 60N ApIPMay YLLIH OHbI BLLIPIMN, KyaT Ke3iH po3eTKaaaH CyblpFaHbiHbI3Fa K3 XeTKI3iHi3.
©pT, XapbinbiC HEMeCe XapakaT any KayniH asaiTy yLUiH KonaaHap anibiHaa KyaT kesiHiH 3akbiMaanMaraHbiHa kes XeTKisiHi3. KyaT kesi 3akpiMaanfaH
60nCa, WaHCOPFbILUTLI NaiaanaHbaHsIs.

LLIaHCOPFBILLTLIH KbI3biN KETYiH XaHe 3akpiMaanybiH 6onasipMay YLLUiH aya KipiCiH HeMece LUbIFbIChIH Xaybin TacTamaHbi3.

LLIaHCOPFBILLTLIH COPFbILL TECiriHE eLBip 3aT KOMMaHbI3.

LLlaHCOPFbILLTLIH Ke3 kenreH benueri 3akbiMaansaH Hemece AypbIC OpHaTbiMaraH 6onca, oHbl NainanaH6aHbI3.

LLIaHCOPFbILLTLI KeTepy HEMeCe TachbiManaay KesiHae OHblH SLLIPIreHiHe KO3 XETKI3IHi3, alTnece xeke XapakaT asny kayni 60nybl MyMKiH.
LLlaHCOPFbILLTHI NalaanaHy kesiHae LeTka 6acsl CUSKTLI OHbIH, KO3FanaTbiH GenLekTepiH anamaap MeH yit XaHyapnapbliHaH anbiC YCTaHbI3.
LLiaHcopFbilTbI GacnanaakTapisl Tazanay yLuiH NagananFaH Keze xeke kayincisaikke Hasap ayaapblHbi3.

LLIaHCOPFBILLTLI TMNCOKAPTOH LUaHbI HEMECE KaMUH Ky/i CUSKTbI YCak, LWiaHabl COpY YLUIH NalaanaHbaHbI3.

LLIaHCOPFBILLTLI KOMIP, TEMEKI TYKbINAAPbI HEMECE CIPIHKeNep CUAKTbI TYTIH LbiFapaTbiH HEMECe XaHaTblH MaTepuanaap/bl Copy YLUiH nanaanaH-
6aHbI3.

LLIaHCOPFbILLTBI LbIHBI, Luerenep, bypaHaanap HemMece TvibIHAAP CUAKTbI BTKIP HEMEece KaTTbl 3aTTap/bl COpy YLUiH
nannanaHbaqbI3.

LLIaHCOPFBILLTI asik, KniM BOstybl, 6Osly HEMECE NUIMEHTTEP CUAKTbI 6Te Malibl, Xabbickak, HeMece NMrMeHTTi AakTapasl Tasanay yLliH
nannanaHbaqbI3.

LLIaHCOPFBILLTEI GEH3VH CUAKTBI XaHFbLL HEMECE XapbINFbILL CYMbIKTLIKTApAbl HEMECe X0p aFapTKpILL, aMMUaK HEMECe Kapi3 XyNeCiHiH,
Ta3apTKbILLIbl CUSKTbI KE3 KEeNreH ynbl epiTiHainepai copy YLUiH naiaanaHbaHbI3.

LLiaHCOPFbILLTLI Na3epik MPUHTEPNEP MeH KeLLIPy MalLMHANaPbIHAA KONAaHbINATLIH TOHEPA HeMeCe CusiHbl Tasanay YLLiH NanaanaHtaHsi3, cebebi
6yN 6pT HEMECE XapbINbIC TyAbIPYbI MYMKIH.

LLIaHCOPFbILLTLI OPbIHABLIKTAP HEMECE YCTeNaep CUAKTbI TYPaKChi3 3aTTapFa cylemeris, ce6ebi on kynar, 3akpiM HeMece XapakaT TyAbIpybl MYMKIH.
LLIaHCOPFBILLTLI HEMECE OHbIH Ke3 KenreH benLueriH Tazanay yiuiH CyFa Hemece 6acka CyMbIKTbikka BaTbipMaHbi3. LLIaHCOPFbILLITLI TazanaraHHaH
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Hemece ofaH TexHUKasblK KbI3MET KepPCeTYAeH KeWiH, KaiiTa OpHaTy XaHe naiaanaHy anasiHaa oHblH 6apsblk, 6enekTepi TonbIk, KypFak, ekeHiHe ko3

KETKI3IHi3.

LLlaHcopFbILLTLIH copy TecikTepi 6iTenin kanca, oHbl NanaanarbaHbi3. OHbl LaHHaH, TanllbikTaH, WallTaH Hemece 6acka

KOKbICTapAaH Tasa yCTay YLLiH YHEMi Ta3anaHpl3; aiTrnece aya aFbiHbl By3binlybl MyMKiH.

LLaHcopFbiLTa Kbi3bin KETy, BIpTYpAi Ly, ic HeMece a/1ci3 copy KyaTbl Maceneci 601ca, caTyaaH KeMiHri Kbi3MeT kopceTy TobblHa xabapnacbiHbI3.

OHbl 63 BeTiHi3wwe xeHaeyre 60Manpl.

LUlaHcopFbILWTLI NanganaHy kayincia 60/bin Kanybl YLLUiH OHbl TEK CaTyaaH KeNiHri KbI3MET KepceTy ToBbl XeHAeyi kepek.

YWiHLWi TapanTblH 6aTapescblH HeMece KyaT KesiH nanganaHbaHbi3.

KypbinFbiHbl Hemece GaTapesiHbl LiaMaaH TbiC TemMnepaTypanapFa yLUblpaTnaHbi3.

KyaT kesi 3akpiMaanfaH 6onca, kayincisaikke kayin TeHaipMey YLUiH OHbl BHAIPYLIHIH KaCiby MaMaHbl, CaTyaaH KeniHri kbiamMeT kepceTy 6enimi Hemece

yKcac GyHKLMsinapabl atkapaTbiH 6eniM aybiCTbIpybl THiC.

©pT Kayni Typanbl eckepTy: LLIaHCopFbILLTLIH anfaLlkbl Cy3riCiHe XaHe KeiHr Cy3riciHe aTipAiH Ke3 KenreH TypiH KonaaHbaHsis. MyHaai

OHIMAEPLAIH KYPaMbIHAA LAHCOPFbLILUTbIH BPTEHYIHE SKENETIH TYTaHFbILL XUMUSTBIK, 3aTTap 6ap.

Ocbl NaiganaHyLLbl HYCKaynbiFblHAAFbl LIAHCOPFbILITHI KOopLuaFaH opTa Temnepatypackl 5°C xaHe 35°C apanbifbiHaa 3apsaTay KepekTirii 6ingipeTiH

Hyckaynap/bl KaTaH Typae opbiHaaHbi3. [lypbic emMec 3apsatay 6aTapesHbiH 3akbIMaanyblHa aKenyi MyMKiH.

LLlaHcopfbILThI NaifanaHFaH kes3ae ocbl NanaanaHyllbl HyCKay bIFbIHAAF bl HYCKaynapapl KaTaH Typae opbiHAaHbI3.

LLlaHcopFbILTBI AypbIC NanaanaHbay HOTUXECIHAE TybIHAAYbI MyMKIH Ke3 KeNreH LWblFbIH HeMece 3aKbiM YLUiH

nanfanaHylwbinap e3nepi xayantsl.

* HA3AP AYOAPBIHbI3: Tek ocbi kypbinfbiMeH Gipre XeTKisineTiH XababiKTbl naiaanaHsiHbI3.

* HA3AP AYIAPbIHbI3: batapesHbl KaltTa 3apsiaTay MakcaTbiHAa Tek OCbl KypbiiFbiMeH Gipre GepinreH axbipaTbinatbiH KyaT 6epy 610rbiH
nanaanaHbiHbI3.

« Tek BLJABWF350130P-V kyaT 6epy 610rbiMeH nanaanaHbiHbi3.

« KyatTbl 50 I xaHe 60 4 apacbiHaa aybICTbIpy YLUIH NanaanaHyLubinapiaH elkaHaan apeket kepek emec, cebebi erim 50 Ty xare 60 M xuinikke
e3giriHeH benimaene anaapl.

ﬁTeK VI iWwinae nanaanaHyra apHanFaH

HopmaTtuBTepre cakecTik Typasibl aKnapar

MananaHy anabiHAa HYCkaynap/abl OKbIM WblFbIHbI3

EO calikecTik aeknapaumschbl

‘ E Bis, Xiaomi Communications Co., Ltd., ocbiMeH ocbl XabablKTbiH KonaaHbiCTarFbl JupekTusanap
MeH Eyponansik, HopManapsa xaHe Ty3eTynepre cavikec keneTiHiH Manimaeinmis. EO calkecTik — AeknapaumnschbiHbiH TOMbIK MaTIHI MblHa
VHTEPHET MekeHXaiblHaa konxeTimai: https://www.mi.com/global/support/terms/declaration

WEEE anpekTuBacbIHbIH, KOKbICKA TacTay XaHe Kaaere >apaty Typanbl aknapatb!

Ocbl TaHbameH GenrineHrer 6apnbik 8HIMAED 3NEKTPIK XaHe 3NeKTPOHABIK Xababik KanabiFbl  60nbin Tabbinaas! (2012/19/EO
LVIPEKTVBACHIHA CAIKEC) XXEHE CypbiNTanvarar TYPMbICTbIK KanasikTapMeH apanacnaybl kepek. OHblH OpHbIHa e3iHi34H Kansik,
@ — XababIFbIHBI3AbI YKIMET HeMece XeprinikTi Gynik TararblHaaFaH 3NEKTPIK XoHe SNeKTPOHIIK, Xabablk KanablKTapbiH kailTa eHaeyre @
apHanFaH apHaibl XyHay OpHbIHa TancbIPy apKblibl a4aM AEHCaYMbIFbl MEH OPTaHbl KOpFaybiHbI3 kepek. [ypbIC Kagere XapaTy XoHe
KaliTa eHaey KopLUaraH opTara XaHe aaM AeHcayNbiFbiHa bIKTUManN Tepic canaapbiH andsiH anyra kemekteceai. OcbiHaN XuHay
OpbIHAAPbLIHBIH OPHANACKaH Xepi MeH LapTTapbl Typarsl KOChIMLLA akmapaT any YiiH OpHaTYyLLbIFa HeMece XeprinikTi bunik
opraHaapbiHa xabapnachiHbi3.

IKONOrnsnbIK, eCKepTy

Ocbl LIAHCOPFBILLITBIH KalTa 3apAaTanaTsiH IMTHA-MOH.LI GaTapesnap XuHaFbIHAa KopLaraH OpTaHbl flacTaybl MyMKIH X UMUsNbIK 3aTTap 6ap.
LLlaHCOPFbILLITLI KOKbICKa TacTamac BypbiH, GatapesiHbl anbin TacTaHbI3, COAaH KeliH OHbl TUICTI KalTa 8HAEY OpHbIHA TaCTaHbI3.

- Kanere xapatnac 6ypbiH 6aTapesHsl KypblnFblaaH WbiFapbin any kepek

- batapesiHbl LUbFapbIn anfaH Ke3ae, KYPbIFbiHbl KyaT Ke3iHeH axbIpaTy Kepek.

- Batapes Kayincis Typae KOKbICKa TacTanybl Kepek.

Abalt 60/bIHbI3:
. EaTapeﬂHbl anbeln Tacrtamac Gypb\H LAHCOPFbIWTbIH KyaT Ke3iHEeH aXblpaTblNfaHblH XaHe 6aTapeQHb\H, TONbIK TayCblNFaHbIH TeKcep\H\'s.
« AnblHFaH GBTapeﬂHb\ AYpbIC KaAere Xapaty VUJiH OHbl KSC\6M Ka\;\Ta BH/eY OpHbIHa anapbiHpI3.
. EaTapeﬂHbl XKOfapbl TeMnepatypasbl opTaia KanabipMaHbis; S;ITI'\QCE, 0N Xapblybl MVMK'\H.
. EaTapeﬂ afblln KeTKeH Xafﬂa\;\,ﬂ,a C\(l;\b\KTb\KFIeH XKaHacyaaH aynak GOﬂbIHbB. Erep C\(\;\b\KTb\K Ke3re Tycce, MykuaT LIJal;\b\HbB XaHe nepey
MeanUVHabIK, KBMeKKe XVF\H'\H‘B.

BaTapeﬂHbl LUblFapy XaHe OPpHaTy KadaMaapbl:

LLIaHCOPFbILLTLIH TOMEHT XaFblHaarbl 6ec bypaHaaHbl anbin TacTaHbI3, CofaH KelliH TeMeHri Kaknak, neH 3apsaray kabeniHiH CbiM TepMuHanbiH
aXbIpaTbiHbI3.

LLlaHCOPFbILLITLIH apTKbl KakNasblH LeLwin, 3apsaray kabeniHiH CbiM TepMUHanbiH Mepik TakLLIaAaH aXbipaTbiHbI3.

Lucnnelt NaHeniHiK XUHaFbIH anblHbI3 XaHe CbIM TePMUHANbIH aXbIPaTblHbI3.

LLIaHCOPFbILLTLIH anablHFbl KaknaFbiHaH 6ip GypaHaaHsl anbiHbi3 fa, anabiHFbl KaknakTbl ay YLiH TOMEH ChIPFbIThIHbI3.

ChbIpTKbI KOPMYCThI abin TAaCTaHbI3 XeHe ChIPTKbl KOPMYC NeH GaTapes XuHarbl apachiHAaFbl ChIM TEPMUHANbBIH aXbIPaTblHbI3.

batapes XvHaFbIH MOTOP KaknafFbl XHaFbiHa 6aliNaHbICTLIPATbIH eki GypaHaaHbl aXbipaTbin, 6aTapes X1HaFbIH LUbFapblHbI3.

KaHa baTapes Xu1HaFbIH bICbIPMaribl iMeKNeH MOTOP KaknaFbl X1HaFbiHa KOChIN, anablH ana 6ekiTiHi3, cofaH keiiH onapapl eki GypaHaameH
BekiTiH3.

KaHa baTapes XuUHaFblH CbIPTKbI KOPMYCTbIH CbiM TEPMUHAMbIHA KOCBIHbI3, COflaH KEeViH OHbl ChIPTKbI KOPMyCKa XanfaHbI3.

ANObIHFbI Kaknak, NaHeniH OpHbIHa XOoFapbl Kapait CbIpFbITbIN, OHbl 6ip BypaHaameH GekiTiHi3.

10. 3apsaTay KabeniHiH, CbiM TEPMUHANbLIH MEPAIK TaKara OPHaTbIHbI3, COAAH KeltiH apTKbl Kaknak, NaHeniH opHaTbiHbI3.

1. 3apsaTay kabeniHiH CbiM TepMUHANbIH LAHCOPFLILUTLIH TOMEHT i KaknarbiHa KOCbIHbI3 XaHe onapabl 6ec GypaHnameH GekiTiHi3.

12. icnneiain CbiM TePMUHaNbIH XaHa GaTapes XuHarbiHa 6eiTin, Arcnner NaHeniHiK XUHasbiH OpHaTbIHbI3.

No oA oN

0 0
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TexHUKanbIK cunaTTamanap

Xiaomi G30 Max waHcopFbILWbI

ATbl CbIMCbI3 LLIAHCOPFbILL Mogenb E203

HomuHangp! kepHeyi 28,8 B= HomuHanabl kyatbl 700 Bt

3apsiaTay kepHeyi 350B= Tasa canmafbl 51«kr

KyaT TyTbiHy Suwipyni pexum: < 0,5 BT LapTTbl eHrisy yakpiTbl Buwlipyni pexum: < 20 MuH

nekTp TypboLeTkack (papameH xabapikTansaH)
Mogenb E203-DS HomuHangb! kepHeyi 28,8 B=

HomuHanab! Kyatbl 30BT

LLlaFbIH anekTp weTKachl

Mogenb E203-MN HomuHangbl kepHeyi 28,8 B=
HomuHangp! kyatbi 10 BT

KyaT kesi
OHaipyLwi Zhongshan Baolijin Electronic Co., Ltd.
Mogenb BLJ48WF350130P-V Opratua 6enceHai Timainik 8774%
HomuHangp! Kipici 100-240 B~ 50/60 Ty, 1,2 A TemeH xykTemeaeri Tnimainik (10%) 80,47%
HoMuHanab! WbiFbICbl 350B=13A 455BT1 OKyKkTemecis KyaT TyTbiHy 0,09 BT

©Haipywi: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Meketxaitbl: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085, China
KocbIMLLIa aknapat any yLliH WWW.mi.com caiTbliHa eTiHi3

MaiaanaHyLbl HYCKaynbIFbiHbIH Hyckacsl: V1.0

KEMNAIK ECKEPTMECI

B¥/1 KENINAIK CI3rE HAKTbI K¥KbIKTAP BEPE[I XXOHE CI3AIH ENHI3AIH, OB/bICbIHbI3AbIH HEMECE LUTATTAPAbIH 3AHOAPbIHOA
BEPI/TTEH BACKA K¥KbIKTAPbIHbI3 [A BO/Ybl MYMKIH. PACBIHAA, KEVBIP ENOEPAOE, OB/bICTAPLA HEMECE LUTATTAPOA T¥TbIHYLLIbIIAP
3AHBI MUHWUMAIABI KENINAIK MEP3IMIH BEPYI MYMKIH. 3AH P¥KCAT BEPTEHOEPAEH BACKA, XIAOMI CI3[IH K¥KbIKTAPbIHbI3AbI
KOVMMAWAbI, LUEKTEMEWAI HEMECE TOKTATNAMIBI. K¥KbIKTAPbIHbI3[bI TOMbIK TYCIHY YLUIH BI3 CI3AIH ENIHI3AIH, OBJ1bICbIHBI3AbIH
HEMECE MEMJIEKETIHI3AIH 3AHOAPBIHA XXYTIHYTE LLUAKBIPAMbI3.
1. ©HIMIE WWEKTEY/I KENINAIK

XIAOMI Keningik Mep3iMmi iLuiHae ©HIMHIH TVICTi NaiiaanaHyLUbl HYCKaynbiFbiHa COMKEC KanbinTbl NaiaanaHy kesiHae eHiMaepae XaHe Matepuaniapia KypacTbipy

akaynapbl XOK exeHiHe keningik 6epeai.

@ 3arapl KeniNAiKTepre KaTbICTbl Y3aKTbIFbl MEH LWAPTTaPs! TUICTI XeprifikTi 3aHIapMeH KapacTolpsinFaH. TyThiHyLIbIHBIH Keninaik apTelKWbINbIKTapsl Typassl KOCsIMLIA @
aknapatTbl Xiaomi pecmu caiTbiHaH kapaHbl3 https://www.mi.com/kz-kk/support/warranty

Xiaomi 6acTarikel CaTbin aryLubiFa OHbIH Xiaomi eHIMiHAE XoFapblaa aTarnFaH MepsiMe KasbiMTsl Nnaiifanary KesiHae Matepuaniap MeH KypacTbipy akaynapbl

BonMalTbiHbIHa Keningik Gepeai.

Xiaomi eHIMHIH XyMbICk! y3iNicci3 Hemece kaTecia 6onaTelHbIHa Keninaik 6epmena

Xiaomi eHimaj nananaHyFa KaTbiCTsl HYCKaynap/bl OpbIHAaMay CanaapbiHaH 60NaTbiH 3VsH YLLIH XayanTsl eMec.

©TEY LLUAPAJTIAPbI

ANNapatTbik Kypan akaybl Tabbinca xeHe Xiaomi keningik Mep3imMi ilinae Xapamfs! WaFbiMabl anca, Xiaomi keneci WwapTrapabik 6ipiH opeiHaainast (1) exiMaj akpiceis

xeHaena, (2) eHimaj aybicToipasbl Hemece (3) bIKTUMAanN XeTKi3y WhiFbIHAAPLIH KOCMaFaHaa, eHIM aklachiH KaiiTapaas!

KEMINAIK KbI3METIH KAMIAN AMTYFA BONAObI

Keningik KbI3METiH any yLwiH Ci3 BHiMAi TynHycKa opaMblHaa Hemece BHIMAT KopFayabiH 6ipaei AapexeciH kamMTamachi3 eTeTiH ykcac kantamaga, Xiaomi kepceTker

MeKeHXaltFa XeTKi3yiHi3 kepek. KonaaHbiCTaFbl 3aHMeEH ThibIM CanblHFaH Xafaanapaaq 6acka, Xiaomi keninaik KbisMeTiH kepceTrec GypbiH Ci3aeH anenaemenep

Hemece caTbin any Typankl Aenenaeme xaHe/Hemece Tipkey TananTapbiH OpbIHAAYAL! Tanan eTyi MyMKiH

EPEKLLENIKTEP MEH LLEKTEY/IEP

Erep Xiaomi 6ackatua Genrinemece, ocki LLiekTeyni keninik Tek Xiaomi KoMMaHUAChI YLLiH HeMece Xiaomi KoMMaHWUACkIMEH eHIpINreH XaHe cayda GenrinepiMeH,

cayna ataybiMeH Hemece «Xiaomi» Hemece «Mi» NOroTUNi apKbinbl aHblKTanaTbiH SHIMre faHa konaaHbinaabl.

LLlekTeyni keninik keneci xaraannapaa konaaHsinManael: (a) Tabusy anat canaapbiHa, Mbicarnel, Haii3aral, TOPHaAO, Cy TaCKbIHbI, BT, Xep CifKiHiCi Hemece 6acka

cbIpTKbI cebenTepeH Gonrar 3anan; (a) HemKypainsinbik; (6) koMMepUUsbIK Naraanany; (8) OHiMHIK kes kenre GeniriHe earepTynep xacay; (r) Xiaomi emec

OHiMaEPMeH NaiifanaHyaH TybiHAaFaH 3usH; (F) XasaTailbiM OKMFaaH, Tepic NaiifianaHy HeMece Aypbic naiaanaxbay canaapbiHan kenTipinreH susk; (e) Oximai

Xiaomi cunaTTaFaH PyKCaT eTinreH Hemece MakcaTTbl NalaanaHyiaH ThiC HEMECe AyPLIC EMEC KePHEYMEH HeMece KyaT Ke3iMeH NaiifanaHyaH TybiHAaFaH 3akbiM;

Hemece (k) Xiaomi ekini 6onbin TabbiNMaiiTLIH ke3 kenreH 6acka eKin TapansliHaH Kb3MeT KopceTyaeH (xaHapTynap MeH keHeiTynepai koca) kenTipinreH sanan.

OHiMaie caKTanaTbiH HeMece cakTasfaH Kes KenreH AepekTepai, 6artapnamarnbik KypanisiH Hemece 6acka MaTepuanaapsiH CakTbik KeLWIPMECiH xacay CiaaiH

XayarKepLiniriia. XababIKTarbl AepexTep, Gafnapnamanbik XacakTama Hemece 6acka MaTepuarniap Kbi3MeT KepCeTy MPOLeciHe XoFarybl HeMece KailTa

niLuiMaenyi MyMKiH, Xiaomi MyHaai 3akeiM HeMece XOFany YLIH XayarTbl emec

Ew6ip Xiaomi caTywbics, areHTi Hemece kpiameTkepi ocbl LLlexteyni keninaikke kaHaalt aa 6ip e3repTynep, KeHenTynep Hemece ToNbIKTbIPYNap XacayFa KyKeibl

emec. Erep kaHgait 4a 6ip TEDMUH 3aHChI3 HEMECE OPLIHAANMANTLIH AEM TaHbINCa, KasiFaH LWapTTapbiH 3aHbIbIFbI HEMECe OPbIHAAMNY MyMKIHAIM acep eTneimi

Hemece By3binManpl.

3aHOapMeH TbiibIM CanbliHFaH Hemece Xiaomi 6ackalua yaae 6eprer xaraannapaar 6acka, caTyaaH KemiHri Kbi3MeTTep 6acTankbl CaTbin anbiHFaH eNMeH Hemece

aiMakneH wekTenes).

Xiaomi koMMaHMSCKIMEH TUICTi Typae UMNOPTTa/IMaFaH XaHe/HeMece TVICTi Typae eHAIDIIMereH xaHe/Hemece Xiaomi Hemece Xiaomi KOMNaHNACHIHBIH PECMU

CaTyLbICbIHaH TVICTi Typ/e CaTbin anbiHGaFaH eHiMaEp OChl KerinaikTepre XaTnaiapl. KonaaHbiCTarbl — 3aHFa COIIKeC Ci3 OHIMA| CaTkaH PECMI eMEC CaTYLLbIHBIH

KeninaikTepiH Naiaanara anacois. ConabikTaH Xiaomi cisfi eHiMAI CaTbin anFaH caTylbiMeH GainaHbICyFa Wakbipadb!

Ocwl keninaiktep MOHKOHT NeH TaliBaHbAa KONAaHBIMAA b

K¥MTANTATbIH KEMINOIKTEP

KonpaHbiCTasbl 3aHMEH ThiiibIM CarlbiHFaH XafiaiinapaaH 6acka, Gaprsik keaeneTiH keninaiktep (CoHbIH iLiHae caTyFa Xapamabinbik xaHe Genrini 6ip MakcaTka

KapamapINbIK KeninaikTepi) ocbl LWeKTeyni KeninaikTii Makc1Manibl XapamapibiFbiHa AeiiiH xapamasl 6onansl. Keinbip opycavkLmsnap wirapbiHabl KeningikTiy

Y3aKTbIFbIHA LUEKTEY KOKOFa PyKCaT GepMeiiii, COHAbIKTaH XOoFapblaa aTanfaH LwekTeynep 6y Xaraannapaa KonaaHsiMan bl

3UAHObI LLEKTEY

KonpaaHbiCTasbl 3aHMEH ThiiibIM CarbiHFaH XafiaiinapaaH 6acka, Xiaomi XasaTaiibiM OKpFanapiaH, XaHama, apHavisl HEMECe Canaapibik, WbiFbiHAAPAaH, COHbIH,

iwiHae, Gipak onapMeH LekTeNMeN, XoFanFaH naiaaaaH, KipicTeH Hemece AiepekTePaEH, alikbiH HeMece Ke3eNneTiH keninaikTepaiH HemMece WapTTapabiH Ke3 kenreH

6y3biNyblHaH TyblHAAFaH LUbIFbIHAAPAAH, HEMECe Ke3-kefreH 6acka 3aH TeopusChiHa Caiikec, TINTi Xiaomi-re MyHAal 3usaH KeNTipy MyMKIHAIM Typanbl xabapnaranx

6onca fia, ke3 KenreH TyblHaaraH 3anan yLwis xayan 6epmeiiai. Keibip opncavkupsinap apHaisl, XaHama HemMece Ccanaap/bi 3ananiap/si assin Tactayra Hemece

LekTeyre pykcaT GepMeiifli, COH/bIKTaH XOFapbiia aTasiFaH LEKTey HeMeCe epekLUerik Ci3re KaTbiCTbl GosIMaybl MyMKiH.

XIAOMI BANSTAHBIC JEPEKTEPI

TyThIHYLWLINGP YLWiH Keneci Be6-canTka KipiHia: https://www.mi.com/kz-kk/support/warranty baitnarbic optansiFsl : 88-000-808-328 InekTpoHAabIK NoLUTa:

service.kz@support.mi.com

CaTynaH KeliHri KbI3MeT yLLiH GaiinaHbic TynFackl Xiaomi yakineTTi Kbi3MeT KepceTy XeniciHaeri kes kenreH Tynra, Xiaomi yakineTTi aucTpubbioTopnapsbl Hemece cisre

BHIMAJ caTKaH COHFbI CaTyLUbl 60NYbI MyMKiH. KymaHiHi3 Gonca, Xiaomi TWiCTi TynFacbiHa xabapnacbiHbi3.
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PacnpocTpaHseTcs To/Ibko Ha TeppuTopumn KasaxcrtaHa
FTAPAHTUMNHOE YBEOOMJIEHUE

HACTOSLLIASI TAPAHTUS IAET BAM OMPELE/IEHHBIE MPABA, A B 3ABUCUMOCTW OT 3AKOHOLATE/NbCTBA BALLEW CTPAHbI, MPOBUHLIAN
W LUITATA OHW MOTYT BbITb BOJEE LUIMPOKMMW. B HEKOTOPbBIX CTPAHAX, MPOBUHLNAX U LLITATAX 3AKOHOM O 3ALLINTE MPAB
MNOTPEBUTENEWN MPELYCMOTPEH MUHUMATIbHbBIVI TAPAHTUMHBIVE CPOK. KOMMAHWSA XIAOMI HE UCKJTIOYAET, HE OTPAHWUUMBAET U
HE MPUOCTAHABJIBAET OCYLLEECTB/IEHVME [IPYTMX BALLMX 3AKOHHbIX MPAB. PEKOMEHAYEM O3HAKOMUTBCA C 3AKOHAMM BALLIEN
CTPAHbI, MPOBMHLIN NN LLTATA 4717 NOSTHOTO NOHUMAHMS CBOUX MPAB.
. OFPAHUYEHHASA TAPAHTUA HA MPOAYKT
Komnahus Xiaomi rapaHT1pyeT, UTo MaTepuarnbl 1 KauecTBO MPOAYKTOB UCKIOUAIOT BOSHUKHOBEHME AedeKkToB COOPKM NPY YCIOBUM UX HOPMAbHOMO
NCNONb30BaHWA B COOTBETCTBUM C PYKOBOACTBOM MO 3KCN/yaTauun B TeueHne FaDaHTVIVIHOI'O CpokKa. ﬂpoﬂonxwenwocm W yCNnoBus NPaBoBbIX
rapaHTW NpeAcTaBeHbl B COOTBETCTBYIOLLMX MECTHbIX 3akoHax. [ononHMTeNbHbIE CBEAEHUS O MPenMyLLLECTBaX rapaHTWiA Ans notpebutenein cMm.
Ha opuLmanbHoM Beb-carTe Xiaomi https://www.mi.com/kz-ru/support/warranty. Komnanws Xiaomi rapaHTvpyeT nepeoHauanbHoMy nokynatenio,
UTO MaTepmarbl ¥ KaYecTBO ee NMPOAYKTOB UCKI0UAOT BO3HUKHOBEHWE AedeKTOB CO0PKM MPK YCNOBUM VX HOPMAsbHOMO UCMOMb30BaHUS B
TeyeHvie BbllueyKasaHHOro neproaa.Xiaomi He rapaHTUpyeT, uto pabota NpodykTa 6yaet GecnepeboiHon 1nv 6e30wWn6ouUHON. Xiaomi He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a YObITKY, MOHECEHHBIE B Pe3y/bTaTe HECOBMIOAEHS UHCTPYKLMIA MO MCMONb30BaHWII0 MPOaAYKTa.
. CPELICTBA MPABOBOV 3ALLUTHI
Ecnu obHapy>eH annapatHbiin AedekT 1 KoMnaHws Xiaomi nonyumna 060CHOBaHHYIO MPETEH3UIO B TEUEHWE rapaHTUHOro neproaa, Xiaomi
obs3yetcs (1) BoINOMHUTL PEMOHT MPOAyKTa 6ecnnatHo, (2) 3amMerunTs uzaenve unm (3) BO3MECTUTb CTOMMOCTb MPOAYKTa, UCKNOUas BO3MOXHbIE
pacxofibl Mo AOCTaBKe.
KAK MOMYYUTb FAPAHTUMHOE OBC/TY XXUBAHUE
YToBbI NOAYUNTL rapaHTUHOE 0BCYXVBaHME, Bbl JOMKHbI AOCTaBUTb MPOAYKT B OPUMHAMBHOW VAW aHanorMuHoM ynakoske, obecneuvs
PaBHOLIEHHYIO CTEMeHb 3aLLMTbI NPOAYKTa, MO afpecy, ykasaHHoMy Xiaomi. Komnarvist Xiaomi Brpase noTpe6oBaTh NpeaocTaBuTh AoKasaTenscTea
WV AOKa3aTeNbCTBO MOKYMKW /WM BBINOMHWTL TPE6OBaHWS perucTpaummn nepes nonyueHnem rapaHTuinHoro 06CyX1BaHUS, eC NHOe He
NPE1yCMOTPEHO 3aKOHOAATE/IBCTBOM.
. UICKJTKOYEHWA N OTPAHUYEHNA
3Ta orpaHvueHHas rapaHTUs PacNPOCTPAHSETCS TONBKO Ha MPOAYKT, M3rOTOBNEHHBIN KOMMaHWern Xiaomi nav 415 Hee 1 cofepXallyii ee ToBapHble
3Haku, TOProBoe HauMeHoBaHWe 1y N1oroTun «Xiaomi» Mbo «Mi», ecnv Hoe He NPeayCMOTPEHO KoMMaHuen Xiaomi. OrpaHuueHHas rapaHTus
He pacnpocTpaHsaeTca Ha (a) NoBpexaeHUs B pesynbtaTe CTUXMAHLIX 6eACTBNIN, HANPUMEP YAapa MOMTHUM, CMepYa, HaBOAHEHUS, NoXapa,
3EeMMIETPACEHMS UMW APYTUX 9K30reHHbIX $pakTopos; (6) cneactsms xanatHoCTY; (B) koMMepUECKoe UCMomb30BaHMe; (1) BHECEHHbIE U3MEHEHs 1n
MoaMdrKaLM NIo6oI YacTv NPOayKTa; (4) NOBPEeXAeHUs, Bbi3BaHHbIE NMPY UCMONB30BaHUM C NPOAYKTaMM APyrvx NpovssoavTenels; (e) nospexaeHns
B Pe3ynbTaTe HECUACTHOrO CAyUas, 3710YMOTPEBEHNS AU HEMPABUIBHOMO UCMONL30BaHMS; (X) MOBPEXAEHWS, BbI3BaHHbIE MPUMEHEHVEM NPOAYKTa
3a npefenamn paspeLLIeHHOro UK A0MyCKaeMOro UCMONb30BaHMS, OMMCAHHOTO Xiaomi, a Takxe B pesynbTaTe HeCOOTBETCTBYIOLIErO HaMPsKeHMs
nnv nuTanmns; (3) NoBpexaeHns 13-3a 0bCyXvBaHus (BKoUYas OBHOBNEHWS 1 PACLUMPEHWS) NIMLOM, HE ABNAOLLMMCS NPEACTaBNTENeM KOMMaHM1
Xiaomi.
CozpaaHune pesepsHolt Konuu AaHHbIX, MPOrpaMMHOro obecneyeHuns 1 Apyrinx MaTepranos, KOTOPbIE Bbl MOXETE XPaHUTL Ha NMPOAYKTE, ABNSeTCs
BalLeln OTBETCTBEHHOCTbIO. KoMmaHus Xiaomi He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a NOTepto UNu nepedopmMaTnpoBaHne AaHHbIX, MPOrPaMMHOro
obecrneyeHns 1 Apyrvx MaTepranos, COAEPXaLLVXCs B 060PYA0BaHWM, B MPOLIECCE TEXHUYECKOro 0BCAyXVBaHMS. H1 oavH pecennep, areHT
NN COTPYAHMK KOMNaHUm Xiaomi He YNONHOMOYEH BHOCUTb M3MEHEHWNs 1AW AOMONHEHWA B HACTOALLYIO rapaHTUio. Ecnu kakoe-nn6o ycnosuve
OKaXeTCsi He3aKOHHbIM 1A PNANYECKN HSJ:LS;\CTBMTSHDHD\M, 3aKOHHOCTb UM UCMOMHUMOCTb OCTasbHBIX MONOXEHWI He AOMNXHa 6bITb 3aTPOHyTa
WM HapyLueHa. MNocnenpoaaxHoe 06CyX1BaHNE OCYLLECTBNRETCS B CTPAHE U PErMOHE MOKYNKY, 38 UCKIIIOUEHEM CNYYaeB, 3anpeLLeHHbIX
3aKOHOM, WM eCAN MHOE NPeaycMOTPeHo KoMnaHven Xiaomi. HacTosilasi rapaHTus He NMoKpbIBaeT NPoAyKThl, KOTOPbIE HE Bbinv A0MXHBIM 06pa3oM
MIMMNOPTUPOBaHbI, BbINM U3rOTOBNEHDI He KOMMaHWen Xiaomi n/unm npruobpeTeHsl He y Xiaomi 6o ee oduumansHoro npeactasurens. CornacHo
AEeNCTBYIOLLEMY 3aKOHOAATENLCTBY, Bbl MOXETE PACcCUMTBLIBATL Ha rapaHTUM OT oduLManbHOMO AMCTPUBLIOTOPa, KOTOPbIM NPoAan NPOAyKT. MoaTomy
KOMMaHuWs Xiaomi npeanaraet obpaLlatbes K NpoaasLly, Y KOTOPOro Bbl Np1obpen NpoaykT. HactosLias rapaHTvis He pacnpocTpaHseTcs Ha [OHKOHM
1 TaiBaHb.
. MOPA3YMEBAEMbIE TAPAHTUW
3a ncknoyeHmem C/y4aes, 3anpeLleHHbIX 3aKoHOA4aTeIbCTBOM, NoapasyMeBaemble rapaHTum (BKﬂDHaﬂ rapaHT TOBapHOro COCTOAHNS U
MPWrOAHOCT 719 KOHKPETHOM LN ) UMEIOT OrpaHiUeHHbIM CPOK AEMCTBIS, KOTOPbINA HE MOXET MPeBbIlLaTh CPOK AEMCTBUA HACTOSLLEN
OrpaHNYeHHoON rapaHTUK. B HEKOTOPbIX IOPUCAVKLIMAX He NOMYCKaeTCa OrpaHnYeHne Cpoka AeicTers noapasymesaemoit rapaHTun. B Takux cryyasx
yKa3aHHOE OrpaHVYeHre He MPUMEHAETCS.
. OTPAHVNYEHWE NOBPEXOEHNA
3a UCK/IOUEHMEM CyYaeB, 3anpeLLeHHbIX 3aKOHOAATENbCTBOM, KOMMaHUs Xiaomi He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a NospexaeHus B pesynsrate [ATI,
KOCBEHHbIX, cneumanbHbIX Nan nocneayoumx noapexneHWn, BK/IKOYasa noTepro ﬂpV\ﬁblﬂM,
0XOL0B WM AaHHbBIX, YBBITKW, BO3HUKLLME B PE3YNbTaTe HapyLLEHUS SBHBIX MW NOAPa3yMEBAEMbIX rapaHTUM UK YCIOBWIA, UK Mo Nto6or Apyron
3aKOHHOM TEopUK, laxe ecn KoMnaHus Xiaomi 6bina NpedynpexaeHa 0 BO3MOXHOCTV  Takux NOBPEXAEHNIA. B HEKOTOPbIX IOpYCAMKLMAX
He [0nyCKaeTCs UCKYeHne NN orpaHnyeHmne oTBeTCTBEHHOCTM 3a CneunanbHble, KOCBEHHbIe nnn nocneaytoune \/6b\TKV\. B Takmx cnydasx
YKasaHHble Bbllle OrpaHnYyeHus He NPUMEeHSTCA.
KOHTAKTbI KOMMNAHUW XIAOMI
MoapobHYI0 MHGOPMALMIO ANS KIMEHTOB CM. Ha caliTe https://www.mi.com/kz-ru/support/warranty Call-ueHTp (kon-ueHTp): 88-000-808-328
SnekTpoHHas nouTa: service.kz.ru@support.mi.com KoHTakTHbIM IMLOM A5 NOCAENPOAAKHOT0 0BCYXUBaHUS MOXET BbITb Nt060E NMLO 13
aBTOPV30BaHHOM CEPBICHOM CeTU Xiaomi, aBTOPU30BaHHbIN ANCTPMBLIOTOP Xiaomi niv NpoaaseL, y KOToporo Bbl Npyiobpent npoaykT. Ecam y sac
BO3HVK/IM KaKue-mbo BOMpPOChl, 06PaTUTECh K COOTBETCTBYIOLLIEMY MWL B KOMMaHUM Xiaomi
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Bezpecénostné pokyny

Tento produkt je uréeny vyhradne na pouzitie v domécnosti. TGto priru¢ku si este pred pouzitim zariadenia pozorne precitajte
a uschovajte ju na nahliadnutie v budicnosti.

Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi a mentalnymi schopnostami ¢i nedostatkom sktsenosti

a vedomosti, ak spotrebi¢ pouZivaji pod dozorom alebo boli pou¢ené o pouzivani spotrebita bezpe¢nym spésobom a porozumeli rizikdm spojenym

s jeho pouzivanim. Deti sa so spotrebi¢om nesm( hrat. Deti nesmu so spotrebi¢om upratovat ani vykonavat jeho Gdrzbu bez dohladu dospelej osoby.
Spotrebi¢ sa mdze pouzivat len so zdrojom napéjania, ktory sa dodava s danym spotrebi¢om.

Tento vysavac je ureny len na pouzitie v interiéri. NepouZivajte ani neinstalujte v exteriéri, priemyselnom alebo komerénom prostredi.

Nenabijajte ani neskladujte vysavac v blizkosti zdrojov tepla alebo vo vihkom prostredi, napriklad v blizkosti radiatora, v kuchyni alebo v kipelni.
Davajte pozor na riziko skratu svoriek batériou napajaného spotrebi¢a alebo batérie kovovymi predmetmi.

Nedotykajte sa zastrc¢ky ani ziadnych elektrickych ¢asti mokrymi rukami.

Pouzivajte iba nahradné diely schvalené spolo¢nostou Xiaomi.

Pred instalaciou, demontéZou alebo vymenou akychkolvek ¢asti, ¢istenim alebo GdrZzbou vysavaca sa uistite, Ze je vypnuty a odpojeny od napajacieho
zdroja, aby nedos$lo k poranenia osob.

Aby ste zniZili riziko poziaru, vybuchu alebo poranenia oséb, pred pouZitim skontrolujte, ¢i nie je poskodeny napajaci zdroj. Vysava¢ nepouzivajte, ak je
poskodeny napéjaci zdroj.

Nezakryvajte privod ani odvod vzduchu, aby nedoslo k prehriatiu a poskodeniu vysavaca.

Na saci otvor vysavaca nekladte Ziadne predmety.

Vysavac nepouzivajte, ak je akakolvek jeho ast poskodena alebo nespravne namontovana.

Pri zdvihani alebo prenasani vysavaca sa uistite, Ze je vypnuty, inak hrozi nebezpe¢enstvo poranenia.

Pocas pouZzivania vysavaca udrzujte jeho pohyblivé ¢asti, ako napriklad hlavicu kefy, mimo dosahu 0s6b a domacich zvierat.
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Pri pouzivani vysavaca na Cistenie schodov dbajte na osobnti bezpe¢nost.
- Vyséva¢ nepouZzivajte na Cistenie jemného prachu, ako je prach zo sadrokarténu alebo popol z krbu.
Vysavac¢ nepouzivajte na Cistenie tlejicich alebo horiacich materialov, ako je uhlie, cigaretové ohorky alebo z&palky.
Vysavat nepouzivajte na Cistenie ostrych alebo tvrdych predmetov, ako je sklo, klince, skrutky alebo mince.
Vysavac nepouzivajte na Cistenie velmi mastnych, lepkavych alebo pigmentovanych skvfn, ako st lestidlo na topanky, farba alebo pigmenty.
- Vysava¢ nepouZzivajte na Cistenie horlavych alebo vybusnych kvapalin, ako je benzin, alebo akychkolvek toxickych roztokov, ako je bielidlo, amoniak
alebo prostriedok na Cistenie odpadu.
Vysavat nepouzivajte na Cistenie tonera alebo atramentu pouzivaného v laserovych tla¢iaritach alebo fotokopirkach, pretoze to méze spdsobit poziar
alebo vybuch.
- Vysévac neopierajte o nestabilné predmety, ako st stoli¢ky alebo stoly, pretoze méZe spadnut a sposobit poskodenie alebo zranenie.
Vysavac ani Zziadnu z jeho €asti neponarajte do vody ani inej tekutiny na ¢istenie. Po Eistenf alebo tdrzbe vysavaca sa uistite, Ze vSetky jeho ¢asti st
tplne suché, predtym ako ho znovu nainstalujete a pouZijete.
- Vysavac nepouzivajte, ak je jeho otvor upchany. Pravidelne ho Cistite, aby nebol zapraseny, nezachytaval viakna, vlasy alebo iné necistoty, inak méze
déjst k zhorgeniu prietoku vzduchu.
Ak mé vysavac problémy s prehrievanim, vydava podivné zvuky, zapach alebo ma slabti sact silu, kontaktujte tim popredajného servisu. Neopravujte
ho sami.
- Aby bola zaru¢ena bezpe¢nost pouzivania, vysava¢ smie opravovat iba tim popredajného servisu.
Nepouzivajte batérie ani napajacie zdroje od inych vyrobcov.
Spotrebi¢ ani batériu nevystavujte nadmernym teplotam.
Ak je napajaci zdroj pokodeny, musi ho vymenit odbornik od vyrobcu, oddelenie popredajného servisu alebo podobné oddelenie, aby nedoslo k
ohrozeniu bezpe¢nosti.
- Varovanie na nebezpeéenstvo poiiaru: Na predfilter a postfilter vysavaca nenanasajte Ziadne aromatické latky. Tieto produkty
obsahuju horlavé chemikalie, ktoré méZu spdsobit vznietenie vysavaca.
Pri nabijani vysavaca dodrziavajte pokyny uvedené v tejto pouZivatelskej prirucke a okolna teplota musf byt v rozmedzi 5 °C az 35 °C. Nespravnym
nabfjanim mézZete poskodit batériu.
Pri pouzivani vysavata prisne dodrZiavajte pokyny uvedené v tejto pouzivatelskej priru¢ke. Za akukolvek stratu alebo poskodenie, ktoré méze vzniknat
nespravnym pouzivanim vysavaca, zodpoveda pouZivatel.
VAROVANIE: Pouzivajte vylu¢ne napéjaciu jednotku dodant spolo¢ne s tymto spotrebi¢om.

. VAROVAN | E: Pre Gi¢ely dobijania batérie pouZivajte vylu¢ne odnimatelnt napajaciu jednotku dodanti s tymto spotrebi¢om.

Pouzivajte iba s napajacou jednotkou BLJ48WF350130P-V.

Pouzivatelia nemusia vykonavat Ziadne kroky na prepnutie napajania medzi 50 Hz a 60 Hz, pretoze produkt sa dokaze prispdsobit frekvencii 50 Hz aj
60 Hz.

ﬁLen na pouzitie v interiéri

Pred pouzitim si precitajte pokyny

Informécie o dodrziavani stladu s regula¢nymi predpismi

Vyhlasenie o stlade pre EU
@ c € My, Xiaomi Communications Co., Ltd., tymto vyhlasujeme, Ze toto zariadenie je v stilade s prislu§nymi eurépskymi smernicami, normami @

aich dodatkami. Cely text Vyhlasenia o stlade pre EU je dostupny na tejto internetovej adrese:
https://www.mi.com/global/support/terms/declaration

V3etky produkty oznagené tymto symbolom st definované ako odpad z elektrickych a elektronickych zariadent (tzv. OEEZ, ako sa

udava v smernici 2012/19/EU) a nesm sa vyhadzovat do bezného netriedeného doméceho odpadu. S ciefom ochrany fudského zdravia
—_—— aj Zivotného prostredia je potrebné, aby ste svoje zariadenie uréené do odpadu odovzdali na uréenom zbernom mieste na recyklaciu

odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni, ktoré ur¢ili $tatne alebo miestne orgéany. Spravna likvidacia a recyklovanie poméze

zabrénit negativnym nasledkom na Zivotné prostredie a fudské zdravie. Dal3ie informécie o mieste, ako aj o podmienkach a poziadavkach

platnych pre zberné miesta vam poskytne zastupca servisu alebo miestne orgéany.

E Informécie o likvidacii a recyklovani odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ)

Upozornenia tykajlce sa Zivotného prostredia

Nabijatelna litiovo-ionova batéria tohto vysavata obsahuje chemikalie, ktoré mozu znetistovat Zivotné prostredie. Pred likvidaciou vysavada vyberte
batériu a odovzdajte ju do prislu§ného zariadenia na recyklaciu.

- Batériu je potrebné pred vyradenim vybrat zo spotrebi¢a.

- Pri vyberani batérie musi byt spotrebi¢ odpojeny od elektrickej siete.

- Batériu je potrebné bezpe&ne zlikvidovat.

Upozornenia:

- Pred demontaZou sa uistite, Ze je vysava¢ odpojeny od napajania a batéria je tiplne vybita.

« Odstranent batériu odneste do profesionalneho zariadenia na recyklaciu, kde bude spravne zlikvidovana.
Batériu nenechavajte v prostredi s vysokou teplotou, inak by mohla vybuchnut.

-V pripade tniku kvapaliny z batérie zabrante kontaktu s kvapalinou. Ak sa kvapalina dostane do o¢f, vyplachnite ich velkym mnoZzstvom vody a
okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

Kroky na vybratie a inStalaciu batérie:

Odskrutkujte péat skrutiek na spodnej strane vysavaca a potom odnimte spodny kryt a konektor nabijacieho kabla.
Odnimte zadny kryt vysavaca a odpojte konektor nabijacieho kabla od obvodovej dosky.

Odnimte zostavu displeja a odpojte konektor kabla.

Pre odstranenie predného krytu vysavaca odskrutkujte jednu skrutku z predného krytu a posurite ho smerom nadol.
Odstrante vonkajsi kryt a odpojte konektor kablového zvazku medzi vonkajsim krytom a batériou.

Odskrutkujte dve skrutky, ktorymi je batéria pripevnena k zostave krytu motora, a vyberte batériu.

Pripojte a predbeZne upevnite nov( batériu k zostave krytu motora pomocou karabinového haku a potom ju upevnite dvoma skrutkami.
Pripojte novii batériu ku konektoru kablového zvazku vonkajsieho krytu a potom ju zapojte do vonkajsieho krytu.
Posufite predny kryt nahor na miesto a upevnite ho jednou skrutkou.

10. Nainstalujte konektor nabfjacieho ké&bla na obvodovii dosku a potom nainstalujte zadny kryt.

11.Pripojte konektor nabfjacieho kabla k spodnému krytu vysavaca a upevnite ich piatimi skrutkami.

12. Pripojte konektor displeja k novej batérii a potom nainstalujte zostavu displeja.

©ENPO AN~
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Specifikacie
Vysavac Xiaomi G30 Max
Nazov Bezdrotovy vysavac Model E203
Menovité napatie 288V= Menovity vykon 700w
Nabijacie napatie 350V= Cista hmotnost 51kg
Spotreba energie ReZim Vypnuté: < 0,5 W Cas na zadanie podmienky ReZim Vypnuté: < 20 min
Elektricka kefova lista (vybavena svetlometom)
Model E203-DS Menovité napatie 288V=
Menovity vykon 30W
Mini elektricka kefa
Model E203-MN Menovité napatie 288V=
Menovity vykon mnow
Napajaci zdroj
Vyrobca Zhongshan Baolijin Electronic Co., Ltd.
Model BLJ48WF350130P-V Priemerna prevadzkovéa G¢innost 87,74 %
Menovity vstup 100-240 V~ 50/60 Hz 1,2 A Uginnost pri nizkom zatazeni (10 %) 80,47 %
Menovity vystup 350V=13A 455W Spotreba energie bez zatazenia 0,09W

Vyrobca: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adresa: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085, China
Dalgie informécie najdete na stranke www.mi.com

Verzia pouzivatelskej prirucky: V1.0

ZARUCNE PODMIENKY

TATO ZARUKA VAM DAVA SPECIFICKE PRAVA A ZO ZAKONOV VASEJ KRAJINY, PROVINCIE ALEBO STATU VAM MOZU VYPLYVAT DALSIE PRAVA.
V NIEKTORYCH KRAJINACH, PROVINCIACH ALEBO STATOCH MOZE ZAKON UVADZAT MINIMALNU ZARUCNU LEHOTU. SPOLOCNOST XIAOMI
NEVYLUCUJE, NEOBMEDZUJE ANI NEPOZASTAVUJE OSTATNE PRAVA, KTORE MATE, OKREM PRIPADOV POVOLENYCH ZAKONOM. AK CHCETE
ZISKAT UPLNE INFORMACIE O SVOJICH PRAVACH, ODPORUCAME VAM PRESTUDOVAT SI LEGISLATIVU SVOJEJ KRAJINY, PROVINCIE ALEBO
STATU.
1. OBMEDZENA ZARUKA NA PRODUKT
Spolo¢nost XIAOMI zaru¢uje, Ze produkty pocas zaru¢nej lehoty neobsahujti chyby materialu ani vyrobné chyby, ak sa pouZivaji beznym spésobom a
v stilade s prislunym navodom na pouZitie.
Trvanie zaruénej lehoty a podmienky spojené so zakonnou zarukou st uvedené v prislugnej miestnej legislative. Dal$ie informacie o vyhodach
spotrebitelskej zaruky najdete na oficialnej webovej lokalite spolo¢nosti Xiaomi na adrese https://www.mi.com/global/support/warranty.
Spolo¢nost Xiaomi zaru¢uje pévodnému kupujiicemu, Ze produkt spolo¢nosti Xiaomi nebude pri beznom pouzivani, po¢as obdobia uvedeného vyssie,
obsahovat chyby materialu ani vyrobné chyby.
Spolo¢nost Xiaomi nezaruduje, Ze prevadzka produktu bude neprerusovana alebo bezchybna.
Spoloénost Xiaomi nezodpoveda za $kody, ktoré vznikli nasledkom nedodrziavania pokynov pre pouzivatelov produktu.
2. NAPRAVNE PROSTRIEDKY
Ak sa vyskytne chyba hardvéru a spolognost Xiaomi dostane pocas zaru¢nej lehoty opravnent poziadavku, spolo¢nost Xiaomi (1) produkt bezplatne
opravi, (2) vymeni produkt za novy alebo (3) vrati peniaze za produkt bez pripadnych nékladov na postovné.
3. AKO SI UPLATNIT ZARUCNU OPRAVU
Ak potrebujete zaruénti opravu, musite produkt dorucit v pévodnom obale alebo v inom obale poskytujiicom rovnaky stupef ochrany produktu na
adresu $pecifikovant spolognostou Xiaomi. Tam, kde to nevyluuje prisludna legislativa, vas spolo&nost Xiaomi méze pred poskytnutim zaru¢ného
servisu poziadat o predloZenie dokladu o nakupe a/alebo dokladu o splneni podmienok registracie.
4. VYNIMKY A OBMEDZENIA
Pokial spolo¢nost Xiaomi nestanovi inak, tato obmedzena zaruka sa vztahuje len na produkt vyrobeny spolo¢nostou Xiaomi alebo pre fiu, ktory méze
byt identifikovany ochrannou znamkou, obchodnym nazvom &i logom ,Xiaomi” alebo ,Mi".
Obmedzena zaruka sa nevztahuje na Ziadne $kody spésobené: (a) zasahmi prirody alebo vy$$ej moci, napriklad tdermi blesku, tornadami, poziarmi,
povodhiami, zemetrasenim alebo inymi vonkaj$imi vplyvmi; (b) nedbalostou; (c) komerénym vyuzitim; (d) zmenami alebo tpravami ktorejkolvek
Casti produktu; (e) $kody spésobené pouZitim s produktami inych vyrobcov ako Xiaomi; (f) $kody sposobené nahodou, zneuzitim, alebo nespravnym
pouzitim; (g) kody spdsobené prevadzkou vyrobku mimo pripustné alebo predpokladané pouzitie popisané spolo&nostou Xiaomi alebo s nespravnym
napéatim alebo zdrojom napéjania alebo (h) $kody spésobené opravou (vratane vylepseni a rozsireni) realizovanou osobou, ktora nie je poverenym
zastupcom spolo¢nosti Xiaomi.
Zalohovanie vsetkych dat, softvéru alebo inych materialov, ktoré mate v produkte instalované alebo uloZené, je na vasej zodpovednosti. Je
pravdepodobné, Ze takéto data, softvér alebo iné materialy, ktoré st v produkte uloZené alebo uchovéavané, budi po¢as opravy stratené alebo
preforméatované a spolo¢nost Xiaomi nenesie zodpovednost za ich pogkodenie alebo stratu.
Ziadny predajca, agent ani zamestnanec spolo¢nosti Xiaomi nie je opravneny vykonavat akékolvek tpravy, rozsirenia alebo doplnenia tejto
obmedzenej zaruky. Pokial bude ktorékolvek zo zmluvnych podmienok vyhlasena za nezdkonnu alebo nevymozitelnd, zdkonnost alebo vymozitelnost
ostatnych zmluvnych podmienok nebude ovplyvnena alebo narusena.
S vynimkou pripadov, kedy to zakazuji zakony alebo inak prisltbila spolo¢nost Xiaomi, sti popredajné sluzby obmedzené na krajinu alebo region
pévodného nakupu.
Tato zaruka nepokryva produkty, ktoré neboli nalezite importované a/alebo neboli nalezite vyrobené spoloénostou Xiaomi a/alebo neboli nalezite
ziskané od spolo&nosti Xiaomi alebo oficialneho predajcu spolo¢nosti Xiaomi. Podla prislugnej legislativy mézete vyuzit zaruku poskytovant
neoficialnym predajcom, ktory produkt predal. Spolo¢nost Xiaomi vam preto odportéa kontaktovat predajcu, od ktorého ste produkt kipili.
Tato zaruka neplati na tzemi Hongkongu a Taiwanu.
IMPLICITNE ZARUKY
S vynimkou pripadov, kedy je to zakazané platnymi pravnymi predpismi, st vSetky implicitné zaruky (vratane zaruk obchodovatelnosti a vhodnosti na
konkrétny t¢el) obmedzené a platia maximalne do skonéenia platnosti tejto obmedzenej zaruky. Niektoré jurisdikcie nepovoluji obmedzenie trvania
implicitnej zaruky, v takych pripadoch sa vy$sie uvedené obmedzenie nepouzije.
OBMEDZENIE NAHRADY SKOD
S vynimkou pripadov, kedy je to zakdzané platnymi pravnymi predpismi, spolo&nost Xiaomi nezodpoveda za pripadné nahodné, nepriame, zvlatne
alebo nasledné skody, vratane straty zisku, vynosov alebo dat, za $kody vyplyvajtce z akéhokolvek porusenia vyslovnej alebo implicitnej zaruky alebo
podmienky, alebo za $kody podla akejkolvek inej pravnej tedrie , a to aj v pripade, Ze spolo¢nost Xiaomi bola o moznosti takychto $kod informovana.
Niektoré jurisdikcie nepovoluju vyli¢enie alebo obmedzenie odskodnenia za zvlastne, nepriame, ndhodné alebo nésledné skody, takze vyssie uvedené
ustanovenie o vylu¢eni alebo obmedzeni sa na vas nemusi vztahovat.
KONTAKTY SPOLOCNOSTI XIAOMI
Ak ste zakaznik, prejdite na nasu webov lokalitu: https://www.mi.com/global/support/warranty
Kontaktnou osobou v ramci popredajnych sluzieb méze byt fubovolna osoba v sieti autorizovaného servisu spolo¢nosti Xiaomi, autorizovani
distribGtori spolo¢nosti Xiaomi alebo koncovy predajca, ktory vam produkty predal. V pripade pochybnosti kontaktujte osobu, ktori vam odporuci
spolo¢nost Xiaomi.
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Huéng dan an toan

San pham nay chi danh cho muc dich st dung trong gia dinh. Doc ki huéng dan str dung nay trude khi sir dung va gitt lai dé
tham khao.

Tré em tir 8 tuol tr&1én va nhitng ngudi bi suy gidam kha nang Vvé thé chét, gic quan hoic tinh than hoic thleu kinh nghlem va kién thirc c6 thé sir dung
thiét bj nay néu duoc gidm sat hodc hudng dan vé viéc str dung thiét bi mot cach an toan va hiéu rd cac mbi nguy hiém c6 thé xay ra. Tré em khong
dugc choi véi thiét by, Tré em khong dugc vé sinh va bao tri thiét bi ma khéng cé su giam sat.

Chi str dung thiét b véi bo cap ngudn dién di kem.

May hat bui nay chi str dung trong nha. Khong str dung hodc \ap ddt n6 trong moi truong ngoai troi, cdng nghiép hodc thuong mai.

Khong sac hodc bao quan may ht bui gdn ngudn nhiét hodc & khu vire &m uét, ching han nhu gn b tan nhiét hodc trong nha bép hoc phong tdm.
Luu y nguy co céc cuc clia thiét bi chay bing pin hodc p|n bi dodn mach do céc vat kim loai.

Khong cham vao phich cém hoc bét ky b6 phan dién nao ctia may hat bui khi tay uét.

Chi str dung cac bo phan thay thé duoc Xiaomi phé duyét.

Trude khi l4p dit, thao hodc thay thé bt ky bo phan nao hodc vé sinh hay bao tri may hat bui, dam bao tét may va rit phich cdm bd cip ngudn dé tranh
thutmg tich ca nhan.

DE giam nguy co. chay, n6 hodc thuong tich c& nhan, hay kiém tra trudc khi st dung dé€ dam bao bo cAp ngudn khéng bi hu hai. Khong st dung may
hat bui néu bé cap ngudn bj héng.

Khéng chan khe hat khi hoc khe thoat khi dé tranh may hut bui qué néng va hu hdng.

Khéng dat bét ky vat gi 1én 16 hat ctia méy hit bui.

Khong strdung may hut bui néu bét ky bd phan nao cta rnay hdt bui b hong hodc khong duoc Iap dat d‘ung cach.

Khi nang hodc van chuyén méy hat bui, hay dam bao ring méy hat bui da duoc tét, néu khong co thé co nguy co gay thuong tich ca nhan.

Trong qua trinh st dung méy htt bui, hay gitr cac bd phan chuyén dong clia may hit bui nhu dau ban chai tranh xa ngudi va vét nudi.

Khi str dung may htt bui dé vé sinh cau thang, hay chi y dén an toan ca nhan.

Khéng str dung may hat bui dé 1am sach bui min nhu bui vach thach cao hoc tro 16 sudi.

Khong st dung may hit bui dé lam sach céc vat liéu dang am i hodc dang chay nhu than cui, tan thubc 14 hodc diém.

Khéng str dung may hat bui dé hit cac vét cing hodc séc nhon, chang han nhuthuy tinh, dinh, vit hodc dong XU.

Khéng str dung may hut bui dé lam sach cac vét ban c6 nhidu dau ma, dinh hodc c6 séc t6 nhu xi danh giay, son hogc bot mau.

Khéng st dung may hit bui dé lam sach cac chét 16ng dé chay hodc né nhu xang hoic bat ky dung dich déc hai nao nhu thude téy clo, amoniac hoic
chét tdy rra cong.

Khéng st dung méy hat bui dé lam sach hop muc hodc muc ding trong may in laser va mayphotocopy Vi didu nay c6 thé gay chay hodc né.

Khoéng twa may hat bui lén nhitng vat khéng 6n dinh nhur ghe hodc ban, vi méay hit bui c6 thé bi dé va gay hu héng hoc thucng tich.

Khong ngdm may hit bui hodc bat ky bo phan nao clia n6 trong nuée hodc bat ky chit 16ng nao khéc dé lam sach. Sau khi vé sinh hodc bao tri may hit
bui, hay dam bao ring thtca céac bo phan clia may hat bui déu kho hoan toan truéce khi Iip dat lai va sir dung.

Khoéng st dung may hit bui néu cac 16 clia n6 bi chan. V& sinh thudng xuyén dé khong co bui, xo vai, toc hodc cac manh vun khéac; néu khéng, ludng
khéng khi cé thé bi anh hudng.

Néu may hit bui gap van dé qua nhiét, cé tiéng dn la, c6 mui hdi hoic luc hat yeu héy lién hé véi doi ngti dich vu hau mai. Khdng duoc tu stra chita.
Méy hat bui chi nén dugc stra chira béi déi ngli dich vu hau mai dé dam bao may hat bui van an toan khi st dung.

Khéng str dung pin hodc bd cap nguon tr bén thir ba.

Khong de thiét bi hogc pin tiep xtc voi nhiét d6 qué cao.

Néu bo cAp ngudn bi héng thi phal duoge thay thé bdi nhitng ngudi cé chuyén mén tir nha san xuat, bd phan dich vy hau mai hoc cac bo phan co
chitc n&ng tuong ty dé tranh rdi ro an toan.

Cénh bao nguy co Chéy; Khéng xit bat ky loai dau thom nao vao b loc trude va bg loc sau ciia may hat bui. Nhiing loai san pham nay
duoc biét 1a c6 chita hda chét d& chay c6 thé khién may hat bui bét Ira. )
Tuan tha nghiém ngit cac huéng dan trong hudng dan st dung nay dé sac may hit bui & nhigt dé méi trudng xung quanh tir 5°C dén 35°C. Sac khong @

dang cach c6 thé dan dén hu hong pin.
Vui Iong tuan thi nghiém ngit cac hudng dén trong sach huéng dan st dung nay khi st dung méy hut bui. Ngudi diing chiu trach nhiém cho moi tén
that hodc hu hdng cé thé phét sinh do sir dung may hit bui khdng dng cach.

CANH BAO: chi st dung bé ngubn di kem véi thiét bi nay.
CANH BAOQO: chidiing bs ngudn théo réi di keém thiét bi nay dé sac pin.

Chistr dung véi b nguon BLJ48WF350130P-V.
Ngudi diing khéng can thuc hién hanh dong nao dé chuyén ddi ngudn dién gitra 50 Hz va 60 Hz. San phdm c6 thé tu diéu chinh cho ca 50 Hz va 60 Hz.

Gcm str dung trong nha

Théng tin phap ly vé sw tuan thi

®

Vui long doc huéng dan truéce khi str dung

Tuyén bo vé sy phu hop véi EU

c € Qua tai liéu nay, chung t6i, Xiaomi Communications Co,, Ltd., tu}/en b6 réng thiét bi nay tuan thd cac Chi thiva Tiéu chuén Chau Au 4p
dung, cling véi cac phan sita ddi. Toan bd ndi dung clia tuyén bd vé sur phit hop véi EU ¢6 sén tai dia chiinternet sau:
https://www.mi.com/global/support/terms/declaration

Théng tin vé viéc tai ché va xtr ly virt bd WEEE
Tét ca cac san pham cd bidu tuong nay déu Ia réc thai thiét bi dién va dién tir (WEEE nhu trong 2012/19/EU), khong nén virt bo ching
cling véi rac thai sinh hoat chua phan loai. Thay vao dé, dé béo vé méi trudmg va strc khde clia moi ngudi, ban nén mang thiét bi thai loai
[ dén diém thu gom duoc chi dinh dé tai ché rac thai thiét bi dién va dién tlr, do chinh quyen hodc co quan dia phuong chi dinh. Viéc tai
ché va xir Iy virt bo diing cach sé gitip ngén ngtra nhim, u qua tidu cure tiém tang déi véi moi trudng va stre khde clia con ngudi. Vui
1ong lién hé véi bén 14p dat hodc co quan dia phuong dé biét thém thong tin vé dia diém ciing nhu cac diéu khoan va diéu kién ctia diém
thu gom.

Thong bao méi truong

B9 pin lithium-ion c6 thé sac lai ctia may it bui nay cé chita cac hda chét cé thé gay 6 nhiém moi trugng. Trude khi vt bé may hat bui, hay thao pin rdi
thai bo tai co s& tai ché thich hop.

- Phai th&o pin ra khoi thiét bi truéc khi thai bo.

- Phai ngét thiét bi khdi ngudn dién khi thao pin.

- Phai tiéu hay pin mét cach an toan.

Than trong:

- Dam bdo méy hut bui da duoc ngég khdi ngudn dién va pin da can hoan toan trudc khi théo pin.
« Mang pin da thao dén co s tai ché chuyén nghiép dé thai bo pin ding cach.

46

‘ ‘ 68651-BRHLA-Xiaomi Vacuum Cleaner G30 Max-$iHI45 (4RFRFEAR) _\/@ozsosze.mdd 46 2025/8/26 F/F2:35 ‘ ‘



BT ¢ [ Tl

‘ ‘ 68651-WKH R -Xiaomi Vacuum Cleaner G30 Max-Uit B 45 (4CJifEAS) _V@OZSOSZG.indd 47

« Khoéng dé pin & moi tru‘dng c6 nhiét do cao; néu khong pin co thé phat né.
« Trong trudng hop pin bj ro ri, hay tranh tiép xtc véi chat Iong. Néu chét I6ng dinh vao mét, hay rira sach that ky va tim kiém tro gitip y té ngay lap tirc.

Cac budc thao va lap pin:

Thao narn con vit & mét duci cia may hit bui, sau d6 thao nép dudi va dau ndi cap sac.
Thao nép sau clia may hut bui va rat dau nol cap sac ra khoi bang mach.

Thao cum man hinh hlen thiva ngat két néi dau ndi day.

Thao mét con vit khoi nép truéce clia may hut bui va truot xudng dé thao ndp trude.
Théo vo ngoai va rat déu nbi day gitra vo ngoai va bo pin.

Thao hai con vit két ndi bo pin v6i cum ndp dong ca'va thao bé pin.

Gén tam b pin méi vao cum nép dcng co bing chot cb dinh, sau d6 siét chit lai bing hai con vit.
Két ndi bo pin m&i véi d4u néi day clia vé ngoai, roi c&m né vao vd ngoai.

Trugt tAm nép trudc 1én dang vi tri va cb dinh bing mét con vit.

10. Lép d4u ndi cap sac vao bang mach, sau dé 1&p nap sau.

11.Két nbi dau noi cap sac v&i ndp dudi clia may hit bui va siét chit bing ndm con vit.

12. G&n dau ndi day ctia man hinh hién thj vao bd pin méi, sau dé I&p cum man hinh hién thi.

©RENOO BN

Thong s6 ky thuat

May hat bui Xiaomi G30 Max

Tén May hut bui khéng day Model E203

bién ap dinh mic 288V= Céng suat dinh mirc 700 W

Dién ap sac 350V= Trong lugng tinh 51kg

Tiéu thy dién Chédotat: <05W Thoi gian dé vao trang thai Ché d6 tat: < 20 phut

DAu hat san dién (Bugc trang bj dén pha)

Model E203-DS bién ap dinh mirc 288V=

Céng suat dinh mérc 30w

Pau hat dién mini

Model E203-MN Dién ap dinh mirc 288V=

Cong sut dinh mrc now

B& cAp ngudn

Nha san xuét Zhongshan Baolijin Electronic Co., Ltd.

Model BLJ48WF350130P-V Hiéu qua hoat dong trung binh 8774%
PAu vao dinh mirc 100-240 V~50/60 Hz 1,2 A Hiéu qua khi tai thap (10%) 8047%
Piu ra dinh mirc 350V=13A455W Tiéu thu dién ning khong tai 0,09 W

Nha san xuét: Xiaomi Communications Co,, Ltd.

Bia chi: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085, China
Dé biét thém thong tin, vui long truy cap www.mi.com

Huéng dén st dung phién ban: V1.0

THONG BAO BAO HANH

BAO HANH NAY CAP CHQ BAN CAC QUYEN cy THE VA BAN CO THE CO CAC QUYEN KHAC THEO LUAT o} BANG, TINH HOAC QUOC GIA CUA BAN.
TREN THUC TE, & MOT SO QUOC GIA, TINH HOAC BANG, LUAT TIEU DUNG CO THE AP DUNG MOT THOI HAN BAO HANH TO! THIEU NGOAI NHUNG
G bYOC PHEPTHEO LUAT, XIAOMI KHONG LOAI TRU, GIGI HAN HAYDINH CHICAC QUYEN KHAC MA BAN CO THE CO. BE HIEU PAY DU CAC
QUYEN cUA BAN, XIN MOI BAN THAM KHAO CAC LUAT O BANG, TINH HOAC QUOC GIA CUA BAN.

. BAO HANH SAN PHAM HOU HAN

XIAOMI bao dam rang céc San pham khong co khiém khuyét vé vat liéu va gia cong trong didu kién sir dung binh thudmg va sir dung tuan theo huéng
dén st dung San pham tuong (tng trong Thoi han béo hanh.

Thoi han va cac didu kién lién quan dén bao hanh hop phap dugc ap dung theo luat dia phu‘dng tuong (g, Dé biét thém thong tin vé cac loi ich bao
hanh cho nguoi tiéu dung, hay truy cap trang web chinh thirc cta Xiaomi: https //www.mi com/globa\/support/warranty

Xiaomi bao dam véi ngudi mua dau tién ring Sanpham clia Xiaomi khong c6 khiém khuyét vé vat lidu va gia cong trong diéu kién st dung binh thuong
va sir dung tudn theo hudng dan st dung San pham tuong rng trong Thoi han bao hanh.

Xiaomi khéng bao dam réng viéc van hanh San pham s& khong c6 161 hay khong bi gian doan.

Xiaomi khéng chiu trach nhiém déi voi nhitng thiét hai phat sinh tir sy khong tuan tht cac hudng dén cé lién quan dén viéc st dung San pham.

BIEN PHAP KHAC PHUC

Néu c¢ khiém khuyét phan cling dugc phat hién va Xiaomi | nhén duoc yéu cau bdi thuong hop 3 trong Thoi han bao hanh, thi Xiaomi sé (1) stra chita
san pham mién phi, (2) thay thé san pham, hoic (3) hoan tién cho San pham, trir cac chi phi van chuyén co thé co.

CACH NHAN DICH VU BAO HANH

Bé nhan dich vu bao hanh, ban phai giti San pham trong bao bi nguyén ban hodc bao bi tuong tu cé mirc do bao vé San phdm tuong duong dén dia chi
dugc Xiaomi chi dinh. Ngoai trir pham vi bi cam theo luat 4p dung, Xiaomi c6 thé yéu ciu ban dua ra bing chitng mua hang va/hoic tuan theo cc yéu
cay dang ky trude khi nhan dich vu béo hanh.

DIEU KHOAN LOAI TRU VA felle]] HAN

Trir truong hop c6 quy dinh khac clia Xiaomi, B&o hanh hiru han nay chi a ap dung cho San pham do Xiaomi san xuat hodc duoc san xuat cho Xiaomi va
c6 thé nhan dang bang thucng hiéu, nhan hiéu hodc logo "Xiaomi" hay "M

Bao hanh hitu han nay khong ap dung cho moi (a) Thiét hai do thién tai, nhu sét danh, loc xoay, It lyt, hoa hoan, dong dat hoic cac nguyén nhan bén
ngoa| khéc; (b) Sy bét cdn; (c) Muc dich sir dung thuong mai; (d) Su thay d6i hodc stra déi & bét ky phan nao clia San pham (e) Thiét hai do st dung
san pham khong phai ctia Xiaomi; (f) Thiét hai do tai nan, sy lam dung hodc str dung sai cach; (g) Thiét hai do van hanh San pham ngoal muc dich sir
dung du kwen ho3c dugc phép ma Xiaomi mé ta hodc véi ngudn dién hay dién 4p khong phii hop; hodc (h) Thiét hai do dich vu (gdm ca nang cip va mé
réng) do bt ky ai khéng phai a dai dién cta Xiaomi thuc hién. N

Ban c6 trach nhiém sao luu moi d@t lié phan mém hoc tai liéu khac ma ban c6 thé luu trir hodc gilt gin trong san pham. R4t c6 thé d liéu, phan
mem hodc | u khac trong thiét bi s& bi mat hozc bi dinh dang lai trong qua trinh thuc hién dich vy, Xiaomi khéng chiu trach nhiém déi véi cac thiét
hai hogc t6n thét dé.

N
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Bén bén lai, dai ly hodc nhan vién clia Xiaomi khéng dugc Gy quyén thuc hién bat ky su stra d6i, m& rong hay b8 sung nao déi véi Bao hanh hiru han
nay. Néu cé bat ky diéu khoan nao bi tuyén la khong hop phap hay khong thé thuc hién, thi tinh hop phap hoic tinh cé thé thuc hién cta cac diéu
khoan con lai sé khong bi anh huong. N N )

Céc dich vu hau mai sé bi gi¢i han & quoc gia hodc khu virc mua hang ban dau, trir phi diéu nay bi luat phap nghiém cam hoéc c6 hira hen khac cla
Xiaomi.

Céc san phdm khong dugce nhap khau thich déng va/hoic khong dugc Xiaomi san xuat va/hodc khdng duoc thu nhén thich dang tir Xiaomi hodc don
vi ban chinh thirc ctia Xiaomi sé khong duoc bao hanh theo cac bao hanh hién tai. Theo luat 4p dung, ban c6 quyén hudng bao hanh tir bén ban 1@
khong chinh thirc da ban san pham Do do, Xiaomi moi ban lién hé véi bén ban Ié da ban san pham cho ban.

Céc bao hanh hién tai khong &p dung tai Héng Kéng va Dai Loan.

BAO HANH NGU \

Trir pham vi bi cim theo luat 4p dung, moi sy bdo hanh ngy Y (bao gbm céc bao hanh vé khé nang ban dugc va sy phti hop véi mét muc dich cu the)
sé co thoi glan hitu han tuong duong véi thoi han tdi da ctia bao hanh hitu han nay. Mét s6 khu vire phép Iy khdng cho phép han ché thai han ciia bao
hanh nguy, nén gidi han néu trén sé khong dugc ap dung trong cac truong hop do.

GIOI HANTHIET HAI )

Trir pham vi bi cam theo luat &p dung, Xiaomi s& khong chiu trach nhiém di véi moi thiét hai phét sinh do tai nan, cc thiét hai gian tiep, déc biét hodc
do hau qua, bao gbm nhung khon i61 han & tdn thét loi nhuén, doanh thu hoc dit liéu, cac thiét hai phat sinh tir sy vi pham diéu kién hodc bao hanh
ngu y hodc r6 rang, hay theo bt ky Iy thuyét luat phap nao khac, ngay ca khi Xiaomi da dugc thong béo vé kha nang xuat hién cac thiét hai nay. Mot sb
khu vuc phap Iy khong cho phép loai trir hay gi¢i han cac thiét hai déc biét, gian tiép hay do hau qua, nén gioi han néu trén cé thé khéng ap dung cho

LIEN HE VOl XIAOMI

Khach hang vui \ong truy cép trang web: httJJS /[www.mi. com/g\oba\/support/warranty

Ngudi lién hé déi vai dich vu hau méico thé la bat ky ngudi nao trong mang lui dich vu duoc Gy quyén ctia Xiaomi, nha phan phéi duoc G >y quyén ctia
Xiaomi hodc bén ban hang cudi ciing ban san phdm cho ban. Néu ban cé nghi ngai, hay lién hé véi nhan vién thich hop ma Xiaomi c6 thé xac dinh.
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